PROVINCIA DI ASCOLI PICENDO
SETTORE PROGETTAZIONE E MANUTENZIONE
OPERE PUBBLICHE

VIALE DE GASPERI, 120 - TEL. 0735/794330 - FAX. 0735/794309 - CODICE FISCAL E PARTITA IVA 00360140446

Progetto "Ciclovia Costa Picena" in collaborazione fra i Comuni di
San Benedetto del Tronto, Grottammare e Cupra Marittima, delle
attivita per la partecipazione al bando relativo al Piano Nazionale

di Sicurezza Stradale (PNSS) - 4° e 5° programma di attuazione

Scala
San Benedetto del Tronto, li P Ro G I I I 0

~ || ESECUTIVO || g

PSC CON CRONOPROGRAMMA
E LAYOUT DI CANTIERE

Progettista:
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Geom. Antonio Palestini

| A

Il Progettista Il R§ULP

P. [ Dirigen
Dott. h_? 4 o Offidani .-

-Dott. Arch?Fam ush Tpanah







Comune di San Benedetto del
Tronto
Provincia di AP

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e S.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA
Comune di San Benedetto del Tronto

Porto d'Ascoli, San Benedetto del Tronto (AP)

San Benedetto del Tronto, 01/10/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto Di Concetto Alfredo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dirigente Settore Progettazione e Manutenzione opere Pubbliche Davarpanah Farnush)

Architetto Di Concetto Alfredo
viale A De Gasperi 120

63074 San Benedetto del Tronto (AP)

Tel.: 0735794308 - Fax: 0735794309
E-Mail: diconcettoa@libero.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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(punt02.1.2, lettera a, punto , Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:
Numero massimo di lavoratori:
Entita presunta del lavoro:

Opera Edile
CICLOVIA DELLA COSTA PICENA

240°000,00 euro

3 (previsto)

5 (massimo presunto)
326 uomini/giorno

Data inizio lavori: 11/01/2016

Data fine lavori (presunta): 11/07/2016

Durata in giorni (presunta): 183

‘Dati del CANTIERE: : :

Indirizzo Porto d'Ascoli

Citta: San Benedetto del Tronto (AP)

Telefono / Fax:

07357941 0735794309

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 2



'DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

S S
Ao s VRN

Comune di San Benedetto del Tronto

viale A De Gasperi 120

San Benedetto del Tronto (AP)
07357941 0735794309

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Codice Fiscale:

Farnush Davarpanah

Dirigente Settore Progettazione e Manutenzione opere Pubbliche

viale A De Gasepri 120

San Benedetto del Tronto (AP)
07357941 (0735794309

DVRFNS53M16Z22240
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Farnush Davarpanah
Qualifica: Architetto

Indirizzo: viale A De Gasperi 120

Citta: San Benedetto del Tronto (AP)
CAP: 63074

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

07357941 0735794309
davarpanahf@comunesbt.it

Codice Fiscale: DVRFNS53M1622240
Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Enrico Offidani

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: viale A De Gasperi 120

Citta: San Benedetto del Tronto (AP)
CAP: 63074

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

07357941 0735794309
offidanie@comunesbt.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Alfredo Di Concetto
Architetto
viale A De Gasperi 120

San Benedetto del Tronto (AP)

63074

0735794308 0735794309

diconcettoa@comunesbt.it
DCNLRD63MO7H769Z

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Direttore dei Lavori:

Alfredo Di Concetto
Architetto
viale A De Gasperi 120

San Benedetto del Tronto (AP)

63074

0735794308 0735794309

diconcettoa@libero.it
DCNLRD63MO7H769Z

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Nicola Antolini
Ingegnere
viale A De Gasperi 120

San Benedetto del Tronto (AP)

63074
07357941 0735794309
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Indirizzo e-mail: antolinin@comunesbt.it
Codice Fiscale: NTLNCL68D14H769H

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

IMPRESEe LAVORATORIAUTONOMI

Al momento non sono state selezionate le imprese esecutrici delle opere.
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di S. Benedetto del Tonto tel. 113
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di P.S.
Via Francesco Crispi 51, 63074

San Benedetto del Tronto (AP) tel 073559071
Comando Vvf chiamate per soccorso: tel. 115

Comando Vvf di San Benedetto del Tronto (AP)

Corso Giuseppe Mazzini 208 tel, 0735 592222

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente ¢ consegnata all'impresa esecutrice che la deve
affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti
in cantiere;

Documento unico di regolaritd contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inolire, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice € subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per 1 lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali,
Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;
Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per 'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi ¢ copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi
metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore:
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Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra. effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in esercizio:
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche. effettuata dalla ditta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra ¢ impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R.
462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1. 2 lettera a, punto 2 Al|egato ) XV del D. Lgs 81/2008 e s.m.i.)

Descrizione del progetto

Il progetto della “Ciclovia della Costa Picena” si sviluppa da Sud verso Nord, dal
confine con la Regione Abruzzo e attraverso i territori comunali di San Benedetto del
Tronto, Grottammare e Cupra Marittima raggiunge il confine sud del territorio
comunale di Pedaso nella Provincia di Fermo.

| percorsi progettati sommati ai percorsi gia presenti formano una rete di percorsi
ciclabili longitudinali e trasversali che collegano da sud a nord tutto il territorio
cittadino e tramite 'unione, a nord del territorio, con i percorsi ciclabili di Grottammare
e Cupra Marittima realizzano una intera “ciclovia” parallela alla linea di costa che
interseca trasversalmente tutto I'abitato.

Il tratto interessato dal presente Progetto Esecutivo, parte da zona commerciale Porto
Grande/Dechatlon, fino a collegarsi con la pista ciclabile esistente sul lungomare in
Piazza Salvo D’Acquisto - rotonda di Porto D’Ascoli per un percorso complessivo di
circa 2553 m;

La pista ciclabile/ciclopedonale di progetto , pur mantenendo invariati i punti di
partenza ed arrivo, rispetto al progetto preliminare, a seguito delle richiesta
dellAmministrazione ha subito una modificazione di tracciato, nell'ultimo tratto
passando per via San Francesco e via San Giacomo, invece che per via Colleoni e via
Mare.

Il progetto prevede la realizzazione di 9+1 tratti ben distinti rappresentati nelle tavole
di progetto:

LOTTO 1 che comprende:
TRATTO 1 : Pista ciclopedonale in sede propria della lunghezza + ml. 700;
TRATTO 2 : Pista ciclopedonale monodirezionale in sede propria della lungh. £ ml. 81;

LOTTO 2 che comprende:
TRATTO 3 : Pista ciclopedonale monodirezionale in sede propria della lungh. £ ml. 73;
TRATTO 4 : Pista ciclabile bidirezionale in sede propria della lunghezza di + ml. 385;

LOTTO 3 che comprende:

TRATTO 5 : Pista ciclopedonale bidirezionale in sede propria della lunghezza + ml.
2380;

TRATTO 6 : Pista ciclopedonale bidirezionale su marciapiede lunghezza di + ml. 76;
TRATTO 7 : Pista ciclopedonale bidirezionale su marciapiede lunghezza di + ml. 595;

LOTTO 4 che comprende:

TRATTO 8 : Pista ciclopedonale bidirezionale su marciapiede lunghezza di + ml. 295
TRATTO 9 : Pista ciclabile bidirezionale in sede propria lunghezza di £ ml. 118;
TRATTO 10 : Area pedonale (Via San Giacomo) della lunghezza di circa ml 500;
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| percorsi ciclabili

DA SUD IN DIREZIONE NORD

Tratto 1 - Via Pasubio

Stato attuale : sul lato ovest della carreggiata stradale & presente, a tratti, un
marciapiede e in altri tratti una pista ciclabile mono direzionale.

Il marciapiede & scarsamente utilizzato per mancanza di continuita mentre la pista
ciclabile essendo monodirezionale intercetta esclusivamente il 50% dei potenziali
ciclisti.

Sul lato est della carreggiata stradale non risulta faciimente realizzabile una pista
ciclabile monodirezionale di senso opposto a quella presente sul lato ovest, causa la
presenza di alberi e mancanza di illuminazione stradale.

Stato di Progetto : sard realizzata una pista ciclopedonale bidirezionale in sede
propria (mediante la posa di un cordolo spartitraffico in CAV) e parziale I'allargamento
del marciapiede esistente, sempre sul lato ovest della carreggiata creando un
percorso sicuro per l'utenza debole della strada, ancorché in presenza di incroci
stradali e passi carrai, che saranno opportunamente segnalati.

Tratto 2 - Via Pasubio nord
Stato attuale : la carreggiata stradale non presenta tratti ciclabili e/o marciapiedi

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale monodirezionale sui
lati ovest ed est della carreggiata (mediante la posa di cordoli spartitraffico in CAV),
preceduti da un attraversamento ciclabile permettono il raggiungimento del sottopasso
ferroviario della tratta ferroviaria Ascoli Piceno - Porto d’Ascoli, gia realizzato, che
prevede due percorsi ciclopedonali.

Tratto 3 - Via Piave sud
Stato attuale : la carreggiata stradale non presenta tratti ciclabili e/o marciapiedi

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale monodirezionale sui
lati ovest ed est della carreggiata (mediante la posa di cordoli spartitraffico in CAV),
con un attraversamento ciclabile a nord permettono il raggiungimento del sottopasso
ferroviario della tratta ferroviaria Ascoli Piceno - Porto d’Ascoli, gia realizzato che
prevede due percorsi ciclopedonali.

Tratto 4 - Via Piave
Stato attuale : la carreggiata stradale non presenta tratti ciclabili ma marciapiedi sui
lati ovest ed est.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclabile bidirezionale sul lato est
della carreggiata a lato del marciapiede (con la posa di cordoli spartitraffico in CAV),
che garantisce il raggiungimento del sottopasso ferroviario ciclabile gia presente in Via
dell’Airone che rappresenta I'unico attraversamento del rilevato ferroviario della tratta
Ancona - Pescara (barriera artificiale alla realizzazione di una pista ciclabile
trasversale che collegi la ex ss16 con il lungomare).

La scelta di proseguire sul lato est di Via Piave e dovuta alla presenza sul lato ovest di
numerose intersezione stradali che creerebbero punti di conflitto tra i veicoli e I'utenza
debole.
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Tratto 5 - Via dell’Airone
Stato attuale : la carreggiata stradale non presenta tratti ciclabili né marciapiedi sui lati
nord e sud della carreggiata.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale bidirezionale sul lato
sud della carreggiata (con la posa di cordoli spartitraffico in CAV), che garantisce
maggiore sicurezza a tutta 'utenza debole in una strada esclusivamente residenziale.

Tratto 6 - Via del Cacciatore

Stato attuale : la carreggiata stradale, con la sezione stradale di larghezza superiore
agli 11 metri non presenta tratti ciclabili ma marciapiedi sui lati est ed ovest della
carreggiata.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale sul lato est della
carreggiata con allargamento del marciapiede esistente (verso la strada), che passa
da 1.40 a 3,00 m, garantisce maggiore sicurezza a tutta 'utenza debole in una strada
con un elevato numero di veicoli transistanti, data la presenza di un’uscita della
superstrada Ascoli-Mare e collega la zona residenziale del quartiere con la scuola
dell'obbligo “Colleoni” favorendo gli spostamenti casa-scuola degli alunni.

Tratto 7 - Via del Cacciatore - Via G. da Buglione

Stato attuale : la carreggiata stradale, con la sezione stradale di larghezza superiore
agli 11 metri non presenta tratti ciclabili ma marciapiedi sui lati est ed ovest della
carreggiata.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale sul lato est con
allargamento del marciapiede esistente (verso terreno di proprietd comunale) che
passa da 1,00 a 3,00 m, garantisce maggiore sicurezza a tutta I'utenza debole in una
strada con un elevato numero di veicoli transistanti, data la presenza di un'uscita della
superstrada Ascoli-Mare e collega la zona residenziale del quartiere con la scuola
dell'obbligo “Colleoni” favorendo gli spostamenti casa-scuola degli alunni.

Tratto 8- Via San Francesco

Stato attuale : la carreggiata stradale, con la sezione stradale di larghezza superiore a
7,50 metri a senso unico di circolazione non presenta tratti ciclabili ma marciapiedi sui
lati nord e sud della carreggiata.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclopedonale sul lato nord della
carreggiata con allargamento del marciapiede esistente (verso la strada) che passa da
1.20 a 3.00 m, che garantisce, maggiore sicurezza a tutta l'utenza debole in una via
prettamente residenziale e qualche struttura turistica/commerciale.

Tratto 9- Via San Giacomo

Stato attuale : la carreggiata stradale, a senso unico di circolazione non presenta tratti
ciclabili ma parziali marciapiedi sul lato est della carreggiata, alla cui conclusione
(rotonda di Porto D’Ascoli) inizia la pista ciclabile esistente del lungomare di Viale
Rinascimento che si sviluppa su tutto il lungomare cittadino.

Stato di Progetto : la costruzione di una percorso ciclabile bidirezionale sul lato est
della carreggiata a lato del marciapiede con la posa di cordoli spartitraffico in CAV,
garantisce, maggiore sicurezza a tutta I'utenza debole in una via a commerciale-
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residenziale, diventando punto di congiunzione di tutta la rete ciclabile progettata con
I'attuale pista presente sul lungomare.

Tratto 10- Via San Giacomo area pedonale

Stato attuale : Via San Giacomo & attualmente una strada caratterizzata da una
sezione stradale di ridotte dimensioni, con assenza di marciapiedi con un numero
elevato di strutture ricettive turistiche. Negli ultimi anni nel periodo estivo la Via & Area
Pedonale per garantire una maggiore sicurezza ai pedoni.

Stato di Progetto : la sicurezza dei pedoni verra notevolmente aumentata grazie
all'istituzione di un’area pedonale che garantira il transito in sicurezza anche dei
ciclisti.

Gli attraversamenti ciclabili

Gli attraversamenti delle carreggiate stradali saranno realizzati con le stesse modalita
degli attraversamenti pedonali, tenendo conto di comportamenti dell'utenza analoghi a
quelli dei pedoni, e con i dovuti adattamenti richiesti dall'utenza ciclistica come
previsto dal Regolamento del nuovo Codice della Strada.

La segnaletica

La segnaletica verticale e orizzontale verra realizzata tramite I'applicazione delle
disposizioni relative alla segnaletica stradale previste dal decreto legislativo n. 285 del
30/4/1992, e dal decreto del Presidente della Repubblica n. 495 del 16/12/1992, e
successive modificazioni.

Le opere

Con specifico riferimento a quanto indicato nella descrizione generale, la tipologia
delle piste da realizzare variano a secondo della zona d'intervento e vanno dalla pista
ciclopedonale monodirezionale e bidirezionale delimitata da cordolo in CAV, a pista
ciclopedonale su marciapiede rialzato, con finitura superficiale in asfalto e/o
calcestruzzo resinato, conforme alla normativa di legge.

Le tipologie d’intervento possono classificarsi come segue:

CICLOVIA DELIA COSTA PICENA - Pag. 11



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Alriegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

| percorsi progettati sommati ai percorsi gia presenti formano una rete di percorsi
ciclabili longitudinali e trasversali che collegano da sud a nord tutto il territorio
cittadino e tramite I'unione, a nord del territorio, con i percorsi ciclabili di Grottammare
e Cupra Marittima realizzano una intera “ciclovia” parallela alla linea di costa che
interseca trasversalmente tutto I'abitato.

[I tratto interessato dal presente Progetto Esecutivo, parte da zona commerciale Porto
Grande/Dechatlon, fino a collegarsi con la pista ciclabile esistente sul lungomare in
Piazza Salvo D’Acquisto - rotonda di Porto D’Ascoli per un percorso complessivo di
circa 2553 m;

Il progetto prevede la realizzazione di 9+1 tratti ben distinti rappresentati nelle tavole
di progetto.

Le opere

Con specifico riferimento a quanto indicato nella descrizione generale, la tipologia
delle piste da realizzare variano a secondo della zona d’intervento e vanno dalla pista
ciclopedonale monodirezionale e bidirezionale delimitata da cordolo in CAV, a pista
ciclopedonale su marciapiede rialzato, con finitura superficiale in asfalto e/o
calcestruzzo resinato, conforme alla normativa di legge.
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- AREA DEL CANTIERE
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e
protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Caratteristiche area del cantiere,

Disponibilita delle aree
Le aree interessate dalla realizzazione dei percorsi ciclabili sono nella disponibilita
dellAmministrazione Comunale.

Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere.
Sidovra lavorare, in parte, sulla carreggiata stradale e pertanto i rischi sono legati alla presenza
di un elevato traffico giornaliero.

Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per l'area circostante.

Le lavorazioni, poiche in adiacenza alla strada con alta densita di traffico, comportano rischi alle
aree circostanti e in particolare ai mezzi in transito.

Questi rischi sono dovuti alle possibili interferze fra i due luoghi adiacenti (cantiere - strada).

Tali interferenze dovranno essere limitate mediante due sistemi per la sicurezza:

1) allestimento di barriere; barriere, che a seconda della porzione di strada interessata e del tipo di
lavorazione da eseguire, potranno essere realizzate con new jersey sovrastate da recinzione
metallica rivestita da teli frangivista e antipolvere.

2) allestimento di segnaletica; tale segnaletica dovra evidenziare l'esistenza del cantiere e limitare
la velocita delle autovetture sulla strada adiacente.

Descrizione caratteristiche idrogeologiche.

Per quanto riguarda l'analisi geologica, sono stati assunti dati da relazioni gia in possesso
dall'amministrazione per aree contermini a quelle di progetto, e dall'esame degli stessi si & potuto
desumere che l'intervento per la sua natura, sistemazione prevalentemente a terra, e per la natura
dei carichi indotti nelle fondazioni non presentaimpedimenti geologici che non ne consentono la
relazione.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE
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(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

11 fattore principale di rischio ¢ il consistente traffico veicolare.
Tali rischi debbono essere limitati con recinzione di cantiere e segnaletica stradale.

PRESCRIZIONI PER RECINTARE IL CANTIERE

Il cantiere sara realizzato nelle varie zone precedentemente descritte, con le recinzioni e
segnalazioni opportune, correlate alle varie difficolta dovute alle lavorazioni e alla superficie
da occupare sulle carreggiate interessate alle lavorazioni.

In sintesi, dove il rischio di interferenze e elevato andranno adottati sistemi di delimitazione del
cantiere con new jersey. La recinzione sara costituita con una cordeonatura costituita da mini
new jersey con sovrastante pannelli di recinzione e segnaletica luminosa (come indicato nelle
planimetrie).

IL POS dell'impresa dovra contenere gli opportuni approfondmenti in merito.

v " |

: s. 81/2008 e s.m.i.)

Il rischio principale per le aree circostanti ¢ dato dalle varie interferenze fra i mezzi adibiti alle
lavorazioni (ingresso uscita dal cantiere) e laviabilita limitrofa, oltre alla possibilita di fuoriuscita
di materiali dalla sede del cantiere.

Detti rischi si elimineranno con:

recinzione (cosi come desritta ai punti precedenti) che evitera la fuoriuscita dimateriali ed evitera
lintrusione dall'esterno.

Inoltre una segnaletica puntuale assieme agli operatori di cantiere che azioneranno nei momenti
necessari idispositivi (semaforo mobile e/o movieri) per segnalare l'ingresso e I'uscita dei mezzi o
dilavorazioni paritcolari.

Anche queste disposizioni dovranno essere riportate con maggior dettaglio nei POS delle ditte
esecutrici.
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(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Per quanto riguarda I'analisi geologica, sono stati assunti dati da relazioni gia in possesso
dall'amministrazione per aree contermini a quelle di progetto, e dall'esame degli stessi si & potuto
desumere che l'intervento per la sua natura, sistemazione prevalentemente a terra, e per la natura dei
carichi indotti nelle fondazioni non presenta impedimenti geologici che non ne consentono la relazione.
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B ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi ‘concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e
protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In questo raggruppamento andranno considerate le sifuazioni di pericolosita. e le necessarie misure preventive, relative
all'organizzazione del cantiere; inoltre andra specificata la segnaletica che vi dovra essere posizionata.

Secondo quanto richiesto dall'dllegato X1, punto 2.2.2 del D.Lgs. 812008 tale valutazione dovrd riguardare, in relazione
alla tipologia del cantiere, almeno i seguenti aspetli: a) modalité da seguire per la recinzione del cantiere, gli accessi e le
segnalazioni; b)) servizi igienico-assistenziali; ¢} viabilita principale di cantiere; d) impianti di alimentazione e refi
principali di elettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo; e) impianti di terra e di protezione contro le scariche
atmosferiche; f) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'articolo 102: g) disposizioni per dare attuazione a
quanto previsto dall'art. 92, comma 1, lettera ¢); h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei materiali; i) la
dislocazione degli impianti di cantiere; 1) la dislocazione delle zone di carico e scarico; m) le zone di deposito atirezzature e
di stoccaggio materiali e dei rifiuti; n) le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

La recinzione di cantiere verra posizionata sulla carreggiata e sara necessario delimitare le zone oggetto dell'intervento
con I'ausilio di movieri, semafori mobili e segnaletica opportuna per indirizzare il traffico.

Nel caso di installazione di recinzioni pesanti( mini new jersey) i mezzi di trasporto dovranno avere spazi ben delimitati
e possibilita di manovra, con 1'ausilio di personale che impedisca I'accesso alle persone nel raggio di azione del mezzo e
della relativa gru per lo scarico e posizionamento della recinzione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere deve essere impedito mediante recinzione robusta e duratura, munita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell'ambiente o per l'estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione
completa, ¢ necessario provvedere almeno ad apporre sbarramenti e segnalazioni in corrispondenza delle eventuali
vie di accesso alla zona proibita e recinzioni in corrispondenza dei luoghi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositi
che possono costituire pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno una estensione progressiva 1 cantieri stradali devono essere adottati
provvedimenti che seguono l'andamento dei lavori e comprendenti, a seconda dei casi, mezzi materiali di
segregazione ¢ segnalazione, oppure, uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare
costantemente ben visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati
artificialmente; 'illuminazione deve comunque essere prevista per le ore notturne.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei lavori 0 non esistano
disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico - assistenziali proporzionati
al numero degli addetti che potrebbero averne necessitad contemporaneamente.

Le aree dovranno risultare il pit possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative pil intense,
o convenientemente protette dai rischi connessi con le aftivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: fornitura
di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di appoggio e
ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.
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Viabilita principale di cantiere

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezzi di accesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'intemo del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Le strade devono essere afte a resistere al transito dei mezzi di cui & previsto I'impiego, con pendenze ¢ curve adeguate
ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di
ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate,
nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Zone di stoccaggio materiali

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita generale ¢
della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei
carichi che devono, quanto pil possibile. evitare I'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni.
Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato
costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi, qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di
lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli accessi
carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si ¢ tenuto conto della necessita di preservare da polveri e esalazioni
maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Carichi sospesi.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.

Protezione obbligatoria del viso.

Passaggio obbligatorio per i pedoni.
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Estintore.

Allestimento ponteggio

PIIN}II‘EIBEIII
ALLESTIMENTO

ZONA DI Zona carico scarico

CARICOE

SCARICO

ZONA Stoccaggio rifiuti

STOCCAGGIO

RIFIUTI

ZONA Stoccaggio materiali

STOCCAGGIO

MATERIALI

20MA DI Deposito attrezzature

DEPOSITO
ATTREZZATURE
= | Mensa
¢ | Toilette
Spogliatoi
Ufficio

Veicoli passo uomo
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Lanterna sematorica

®

Dispositivo luminoso a luce rossa

Lavori

Doppio senso di circolazione

Limite massimo di veloeita
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Induvnduazmne, analisi e valutazmne dei | rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e
protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e S.M.i.)

1 LOTTO

L'allestimento del Cantiere dovra essere eseguito sulla via in concomitanza del traffico veicolare esistente.
Tale fase andra coordinata con i vigili urbani locali che indicheranno le modalita da seguire per la deviazione del traffico.
Segnaletica preparatoria, da apporre lungo tutto il cantiere, per l'allestimento della recinzione.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Posa di barriere protettive in c.a.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle
aree logistiche (fase)

PREPARAZIONE DEL SITO -

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone oggetto dell'intervento, adeguatamente collocati,
appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario I'lmpresa
esecutrice deve richiedere alle competenti autorita Iemanazmne di speciali
provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone oggetto delle lavorazioni e nelle
loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e
diligentemente, in modo da consentire e garantire I'esecuzione in forma razionale dei
lavori.

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per il trasporto dell'acqua
potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in caso di avverse
condizioni meteorologiche;

- rendere sempre disponibile la cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici
previsti dalle norme.

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non
addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra
essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento,
adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.
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Macchine utilizzate:
1) Gru a torre;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire l'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'istallazione di
impianti fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle attrezzatura
e per l'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
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i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto
dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g} Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i}  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti .
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi separati. A questo
scopo, all'interno del cantiere dovranno essere approntate adeguate vie di circolazione carrabile e pedonale, corredate di
appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilitad di cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilitd di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi
separatl.
Mi:ure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)

occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

¢) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, unico per l'intera area di cantiere e composto, essenzialmente, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle inasse e delle eventuali masse estranee.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad
esso di tutte le masse metalliche che ne necessitano.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a)casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per l'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante la posa in
opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per l'alimentazione di tutte le apparecch]ature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall' alto o a livello; Movimentazione manuale dei carlchl Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allerglche Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio deli'asfalto della carreggiata stradale eseguito con 'ausilio di attrezzi meccanici.
g g g

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con 'ausilio di attrezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell' apposito successivo capltolo.
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c)
occhiali o schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e
puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni: Investimento,
ribaltamento; Scwolamentl cadutea livello.

Posa di barriere protettive in c.a. (fase)

Posa di barriere protettive in c.a. da posizionarsi tra i due sensi di marcia.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Addetto alla posa di barriere protettive in ¢.a.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capltolo-
a) DPI: addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti; d) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Investimento, ribaltamento;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)

Realizzazione efo modifica di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazionone.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g)
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Vibrazioni;

c) Chimico;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere,
delle opere provvisionali € di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli
impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del
cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine ¢ materiali eventualmente presenti, su autocarri per
l'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandierg;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

2 LOTTO

L'allestimento del Cantiere dovra essere eseguito sulla via in concomitanza del traffico veicolare esistente.
Tale fase andra coordinata con i vigili urbani locali che indicheranno le modalita da seguire per la deviazione del traffico.
Segnaletica preparatoria, da apporre lungo tutto il cantiere, per I'allestimento della recinzione.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Posa di barriere protettive in c.a.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle
aree logistiche (fase)

PREPARAZIONE DEL SITO -

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone oggetto dell'intervento, adeguatamente collocati,
appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario I'lmpresa
esecutrice deve richiedere alle competenti autorita I'emanazione di speciali
provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone oggetto delle lavorazioni e nelle
loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e
diligentemente, in modo da consentire e garantire I'esecuzione in forma razionale dei
lavori.

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per il trasporto dell'acqua
potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in caso di avverse
condizioni meteorologiche;

- rendere sempre disponibile la cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici
previsti dalle norme.

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire |'accesso involontario dei non
addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra
essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento,
adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 27




Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)

imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'istallazione di
impianti fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogrl.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle attrezzatura
e per l'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
] Prescrizioni Organizzative!
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.
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Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto
dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usuftuire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; «¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi separati. A questo
scopo, all'interno del cantiere dovranno essere approntate adeguate vie di circolazione carrabile € pedonale, corredate di
appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi
Separati.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibility; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.
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Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, unico per l'intera area di cantiere € composto, essenzialmente, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di proteziene. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad
esso di tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall‘alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per I'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante la posa in
opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per I'alimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese ¢ spine.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;
g) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c)
occhiali o schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo ¢ imperforabile e
puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali; '

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di barriere protettive in c.a. (fase)

Posa di barriere protettive in c.a. da posizionarsi tra i due sensi di marcia.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
¥ Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti; d) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)

Realizzazione e/o modifica di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia ¢ ghiaia, realizzazione di massetto ¢ posa finale della pavimentazionone.

Macchine utilizzate:
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1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza, ¢) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g)
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Vibrazioni;

c) Chimico;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere,
delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli
impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del
cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per
I'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; )
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

3 LOTTO

L'allestimento del Cantiere dovra essere eseguito sulla via in concomitanza del traffico veicolare esistente.
Tale fase andra coordinata con i vigili urbani locali che indicheranno le modalita da seguire per la deviazione del traffico.
Segnaletica preparatoria, da apporre lungo tutto il cantiere, per l'allestimento della recinzione.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
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proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Posa di barriere protettive in c.a.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle
aree logistiche (fase)

PREPARAZIONE DEL SITO -

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone oggetto dell'intervento, adeguatamente collocati,
appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario I'lmpresa
esecutrice deve richiedere alle competenti autorita 'emanazione di speciali
provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone oggetto delle lavorazioni e nelle
loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e
diligentemente, in modo da consentire e garantire I'esecuzione in forma razionale dei
lavori.

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per il trasporto dell'acqua
potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in caso di avverse
condizioni meteorologiche;

- rendere sempre disponibile la cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici
previsti dalle norme.

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non
addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra
essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento,
adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire l'accesso mvolontano dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantlere per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capltolo
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; «¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per 1'istallazione di
impianti fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogrl.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle attrezzatura
e per l'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo ca pitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

¢) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto
dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile: d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

iy  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone ¢ veicoli preferibilmente mediante percorsi separati. A questo
scopo, all'interno del cantiere dovranno essere approntate adeguate vie di circolazione carrabile e pedonale, corredate di
appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilitd di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi
separati.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
_ Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, unico per l'intera area di cantiere e composto, essenzialmente, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad
esso di tutte le masse metalliche che ne necessitano.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

1)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per I'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante la posa in
opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese € spine.

Lavoratori impegnati:

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per l'alimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi: ,
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
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1)  Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; «¢)
occhiali o schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile ¢
puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di barriere protettive in c.a. (fase)

Posa di barriere protettive in c.a. da posizionarsi tra i due sensi di marcia.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; c) guanti; d) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)

Realizzazione /o modifica di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazionone.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
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sicurezza; ¢) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) Vibrazioni;

¢) Chimico;
d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

respiratorie; f) otoprotettori; g)

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere,
delle opere provvisionali e di protezione ¢ della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogri;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli
impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del
cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali eventualmente presenti, su autocarri per

I'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;,

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,

compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

4 LOTTO

L'allestimento del Cantiere dovra essere eseguito sulla via in concomitanza del traffico veicolare esistente.
Tale fase andra coordinata con i vigili urbani locali che indicheranno le modalita da seguire per la deviazione del traffico.
Segnaletica preparatoria, da apporre lungo tutto il cantiere, per 'allestimento della recinzione. .

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.

(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
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Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Posa di barriere protettive in c.a.
Realizzazione efo modifica di marciapiedi
Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle
aree logistiche (fase)

PREPARAZIONE DEL SITO -

Prima di iniziare i lavori:

- predisporre intorno alle zone oggetto dell'intervento, adeguatamente collocati,
appositi cartelli indicatori di pericolo ed eventuali sbarramenti; se necessario I''mpresa
esecutrice deve richiedere alle competenti autorita I'emanazione di speciali
provvedimenti per disciplinare il transito nelle zone oggetto delle lavorazioni e nelle
loro adiacenze. Tali provvedimenti saranno applicati scrupolosamente e
diligentemente, in modo da consentire e garantire I'esecuzione in forma razionale dei
lavori.

- mettere a disposizione dei lavoratori recipienti termici per il trasporto dell'acqua
potabile e di un mezzo di trasporto in grado di consentire il riparo in caso di avverse
condizioni meteorologiche;

- rendere sempre disponibile la cassetta di medicazione contenente i presidi chirurgici
previsti dalle norme.

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire l'accesso involontario dei non
addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori. La recinzione dovra
essere di altezza non minore a quella richiesta dal vigente regolamento edilizio,
realizzata con lamiere grecate, reti o altro efficace sistema di confinamento,
adeguatamente sostenute da paletti in legno, metallo, o altro infissi nel terreno.

Macchine utilizzate:
1) Gru a torre;
2) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, al fine di impedire 'accesso involontario dei non addetti ai lavori, ¢ degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con sucla
imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Afttrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.
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Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'istallazione di
impianti fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2)  Autogrl.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento delle zone del cantiere per lo stocaggio di materiali, di deposito di materiali e delle attrezzatura
e per l'istallazione di impianti fissi quali betoniera , silos, banco dei ferraioli, ecc..
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b)  Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h) Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti,

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-sanitari costituiti da locali, direttamente ricavati nell'edificio oggetto
dell'intervento, in edifici attigui, o in strutture prefabbricate appositamente approntate, nei quali le maestranze possono
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
' Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
,b)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 40




c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi separati. A questo
scopo, all'interno del cantiere dovranno essere approntate adeguate vie di circolazione carrabile e pedonale, corredate di
appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli preferibilmente mediante percorsi
separatl.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢)
occhiali a tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola
imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare {flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, unico per l'intera area di cantiere e composto, essenzialmente, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terra e dai conduttori di protezione. A questi si aggiungono i conduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

N.B. Vista la particolarita di questa lavorazione, I'impresa dovra esplicitare nel POS le
proprie procedure complementari e di dettaglio a quelle indicate nel presente PSC.
(punto 2.1.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere ed all'individuazione e collegamento ad
esso di tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)y  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per l'alimentazione di tutte le apparecchiature elettriche, mediante la posa in
opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere; _
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere, per 'alimentazione di tutte le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici;
¢) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

¢) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Addetto al taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; ¢)
occhiali o schermi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e
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untale d'acciaio; e) otoprotettori.
P P

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumoare;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Tagliasfalto a disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di barriere protettive in c.a. (fase)

Posa di barriere protettive in c.a. da posizionarsi tra i due sensi di marcia.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Addetto alla posa di barriere protettive in c.a. ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo ca pitolo:
a) DPI: addetto alla posa di barriere protettive in c.a.;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di
sicurezza; ¢) guanti; d) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)

Realizzazione e/o modifica di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia ¢ ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazionone.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiede, eseguito mediante la preventiva posa in opera di cordoli in calcestruzzo
prefabbricato, riempimento parziale con sabbia ¢ ghiaia, realizzazione di massetto e posa finale della pavimentazione.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco: b) calzature di
sicurezza; c¢) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g)
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;

b) Vibrazioni;

¢)  Chimico;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere,
delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Autogry;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli
impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione, della recinzione posta in opera all'insediamento del
cantiere stesso ed il caricamento di tutte le attrezzature, macchine ¢ materiali eventualmente presenti, su autocarri per
I'allontanamento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco, b) guanti; ¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre. )
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Loy

Elenco dei rischi:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Chimico;

3) Elettrocuzione;

4) Investimento, ribaltamento;

5) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

6) Rumore;

7) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello”

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di miateriali o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o a livello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali
frantumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire I'inizio della manovra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracato correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante il sollevamento del carico, gli addetti devono
accompagnarlo fuorl dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti, solo perlo
stretto necessario. .

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al
pit presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrive. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, per pilotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti, solo quando questo & giunto quasi al suo piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio di sollevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona impegnata
da attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

b) Nelle lavorazioni: Posa di barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti allimbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato
correttamente;  b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o
materiali eventualmente presenti; c¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non
sostare in aftesa sotto la traiettoria del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di
interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sgancioarlo; g)
accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione,
la manipolazione, 'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita
lavorativa. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nellelavorazioni: Realizzazione efo modifica di marciapiedi;
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Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi
derivanti da agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a)
la progettazione el'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle
condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attivita
specifica e mantenute adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica deve essere quello
minimo in funzione della necessitd della lavorazione; d) la durata e l'intensitd dell’esposizione ad agenti chimici
pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da
rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul
posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adottati
metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione,
nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti
agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione”

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto con parti dell'impianto elettrico in tensione o folgorazione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di messa a terra: denuncia. La messa in esercizio degli impianti elettrici di messa a terra e dei dispositivi
di protezione contro le scariche atmosferiche non pud essere effettuata prima della verifica eseguita dall'installatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sensi della normativa vigente. La dichiarazione di conformita equivale a tutti
gli effetti ad omologazione dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messa in esercizio dell'impianto, il datore di lavoro
invia la dichiarazione di conformita all'ISPESL ed all'ASL o all'ARPA territorialmente competenti. Nei comuni singoli o
associati ove €' stato attivato lo sportello unico per le attivitd produttive la dichiarazione di conformita & presentata allo
stesso. '

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche. Gli impianti di messa a terra devono essere verificati
periodicamente ad intervalli non superiori a due anni, allo scopo di accertarne lo stato di efficienza, da parte dell' ASL
competente per territorio. 1 relativi verbali, rilasciati dai tecnici dell'ASL, dovranno essere tenuti sul cantiere a
disposizione degli organi di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deve iniziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalitd. L'impianto di terra deve essere realizzato in modo da garantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la forma di protezione che offre il maggior grado di sicurezza, & il coordinamento
fra I'impianto di terra stesso e le protezioni attive (interruttori o dispositivi differenziali). La sicurezza verra garantita se
la resistenza di terra (RT) del dispersore e la corrente nominale (IAp) differenziale del dispositivo di protezione
saranno coordinate secondo la relazione RT X IAn < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel caso di corrente continua il
valore della tensione di contatto non dovra essere superiore a 60 V.

Impianto di messa a terra: componenti. L'impianto di messa a terra & composto dagli elementi di dispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezione e dai conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimi, alla messa a
terra delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicitd impianto. L'impiante di messa a terra dovra essere unico per l'intero cantiere e
dovra essere collegato al dispersore delle cariche atmosferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anello. L'impianto di messa a terra dovra essere realizzato ad anello
chiuso, per conservare l'equipotenzialitd delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.
Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimensioni degli elementi dispersori. I1 dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, forma. dimensione ¢ collocazione, appropriato alla natura ed alle condizioni
del terreno, in modo da garantire, per il complesso delle derivazioni a terra, una resistenza non superiore a 20 Ohm per
gli impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 Volt. Per tensioni superiori e per le cabine ed officine elettriche il
dispersore deve presentare quella minor resistenza di sicurezza adeguata alle caratteristiche ¢ alle particolarita degli
impianti. Gli elementi dispersori intenzionali interrati, dovranno essere realizzati con materiale il pil possibile
resistente alla corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno posizionati ad una profonditda maggiore di 70 cm,
profondita alla quale non risentiranno dei fenomeni di essiccamento o congelamento del terreno. E' vietato utilizzare
come dispersore per le prese di terra le tubazioni di gas, di aria compressa e simili. I ferri di armatura del calcestruzzo
interrato devono essere considerati ottimi elementi di dispersione, in quanto la loro velocita di corrosione &
notevolmente inferiore a quella che si avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttamente a contatto con il terreno. 1
calcestruzzo, inoltre, grazie alla sua composizione alcalina ed alla sua natura fortemente igroscopica & un buon
conduttore di corrente, e tende a drenare ed a trattenere 'umidita del terreno, mantenendo la sua conducibilita anche in
zone molto asciutte. Le norme CEI 11-8 forniscono le dimensioni minime dei conduttori utilizzabili come dispersori, in
funzione della loro morfologia e del materiale con cui sono realizzati: a) per la tipologia a piastra, la dimensione
minima consentita € di 3 mm, sia se si realizzi in acciaio zincato che in rame; b) per la tipologia a nastro la dimensione
¢ la sezione minima devono essere rispettivamente di 3 mm e 100 mm’, se realizzato in acciaio zincato, € di 3 mm e 50
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mm’ se in rame; <€) se si utilizza un tondino o conduttore massicci, la sezione minima consentita sara di 50 mmZ. se

3
realizzato in acciaio zincato, o di 35 mm” se in rame; d) se si utilizza un conduttore cordato, il diametro dei fili dovra
risultare non minore di 1.8 mm, sia che sia realizzato in acciaio zincato che in rame, ma la sua sezione dovra essere non

inferiore a 50 mm” nel primo caso, o a 35 mm?® nel secondo; e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suo diametro
esterno ed il suo spessore dovra essere di 40 mm e 2 mm’, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mm e 3 mm” se
costituito in rame; f) se si utilizza un picchetto massiccio, il diametro esterno dovra essere non inferiore a 20 mm, se
realizzato in acciaio zincato, 0o 15 mm se in rame; g) infine, se si decide di utilizzare un picchetto in profilato, io
spessore ed il diametro trasversale dovranno risultare, rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , sia se costituito di acciaio
zincato che in rame. In tutti i casi suddetti, puo utilizzarsi anche acciaio privo di rivestimento protettivo, purché con
spessore aumentato del 50 % e con sezione minima 100 mm®.

Impianto di messa a terra: conduttori. 1l nodo principale dell'impianto di messa a terra dovrd essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranno collegati i conduttori di terra, quelli equipotenziali e quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra le masse dei quadri e degli utilizzatori elettrici. Gli alveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metallici, andranno collegati al nodo principale per mezzo di un conduttore di
protezione di sezione pari a quello del conduttore di fase, con un minimo di 2,5 mm? (oppure 4 mm” nel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del conduttore). Le strutture metalliche quali ponteggi, cancellate, travature,
canali, ecc. e tutte quelle interessate dal passaggio di cavi elettrici, dovranno essere dotate di messa a terra mediante
conduttori equipotenziali di sezione non inferiore a meta di quella del conduttore principale dellimpianto, con un
minimo di 6 mm® al fine di garantire alla connessione una sufficiente tenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se il
conduttore equipotenziale ¢ in rame la sua sezione pud essere anche inferiore a 25 mm®. 1 conduttori elettrici
dell'impianto di messa a terra devono rispettare la codifica dei colori (giallo-verde per i conduttori di terra, di
protezione € equipotenziali, mentre nel caso che il cavo sia nudo deve portare fascette giallo verdi con il simbolo della
terra). 1 morsetti destinati al collegamento di conduttori di terra, equipotenziali e di protezione, devono essere
contraddistinti con lo stesso segno grafico. Le connessioni tra le varie parti dell'impianto e tra queste ¢ i dispersori
devono essere realizzate in mode idoneo. I conduttori di protezione e di terra collegati ai picchetti devono esser di
sezioni adeguate e comunque non inferiore a quelle di seguito riportate: a) per conduttori di fase dell'impianto di
sezione S < 16 mm?, la sezione del conduttore di protezione dovra essere Sp =S; b) per conduttori di fase dell'impianto
di sezione S compresa tra 16 e 35 mm”, la sezione del conduttore di protezione dovra essere Sp = 16 mm®; ¢) per
conduttori di fase dell'impianto di sezione S > 35 mm?, la sezione del conduttore di protezione dovra essere Sp = S/2

mm’.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature. Tutte le apparecchiature elettriche di classe
I ¢ le grandi masse metalliche devono essere collegate all'impianto di terra: questi collegamenti dovranno essere
effettuati in corrispondenza delle masse elettriche, cio¢ di quelle parti che possono andare in tensione per cedimento
dell'isolamento funzionale. 11 cavo di protezione delle utenze elettriche deve essere compreso nel cavo di alimentazione:
si evita, in questo modo, l'alimentazione di utenze non collegate a terra. Le apparecchiature di classe II non vanno
collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI
64-8.
b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchinari, le installazioni ¢ gli
impianti elettrici ed elettronici deveno essere realizzati e posti in opera secondo la regola darte. 1 materiali, le
apparecchiature, i macchinari, le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme del
Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devono essere conformi alle
norme CEl ed essere corredati dai seguenti marchi: a) costruttore; b) grado di protezione; ¢) organismo di
certificazione riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del marchio relativo ad un organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE, il prodotto dovra essere corredato di dichiarazione di conformita alle norme redatta dal
costruttore, da tenere in cantiere a disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione. Il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di
tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, deve essere: a) non inferiore a IP 44, se
l'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEI 70-1); b) non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene
all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di getti d'acqua. In particolare, tutte le prese a spina presenti sul
cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di protezione
minimo: a) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. E' da
ricordare che tutte le prese a norma sono dotate di un sistema di ritenuta che eviti il contatto accidentale della spina. Le
prese a spina con corrente nominale maggiore di 16 A devono essere di tipo interbloccato, con interblocco
perfettamente funzionante.

Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed in particolare nei grossi complessi,
dove la molteplicita delle linee e dei condotti ne richiede una conoscenza dimensionale e topografica, si consiglia di
disporre lo schema elettrico unifilare di distribuzione e quello dei circuiti ausiliari,

Illuminazione di sicurezza del cantiere. Tutte le zone del cantiere particolarmente buie (zone destinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevole estensione planimetrica, ece.), dovranno essere dotate di adeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicare con chiarezza le vie di uscita qualora venga a mancare I'illuminazione
ordinaria. a

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna dell'ente distributore deve essere installato,
in un contenitore di materiale isolante con chiusura a chiave, un interruttore automatico e differenziale di tipo selettivo:
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ove ¢id non risultasse possibile, si dovrad provvedere a realizzare la parte di impianto posta a monte di esso in classe I1
(doppio isolamento). La corrente nominale (I5,) di detto interruttore, deve essere coordinata con la resistenza di terra
(R7) del dispersore in modo che sia Rt X 4, £25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori differenziali presenti sul cantiere
deve essere frequentemente verificata agendo sul tasto di sganciamento manuale presente su ciascun interruttore.
Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti pilt tipi di alimentazione, il collegamento
all'impianto dovra avvenire mediante dispositivi che ne impediscano l'interconnessione.
Fornitura di energia ad altre imprese. Devono essere assolutamente vietati allacei di fortuna per la fornitura di
energia elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso che altre imprese utilizzino l'impianto elettrico, si dovra
pretendere che il materiale elettrico utilizzato sia conforme alle norme nonché in perfetto stato di conservazione.
Luoghi conduttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristretti” tutti quei luoghi ove il lavoratore possa
venire a contatto con superfici in tensione con un'ampia parte del corpo diversa da mani e piedi (ad esempio i serbatoi
metallici o le cavita entro strutture non isolanti), i lavori svolti su tralicei e quelli eseguiti in presenza di acqua o fango.
Per assicurare adeguata protezione nei confronti dei "contatti diretti", si dovra realizzare I'impianto con barriere ed
involueri, che offrano garanzie di una elevata tenuta, e che presentino un grado di protezione pari almeno a IP XX B,
oppure un grado di iselamento, anche degli isolatori, in grado di sopportare una tensione di prova di 500 V per un
minuto. Sono tassativamente vietate misure di protezione realizzate tramite ostacoli o distanziatori. Per quanto riguarda
i "contatti indiretti", le misure di protezione vanno distinte fra quelle per componenti fissi e mobili dell'impianto.
Quattro sono le possibili soluzioni di isolamento per quanto riguarda i componenti fissi: a) alimentazione in bassissima
tensione di sicurezza (SELV) max 50 V (25 V nei cantieri) in c.a. ¢ 120 V in c.c.; b) separazione elettrica tramite
trasformatore di isolamento; ¢) impiego di componenti di classe II (compresi i cavi), con utenze protette da un
differenziale con corrente di intervento non superiore a 0,05 A e dotate di un adeguato IP; d) interruzione automatica,
mediante un dispositivo differenziale, con corrente di intervento non superiore a 0,05 A ed installazione di un
collegamento equipotenziale supplementare fra le masse degli apparecchi fissi e le parti conduttrici (in genere masse
estranee) del luogo conduttore ristretto. Le lampade elettriche, ad esempio, vanno in genere alimentate da sistemi a
bassissima tensione di sicurezza (SELV). Per quanto riguarda gli utensili elettrici portatili, essi possono essere o
alimentati da sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure da trasformatori di isolamento se a ciascun avvolgimento
secondario venga collegato un solo componente. La soluzione, perd. da preferire ¢ quella di utilizzare utensili aventi
grado di isolamento di classe I1. In ogni caso, se si sceglie di utilizzare sistemi di alimentazione a bassissima tensione o
trasformatori di isolamento, le sorgenti di alimentazione e i trasformatori devono essere tenuti all'esterno del luogo
conduttore ristretto.
Realizzazione di varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvenire in assenza di energia eletirica nel
tratto interessato, che pur se privo di energia, deve essere ugualmente collegato a terra. I varchi protetti in metallo
devono essere tassativamente collegati a terra.
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettrico di cantiere (ed a intervalli di
tempo regolari durante il suo esercizio) dovra essere eseguita da parte di un elettricista abilitato, una verifica visiva
generale e le seguenti prove strumentali, i cui esiti andranno obbligatoriamente riportati in un rapporto da tenersi in
cantiere, per essere mostrato al personale ispettivo. Prove strumentali: 1) verifica della continuitd dei conduttori; 2)
prova di polarita; 3) prove di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;
6) verifica protezione per separazione elettrica; 7) misura della resistenza di terra di un dispersore; 8) misura
della resistivita del terreno; 9) misura della resistenza totale (sistema TT); 10) misura dell'impedenza Zg del circuito
di guasto (sistema TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto (TT) senza neutro distribuito; 12) ricerca di
masse estranee; 13) misura della resistenza di terra di un picchetto o di un dispersore in fase di installazione; 14)
misura della corrente di guasto a terra (TT); 15) misura della corrente di guasto a terra (TN); 16) misura della
corrente minima di cortocircuito prevista (TN); 18) misura della corrente minima di cortocircuito prevista (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavori. I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da
imprese singole o associate (elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto,
la "dichiarazione di conformita".

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M.
22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti al ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa di barriere protettive in c.a.; Realizzazione
ef/o modifica di marciapiedi;
Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutti gli operatori impegnati nei lavori stradali o che operano in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Altivita comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare
e deporre 1 carichi. Per tutti i dettagli inerenti T'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di
valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione e/o modifica di marciapiedi;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umiditd e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli
spazi dedicati allamovimentazione devono essere adeguati; ¢) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre
con due mani e da una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o
contaminato; e) le altre attivitd di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione
tra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Atlivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione ¢ protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo III, il cui obiettivo o effetto ¢ di limitare I'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del Tumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore sirutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
e dell’intensita dell’esposizione e 1"adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rposo messa
a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione
sopra ¢lencate.

b) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto

elettrico del cantiere;

Fascia di appartenenza. [l livello di esposizione ¢ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo 111, il cui obiettivo o effetto € di limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
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programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa
a disposizionc dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢' ridotto a un livello compatibile con 1l loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione ¢ protezione
sopra elencate.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. 1 luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un
rumore al di sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove cid sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

¢) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Fascia di appartenenza. 1 livello di esposizione ¢ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le aftivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e)
progettazione della struttura dei luoghi ¢ dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.
d) Nelle lavorazioni: Realizzazione e/o modifica di marciapiedi;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB{A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre 'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 ¢ 5,0 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni
trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmesse al corpo
intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s®

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotte a mano. 1 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di
nuove attrezzature o macchine condotte a mano, quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per
A(8) > 5 m/s%

Adozione di metodi di lavore. 11 datore di lavoro adotta 1 cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
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esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro. 1] datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonomici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicare all'utensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mano. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione
regolare e periodico degli attrezzi o macchine condotte a manoc.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte a mano. 1 lavoratori devono applicare le modalita corrette di
prensione e di impugnatura delle attrezzature o macchine condotte a mano in conformita alla formazione ricevuta.
Procedure dilavoro ¢ esercizi alle mani. I lavoratori devono assicurarsi di avere le mani riscaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massaggi alle mani durante le pause di lavoro in conformita alla formazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 11 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti
alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.
Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.
Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). I datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti alle vibrazioni, maniglie
che attenuano la vibrazione trasinessa al sistema mano-braccio.

b) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5.0 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.,
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la
durata ¢ l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario
per le esigenze della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro
da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere,
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavero impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere; b)
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione,

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, guanti che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema
mano-braccio, maniglie che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.

c) Nelle lavorazioni: Realizzazione e/o modifica di marciapiedi;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s*"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

15)

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Attrezzi manuali;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Tagliasfalto a disco;

Trapano elettrico;

Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie ¢ le passerelle sono delle opere provvisionali che vengone predisposte per consentire il collegamento di posti di
lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita. soliditd e completezza dell'andatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parapetti; 2) Evitare di sovraccaricare I'andatoia o passerella; 3) Ogni anomalia
o instabilitd dell'andatoia o passerella, andra tempestivamente segnalata al preposto e/o al datore di lavoro.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezza non inferiore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se destinate anche al trasporto dei materiali; 2) La pendenza non
deve essere superiore al 50%; 3) Per andatoie lunghe, la passarella dovra esser interrotta da pianerottoli di riposo; 4)
Sul calpestio delle andatoie ¢ passarelle, andranno fissati listelli trasversali a distanza non superiore al passo di un
uomo carico; S8) 1 lati delle andatoie ¢ passerelle prospicienti il vuoto, dovranno essere munite di normali parapetti e
tavole fermapiede; 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscano un passaggio stabile non provvisorio e sussista la
possibilita di caduta di materiali dall'alto, andranno adeguatamente protetie a mezzo di un impalcato di sicurezza.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti;
¢) indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione
per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completi sul perimetro del posto di manovra; 2) verificare la
presenza degli staffoni e della tavola fermapiede da 30 cm nella parte frontale dell'elevatore; 3) verificare l'integrita
della struttura portante l'argano; 4) con ancoraggio: verificare l'efficienza del puntone di fissaggio;, S5) verificare
l'efficienza della sicura del gancio e dei morsetti fermafune con redancia; 6) verificare l'integrita delle parti elettriche
visibili; 7) verificare Tefficienza dell'interruttore di linea presso l'elevatore; 8) verificare la funzionalita della
pulsantiera; 9) verificare I'efficienza del fine corsa superiore e del freno per la discesa del carico: 10) transennare a
terra l'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffoni; 2) usare la cintura di sicurezza in momentanea assenza degli
statfoni; 3) usare i contenitori adatti al materiale da sollevare; 4) verificare la corretta imbracatura dei carichi e la
perfetta chiusura della sicura del gancio; 5) non utilizzare la fune dell'elevatore per imbracare carichi; 6) segnalare
eventuali guasti; 7) per l'operatore a terra: non sostare sotto il carico.
Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente I'elevatore; 2) ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. & aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. $ aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato
6

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti; d) indumenti protettivi; e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fasi
lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavorativa dell'utensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante 1'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punte e/o scalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presenti; 3) Assumi una posizione stabile e corretta; 4) Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in particolare se sopraelevati), provvedendo a riporli negli appositi contenitori,
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandone lo stato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) occhiali; d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura
ed un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorato; 2) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature; 3) verificare il corretto fissaggio del manico; 4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'impiego; 5)
per punte e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed eliminare le sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile; 2) assumere una posizione corretta e stabile; 3) distanziare
adeguatamente gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensile; 5) non abbandonare gli utensili
nei passaggi ed assicurarli da una eventuale caduta dall'alto; 6) utilizzare adeguati contenitori per riporre gli utensili di
piccola taglia.
Dopo l'uso: 1) pulire accuratamente 'utensile; 2) riporre correttamente gli utensili; 3) controllare lo stato d'uso
dell'utensile.

Riferimenti Normativi;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) occhiali; d) guanti.

Ponte su cavalletti

11 ponte su cavalletti & costituito da un impalcato di assi in legno di dimensioni adeguate, sostenuto da cavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lavori all'interno di edifici, dove a causa delle ridotte altezze e della brevita dei
lavori da eseguire, non ¢ consigliabile il montaggio di un ponteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opera del tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavalletti; 2) Accertati della planaritd del ponte: quando necessario, utilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte € mai mattoni o blocchi di cemento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti su cavalletti
su impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletti uno in sovrapposizione all'altro; 4) Evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsti o eccessivi, ma caricarli con i soli materiali ed attrezzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori da effettuarsi all'interno di edifici o,
quando all'esterno, se al piano terra; 2)L"altezza massima dei ponti su cavaletti ¢ di m 2; 3) I montanti non devono
essere realizzati con mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cemento; 4) I piedi dei cavalletti
devono poggiare sempre su pavimento solido e compatto; 5) La distanza massima tra due cavalletti consecutivi pud
essere di m 3,60, quando si usino tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e lunghe m 4. Quando si usino tavole di
dimensioni trasversali minori, esse devono poggiare su tre cavalletti; 6) Le tavole dell'impalcato devono risultare bene
accostate fra loro, essere fissate ai cavalletti, non presentare parti a sbalzo superiori a ecm 20; 7) La larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto
2.2.2..

2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti. .

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello ¢ una piccola impalcatura che puo essere facilmente spostata durante il lavoro consentendo
rapidita di intervento. E costituita da una struttura metallica detta castello che pué raggiungere anche i 15 metri di altezza.
All'interno del castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi impalcati. L'accesso al piano di lavoro avviene
all'interno del castello tramite scale a mano che collegano 1 diversi impalcati. Trova impiego principalmente per lavori di
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finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buone stato di tutti gli elementi del ponteggio (aste, incastri, collegamenti); 2)
Accertati che il ponte sia stato montato in tutte le sue parti, con tutte le componenti previste dal produttore; 3)
Assicurati della perfetta planarita e verticalita della struttura e, quando necessario, provvedi a ripartire il carico del
ponte sul terreno con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evita assolutamente di utilizzare impalcati di
fortuna, ma utilizza solo quelli in dotazione o indicati dal produttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte
apparecchi di sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggio, accertati che non vi siano persone sopra
di esso; 7) Assicurati che non vi siano linee elettriche acree a distanza inferiore a m. 5; 8) Assicurati, nel caso di
utilizzo all'esterno e di considerevole sviluppo verticale, che il ponte risulti ancorato alla costruzione almeno ogni due
piani.
Principali modalitd di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'altezza indicata dal produttore,
senza aggiunte di sovrastrutture; 2) La massima altezza consentita ¢ di m. 15, dal piano di appoggio all'ultimo piano di
lavoro; 3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistere ai carichi e da offrire garanzie al ribaltamento
conseguenti alle oscillazioni cui possono essere sottoposti durante gli spostamenti o per colpi di vento; 4) I ponti la cui
altezza superi m. 6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento delle ruote deve risultare compatto e
livellato; 11 ponte dovra essere dotato alla base di dispositivi del controllo dell'orizzontality; 5) Le ruote del ponte
devono essere metalliche, con diametro e larghezza non inferiore rispettivamente a 20 cm ¢ 5 cm, e dotate di
meccanismo per il bloccaggio: col ponte in opera, devono risultare sempre bloccate dalle due parti con idonei cunei o
con stabilizzatori; 6) Sull'elemento di base deve sempre essere presente una targa riportante i dati e le caratteristiche
salienti del ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenere conto; 7) 11 ponte deve essere progettato per
carichi non inferiori a quelli di norma indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavori di costruzione; 8) Per
impedire lo sfilo delle aste, essc devono essere di un sistema di bloccaggio (elementi verticali, correnti, diagonali); 9)
L'impalcato deve essere completo e ben fissato sugli appoggi; 10) II parapetto di protezione che perimetra il piano di
lavoro deve essere regolamentare ¢ corredato sui quattro lati di tavola fermapiede alta almeno cm 20; 11) 11 piano di
lavoro dovra essere corredato di un regolare sottopente a non pilt di m 2,50; 12) L'accesso ai vari piani di lavoro deve
avvenire attraverso scale a mano regelamentari: qualora esse presentino un'inclinazione superiore a 75° vanno protette
con paraschiena, salvo adottare un dispositivo anticaduta da collegare alla cintura di sicurezza; 13) Per l'accesso ai vari
piani di lavoro sono consentite botole di passaggio, purché richiudibili con coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza:
€) guanti.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla sommita e dotate di un limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili:
discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioli non deve precludere una presa sicura; 3) Evita di salire
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2)

sull'ultimo gradino o piolo della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso
di essa; 5) Ricordati che non ¢ consentita la contemporanea presenza di pilt lavoratori sulla scala; 6) E' assolutamente
vietato lavorare a cavalcioni della scala; 7) E' vietato 'uso della scala doppia su qualsiasi opera provvisionale.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando I'uso della scala, per la loro altezza o per altre cause, comporti
pericolo di shandamento, esse devono essere adeguatamente assicurate o trattenute al piede da altra persona; 2) Le
scale a pioli portatili devono poggiare su un supporto stabile, resistente, di dimensioni adeguate ¢ immobile, in modo
da garantire la posizione orizzontale dei pioli; 3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli portatili, durante il loro
uso, deve essere impedito con fissaggio della parte superiore o inferiore dei montanti, o con qualsiasi dispositivo
antiscivolo, o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente; 4) Le scale a pioli usate per l'accesso
devono essere tali da sporgere a sufficienza oltre il livello di accesso, a meno che altri dispositivi garantiscono una
presa sicura; 5) Le scale a pioli composte da pill elementi innestabili o a sfilo devono essere utilizzate in modo da
assicurare il fermo reciproco dei vari elementi; 6) E' consentito 'accesso sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradine
sottostante, solo qualora i montanti siano stati prolungati di almeno 60 em al di sopra di essa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113,
DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti,

Scala semplice

La scala semplice ¢ adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno deveno avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere
trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe pill di 4 m devono avere anche un tirante
intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremitd inferiori dei
due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il piano di accesso (¢ consigliabile che tale sporgenza sia
di almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo con lo stesso (¢ possibile far proseguire un solo montante
efficacemente fissato); 2) le scale usate per 'accesso a piani successivi non devono essere poste una in prosecuzione
dell'altra; 3) le scale poste sul filo esterno di una costruzione od opere provvisionali {ponteggi) devono essere dotate di
corrimano e parapetto; 4) la scala deve distare dalla verticale di appoggio di una misura pari ad 1/4 della propria
lunghezza; 5) & vietata la riparazione dei pioli rotti con listelli di legno chiodati sui montanti; 6) le scale posizionate
su terreno cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola di ripartizione; 7) il sito dove viene installata la scala deve
essere sgombro da eventuali materiali e lontano dai passaggi.

Durante I'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenute al piede da altra persona; 2) durante gli spostamenti
laterali nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala; 3) evitare I'uso di scale eccessivamente sporgenti oltre il piano di
arrivo; 4) la scala deve essere utilizzata da una sola persona per volta limitando il peso dei carichi da trasportare; 5)
quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizzando scale ad elementi innestati, una persona deve esercitare da terra
una continua vigilanza sulla scala; 6) la salita e la discesa vanno effettuate con il viso rivolto verso la scala.

Dopo l'uso: 1) controllare periodicamente lo stato di conservazione delle scale provvedendo alla manutenzione
necessaria; 2) le scale non utilizzate devono essere conservate in un luogo riparate dalle intemperie e, possibilmente,
sospese ad appositi ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie riscontrate, in particolare: pioli rotti, gioco
fra gli incastri, fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco;, b) calzature di sicurezza;
¢) guanti.
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Scala semplice

La scala semplice ¢ un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli
trasversali incastrati e distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere
temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed
impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalliche per effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Il trasporto a mano di pesi su una scala a pioli non deve precludere una presa sicura; 3) Evita di salire
sull'ultime gradino o piolo della scala; 4} Sia nella salita che nella discesa, utilizza la scala sempre rivolgendoti verso
di essa; 5) Ricordati che non ¢ consentita la contemporanea presenza di piu lavoratori sulla scala; 6) Nessun lavoratore
deve trovarsi sulla scala quande se ne effettua lo spostamento laterale; 7) Durante I'esecuzione dei lavori, una persona
deve esercitare da terra una continua vigilanza della scala.
Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezza o per altre cause, comporti
pericolo di sbandamento, esse devono essere adeguatamente assicurate o trattenute al piede da altra persona; 2) Le
scale a pioli portatili devono poggiare su un supporto stabile, resistente, di dimensioni adeguate e immobile, in modo
da garantire la posizione orizzontale dei pioli; 3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli portatili, durante il loro
uso, deve essere impedito con fissaggio della parte superiore o inferiore dei montanti, o con qualsiasi dispositivo
antiscivolo, o ricorrendo a qualsiasi altra soluzione di efficacia equivalente; 4) Le scale a pioli usate per l'accesso
devono essere tali da sporgere a sufficienza oltre il livello di accesso, a meno che altri dispositivi garantiscono una
presa sicura; 5) Le scale a pioli composte da pit elementi innestabili o a sfilo devono essere utilizzate in modo da
assicurare il fermo reciproco dei vari elementi; 6) Le scale a mano usate per I'accesso ai vari piani dei ponteggi e delle
impalcature non devono essere poste I'una in prosecuzione dell'altra; 7) Le scale a mano usate per I'accesso ai vari piani
dei ponteggi ¢ delle impalcature non devono essere poste l'una in prosecuzione dell'altra; 8) La lunghezza delle scale a
mano deve essere tale che i montanti sporgano di almeno un metro oltre il piano di accesso, anche ricorrendo al
prolungamento di un solo montante, purché fissato con legatura di reggetta o sistemi equivalenti. 9) La scala dovra
posizionarsi con un'inclinazione tale che la sua proiezione sull'orizzontale sia all'incirca pari ad 1/4 della sua lunghezza
(75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devone essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza:
¢) guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci ¢ un utensile alimentato elettricamente, utilizzato, anzitutto, per la realizzazione di
impianti sotto traccia, o per la rimozione di strati di intonaco ammalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
3)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
) Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; 2) Assicurati del
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corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presente” {automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si rilascia
Iimpugnatura); 3) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 4) Assicurati che la zona di taglio
non sia in tensione o attraversata da impianti tecnologici attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate
sull'involucro esterno dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; 6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi o
della fresa, e della loro integrita; 7) Accertati dell'integrita e del corretto posizionamento del carter di protezione; 8)
Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta, 9) Segnala l'area di lavoro esposta
a livello di rumorosita elevato.
Durante I'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente l'attrezzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati
di interrompere l'alimentazione elettrica; 3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente riavviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro; 4) Posizionati in modo stabile prima di dare
inizio alle lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezioni dell'organo lavoratore; 6) Assicurati di
utilizzare frese o dischi idonei alla lavorazione da intraprendere; 7) Evita assolutamente di compiere operazioni di
registrazione, manutenzione o riparazione su organi in movimento; 8) Evita di toccare I'organo lavoratore al termine
del lavoro poiché certamente surriscaldato; 9) Durante la levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti
al materiale; 10) Al termine delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi dovuti al cedimento
del materiale; 11) Durante le operazioni di taglio, evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile;
informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo 1'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. §
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.

2) DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); €) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

‘Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello
usato nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipologico, le seghe circolari si differenziano, anzitutto, per essere fisse o
mobili; altri parametri di diversificazione possono essere il tipo di motore elettrico (mono o trifase), la profondita del taglio
della lama, la possibilitad di regolare o meno la sua inclinazione, la trasmissione a cinghia o diretta. Le seghe circolari con
postazione fissa sono costituite da un banco di lavoro al di sotto del quale viene ubicato un motore elettrico cui & vincolata la
sega vera e propria con disco a sega o dentato. Al di sopra della sega ¢ disposta una cuffia di protezione, posteriormente un
coltello divisorio in acciaio ed inferiormente un carter a protezione delle cinghie di trasmissione e della lama. La versione
portatile presenta un'impugnatura, affiancata al corpo motore dell'utensile, grazie alla quale & possibile dirigere il taglio,
mentre il coltello divisore & posizionato nella parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e de] buon funzionamento della cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavore, che deve lasciare scoperta la parte del disco strettamente necessaria ad effettuare il taglio;
2) Assicurati della presenza del coltello divisore collocato posteriormente al disco e della sua corretta posizione (a non
pitt di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete aperto il taglio operato sul pezzo in lavorazione; 3) Assicurati della
presenza degli schermi collocati ai due lati del disco (nella parte softostante il banco di lavoro), di protezione da
contatti accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchina; 5) Controlla la presenza ed il buono stato della
protezione sovrastante il posto di manovra (tettoia); 6) Accertati dell'integrita dei collegamenti e dei conduttori elettrici
e di messa a terra visibili; 7) Assicurati dell'integritd delle protezioni e dei ripari alle morsettiere ¢ del buon
funzionamento degli interruttori elettrici di azionamento e di manovra; 8) Prendi visione della posizione del comando
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per l'arresto d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non intralcino i posti di lavoro e i
passaggi, e non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da parte del materiale da lavorare e lavorato; 2) Provvedi a
registrare la cuffia di protezione in modo che I'imbocco sfiori il pezzo in lavorazione o, per quelle basculanti, accertati
che sia libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul banco di lavoro; 3) Qualora debbano
essere eseguite lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzature speciali (spingitoi in legno, ecc.) per
trattenere e movimentare il pezzo in prossimita degli organi lavoratori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di
lavoro e larea circostante la macchina; 5) Informa tempestivamente il preposto ¢/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo I'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettrici della macchina (interrotto ogni operativita) e l'interruttore
generale di alimentazione al quadro; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto e sempre dopo esserti accertato che la macchina sia spenta e non riavviabile da
terzi accidentalmente; 3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materiale e, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmente venuto ad interferire sui conduttori di alimentazione e/o messa a terra.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile-2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato
6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

" Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadra, pill conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, & un utensile portatile che
reca un disco ruotante la cui funzione ¢, a seconda del tipo di disco (abrasivo o diamantato), quella di tagliare, smussare,
lisciare superfici anche estese. Dal punto di vista tipologico le smerigliatrici si differenziano per alimentazione (elettrica o
pneumatica), e funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenza limitata, alto numero di giri e dischi di diametro che va da
1 115 mm ai 125 mm mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiore, velocitd minore ma montano dischi di diametro da 180
mm a 230 mm}.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;

' Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'vomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comando (pulsanti e dispositivi di arresto) accertandoti, in special modo,
dell'efficienza del dispositive "a uomo presente” (automatico ritorno alla posizione di arresto, quando si rilascia
limpugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione ¢ la spina non presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni; 3) Accertati dell'assenza di
materiale infiammabile in prossimita del posto di lavoro; 4) Assicurati che l'elemento su cui operare non sia in
tensione o attraversato da impianti tecnologici attivi; 5) Evita assolutamente di operare tagli e/o smerigliature su
contenitori o bombole che contengano o abbiano contenute gas infiammabili o esplosivi o altre sostanze in grado di
produrre vapori esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno dell'utensile
siano libere da qualsiasi ostruzione; 7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, e della sua idoneita al lavoro da
eseguire; 8) Accertati dell'integrita ed efficienza del disco; accertati dell'integrita e del corretto posizionamento delle
protezioni del disco e paraschegge; 9) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedendo a chiunque il transito o la
sosta; segnala I'area di lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante 1'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamente 'attrezzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., evitando assolutamente qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere l'alimentazione elettrica; 4) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano la zona di lavoro;
5) Posizionati in modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; evita assolutamente di manomettere le protezioni
del disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione, manutenzione o riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoro (taglio efo smerigliatura), poiché certamente
surriscaldato; 8) Durante la levigatura evita di esercitare forza sull'attrezzo appoggiandoti al materiale; 9) Al termine
delle operazioni di taglio, presta particolare attenzione ai contraccolpi dovuti al cedimento del materiale; 10) Durante
le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascendere cavi elettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 11) Evita di velocizzare l'arresto del disco utilizzando il pezzo
in lavorazione; 12) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
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dovessero evidenziarsi durante il lavoro,
Dopo I'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso 1'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. @ aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.

2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;

¢) occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Tagliasfalto a disco

1 tagliasfalto a disco & un'attrezzatura destinata al taglio degli asfalti nel caso di lavorazioni che non richiedano l'asportazione
dell'intero manto stradale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Incendi, esplosioni;

3) Investimento, ribaltamento;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Tagliasfalto a disco: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare e segnalare l'area d'intervento; 2) controllare il funzionamento dei dispositivi di
comando; 3) verificare I'efficienza delle protezioni degli organi di trasmissione; 4) verificare il corretto fissaggio del
disco e della tubazione d'acqua; 5) verificare l'integrita della cuffia di protezione del disco.
Durante I'uso: 1) mantenere costante I'erogaziene dell'acqua; 2) non forzare 'operazione di taglio; 3) non lasciare la
macchina in moto senza sorveglianza; 4) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e poco ventilati; 5) eseguire il
rifornimento di carburante a motore spento e non fumare; 6) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo 'uso: 1) chiudere il rubinetto del carburante; 2) lasciare sempre la macchina in perfetta efficienza, curandone la
pulizia ¢ I'eventuale manutenzione; 3) eseguire gli interventi di manutenzione e revisione a motore spento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore tagliasfalto a disco;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco, b) copricapo; ¢)
calzature di sicurezza; d) occhiali; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano ¢ un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale (legno,
metallo, calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito essenzialmente da un motore
elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e
dalla punta vera e propria. Il moto di percussione pud mancare nelle versioni pitt semplici dell'utensile, cosi come quelle pit
sofisticate possono essere corredate da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Presctizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a terra; 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spina non presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguire eventuali riparazioni;
assicurati del corretto funzionamento dell'interruttore; 3) Accertati del buon funzionamento dell'utensile; 4) Assicurati
del corretto fissaggio della punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, collocate sull'involucro esterno
dell'utensile siano libere da qualsiasi ostruzione; assicurati che l'elemento su cui operare non sia in tensione o
attraversato da impianti tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrompere I'alimentazione elettrica; 2) Posizionati in
modo stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; 3) Evita assolutamente di compiere operazioni di registrazione,
manutenzione o tiparazione su organi in movimento; 4) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazione affinché non
intralcino i posti di lavoro e 1 passaggi, ¢ non siano soggetti a danneggiamenti meccanici; 5) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) che interessano 1a zona di lavoro;
6) Durante le operazioni di taglio praticate su muri, pavimenti o altre strutture che possano nascondere cavi elettrici,
evita assolutamente di toccare le parti metalliche dell'utensile; 7) Informa tempestivamente il preposto ¢/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento elettrico; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretto dopo esserti accertato di aver sconnesso I'alimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I1I, Cape 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43,

DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); ¢) otoprotettori, d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che 'utensile sia a doppio isolamento (220V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comungue non collegato elettricamente a terra; 2) verificare l'integrita e I'isolamento dei cavi e della
spina di alimentazione; 3) verificare il funzionamento dell'interruttore; 4) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante I'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilitd adeguata; 2) interrompere l'alimentazione elettrica
durante le pause di lavoro; 3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimentazione.
Dopo T'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensile; 2) pulire accuratamente l'utensile; 3) segnalare
eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo I1I, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato
6

DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b)
maschera; ¢) otoprotettori; d) guanti. ;
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autocarro;

3)  Autogru;

4)  Autogry;

5) Carrello elevatore;
6) Dumper;

7) Escavatore;

8) Gru a torre;

9) Pala meccanica.
Autocarro

L'autocarro & una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e¢/o di risulta da demolizioni o scavi,
ecc., costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a
mezzo di un sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa l'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo 111, il cui obiettivo o effetto & di limitare 'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
e dell’intensita dell’esposizione e [’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.

Locali di ripeso. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa
a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo € le
loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni;

Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o 1i riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datere di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni
trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmesse al corpo
intero il valore di esposizione sia inferiore a 1.5 m/s%.

Acquisto di nuove macchine mobili. 11 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s%,
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti 1 dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi} e 1 gruppi ottici di illuminazione;
2) Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 5)
Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi
a passo d'uomo; 7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili
del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il
passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi effettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; 10) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 12)
Verifica che non vi siano linee elettriche interferenti 1'area di manovra del mezzo.

Durante I'uso: 1) Annuncia T'inizio dell'azionamento del ribaltabile mediante l'apposito segnalatore acustico; 2)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'interno del cassone; 3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabile se il
mezzo ¢ in posizione inclinata; 4) Nel caricare il cassone poni attenzione a: disporre i carichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impedire spostamenti accidentali durante il trasporto. non superare
lingombro ed il carico massimo; 5) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponde, qualora vengano movimentati
materiali sfusi; 6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le sponde siano correttamente agganciate; 7) Durante le
operazioni di carico e scarico scendi dal mezzo se la cabina di guida non & dotata di roll-bar antischiacciamento; 8)
Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del
mezzo; 9) Informa tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina (ponendo particolare attenzione
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro

L'autocarro ¢ un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
)]
6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;
Atlivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti 1'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del Tuogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e}
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f)

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 63



7)

adozione di misure tecniche per il contenimento del rumeore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. [ rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispositivi frenanti e di tutti i comandi in genere; 2)
verificare I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalazione acustici e luminosi; 3) garantire la visibilitd del posto di
guida; 4) controllare che i percorsi in cantiere siano adeguati per la stabilitd del mezzo; 5) verificare la presenza in
cabina di un estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativitd del mezzo col girofaro in area di cantiere; 2) non trasportare persone
all'interno del cassone; 3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei
posti di lavoro; 4) richiedere l'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita
¢ incompleta; 5) non azionare il ribaltabile con il mezzo in posizione inclinata; 6) non superare la portata massima; 7)
non superare l'ingombro massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico in modo che risulti ben distribuito e
che non possa subire spostamenti durante il trasporto; 9) non caricare materiale sfuso oltre I'altezza delle sponde; 10)
assicurarsi della corretta chiusura delle sponde; 11) durante i rifornimenti di carburante spegnere il motore e non
fumare: 12) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo I'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego, con particolare riguardo per
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomalie; 2) pulire convenientemente il mezzo curando gli organi di
comando.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti; d) indumenti protettivi. :

Autogru

L'autogri ¢ un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di
materiali, di componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti 1 dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature ¢ macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e)
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8)

progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 1 rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche aeree che possano interferire con le
manovre;  2) controllare i percorsi ¢ le aree di manovra, approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare
l'efficienza dei comandi; 4) ampliare con apposite plance la superficie di appoggio degli stabilizzatori; 5) verificare
che la macchina sia posizionata in modo da lasciare lo spazio sufficiente per il passaggio pedonale o delimitare la zona
d'intervento; 6) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante I'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) preavvisare l'inizio delle manovre con apposita
segnalazione acustica; 3) attenersi alle segnalazioni per procedere con le manovre; 4) evitare, nella movimentazione
del carico, posti di lavoro e/o di passaggio; 5) eseguire le operazioni di sollevamento e scarico con le funi in posizione
verticale;  6) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro notturno; 7) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti o situazioni pericolose; 8) non compiere su organi in movimento operazioni di manutenzione; 9)
mantenere i comandi puliti da grasso e olio; 10) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare.
Dopo l'uso: 1) non lasciare nessun carico sospeso; 2) posizionare correttamente la macchina raccogliendo il braccio
telescopico ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al
reimpiego della macchina a motori spenti; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto
della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza,
¢) otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi.

Autogru

L'autogrti ¢ un mezzo d'opera su gomma, costituito essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamente dalla suddetta cabina o da apposita postazione. Il suo impiego in cantiere
pud essere il pill disparato, data la versatilita del mezzo e le differenti potenzialita dei tipi in commercio, € pud andare dal
sollevamento {e posizionamento) dei componenti della gru, a quello di macchine o dei semplici materiali da costruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Movimentazione manuale dei carichi;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:
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10)
11)
12)

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare 1 rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa 'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo I11, il cui obiettivo o effetto & di limitare I'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul poste di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
¢ dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa
a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavore verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni
trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmesse al corpo
intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s2.

Acquisto di nuove macchine mobili. 11 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s2,

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
2) Controlla tutti i comandi ¢ i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 5) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; 8) Controlla
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 9) Se devi
effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intervento di personale a terra; 10)
Durante gli spostamenti del mezzo e durante le manovre di sollevamento, aziona il girofaro; 11) Evita, se non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 12) Accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del
mezzo; 13) Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad ampliarne
l'appoggio con basi dotate adeguata resistenza; 14) Verifica che non vi siano linee elettriche interferenti l'area di
manovra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamento mediante I'apposito segnalatore acustico; 2)
Durante il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve
essere sempre effettuato con le funi in posizione verticale; 4) Attieniti alle indicazioni del personale a terra durante le
operazioni di sollevamento e spostamento del carico; $§) Evita di far transitare il carico al di sopra di postazioni di
lavoro e/o passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7)
Evita assolutamente di effettuare manutenzioni su organi in movimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo; 9) Informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo 1'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospesi; 2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aver azionato il freno di
stazionamento; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione ¢ manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti € non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Cape 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).
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Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Carrello elevatore

[I carrello elevatore o muletto & un mezzo d'opera usato per il sollevamento e la movimentazione di materiali o per il carico e
scarico di merci dagli autocarri.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)
10)
11)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; c¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo ¢ le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Aftivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del tischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo. :
Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la
durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario
per le esigenze della lavorazione; ¢) I'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro
da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impicgate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere, b)
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione,

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa
al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo
intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche acree che possano interferire con le
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di manovra approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) verificare il
funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 4) verificare che I'avvisatore acustico, il
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segnalatore di retromarcia ed il girofaro siano regolarmente funzionanti; S) verificare la presenza di una efficace
protezione del posto di manovra contro i rischi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativitd del mezzo col girofaro: 2) durante gli spostamenti col carico o a vuoto
mantenere basse le forche; 3) posizionare correttamente il carico sulle forche adeguandone l'assetto col variare del
percorso; 4) non apportare modifiche agli organi di comando e lavoro; 5) non rimuovere le protezioni; 6) effettuare i
depositi in maniera stabile; 7) mantenere sgombro e pulito il posto di guida; 8) non ammettere a bordo della macchina
altre persone; 9) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose; 10) mantenere pulit
gli organi di comando da grasso e olio; 11) eseguire il rifornimento di carburante a motore spento e non fumare; 12)
richiedere 'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilita & incompleta; 13)
adeguare la velocitd ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomo in prossimita dei posti di lavoro, 14)
utilizzare in ambienti ben ventilati.
Dopo 1l'uso: 1) non lasciare carichi in posizione elevata; 2) posizionare correttamente la macchina abbassando le
forche ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione necessarie al
reimpiego della macchina a motore spento; 4) nelle operazioni di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto
della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titalo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: operatore carrello elevatore;
' Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti; d) indumenti protettivi.
Dumper

11 dumper & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
2)

6)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivitd lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Vibrazioni;
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo. .
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la
durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario
per le esigenze della lavorazione; ¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro
da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere; b)
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:
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Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispesitivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa
al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo
intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guida con particolare riguardo per i freni; 2) verificare
I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione; 3) verificare la presenza del carter al volano;
4) verificare il funzionamento dell'avvisatore acustico e del girofaro; 5) controllare che i percorsi siano adeguati per la
stabilita del mezzo; 6) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantiere e transitare a passo d'womo in prossimita dei posti
di lavoro; 2) non percorrere lunghi tragitti in retromarcia; 3) non trasportare altre persone; 4) durante gli spostamenti
abbassare il cassone; 5) eseguire lo scarico in posizione stabile tenendo a distanza di sicurezza il personale addetto ai
lavori; 6) mantenere sgombro il posto di guida; 7) mantenere puliti i comandi da grasso e olio; 8) non rimuovere le
protezioni del posto di guida; 9) richiedere I'aiuto di personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o
quando la visibilita ¢ incompleta; 10) durante i rifornimenti spegnere il motore e non fumare; 11) segnalare
tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo I'uso: 1) riporre correttamente il mezzo azionando il freno di stazionamento; 2} eseguire le operazioni di
revisione e pulizia necessarie al reimpiego della macchina a motore spento, segnalando eventuali guasti; 3) eseguire la
manutenzione secondo le indicazioni del libretto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) otoprotettori; d) guanti; e) maschera; f) indumenti protettivi,

Escavatore

L'escavatore ¢ una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le altivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogoe di lavoro e dei sisterni sul posto di lavoro; e)
progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori: f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con
rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni, Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
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Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
i metodi di lavore adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la
durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario
per le esigenze della lavorazione; ¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro
da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di ripeso in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere; b)
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa
al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore), sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo
intero (parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siano linee elettriche che possano interferire con le
manovre; 2) controllare i percorsi e le aree di lavoro approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) controllare I'efficienza
dei comandi; 4) verificare 'efficienza dei gruppi ottict per le lavorazioni in mancanza di illuminazione; 5) verificare
che l'avvisatore acustico e il girofaro siano regolarmente funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli del
vano motore; 7) garantire la visibilita del posto di manovra; 8) verificare l'integrita dei tubi flessibili e dell'impianto
oleodinamico in genere; 9) verificare la presenza di una efficace protezione del posto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaro; 2) chiudere gli sportelli della cabina; 3) usare gli
stabilizzatori, ove presenti; 4) non ammettere a bordo della macchina altre persone; 5) nelle fasi di inattivita tenere a
distanza di sicurezza il braccio dai lavoratori; 6) per le interruzioni momentanee di lavoro, prima di scendere dal
mezzo, azionare il dispositivo diblocco dei comandi; 7) mantenere sgombra e pulita la cabina; 8) richiedere l'aiuto di
personale a terra per eseguire le manovre in spazi ristretti o quando la visibilitd & incompleta; 9) durante i rifornimenti
di carburante spegnere il motore e non fumare; 10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo 'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olio; 2) posizionare correttamente la macchina, abbassando la
benna a terra, inserendo il blocco comandi ed azionando il freno di stazionamento; 3) eseguire le operazioni di
revisione e manutenzione seguendo le indicazioni del libretto e segnalando eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) guanti;
¢) indumenti protettivi.

Gru a torre

La gru a torre ¢& il principale mezzo di sollevamento € movimentazione dei carichi in cantiere. E' azionata da un proprio motore
ed ¢ costituita, essenzialmente, dalle seguenti parti: a) la struttura, composta da profilati e tubolari metallici saldati ed
imbullonati in modo da realizzare un traliccio; b) il sistema stabilizzante, costituito dalla zavorra di base e, per le gru con
rotazione in alto, da quella di controfreccia posta sulla parte rotante, mentre per quelle con rotazione in basso, la zavorra di
controfreccia viene sostituita dall'azione di un tirante collegato a quella di base; ¢) ghi organi di movimento, composti dai
motori, generalmente elettrici, e dai meccanismi che servono per manovrare la gru; d) i dispositivi di sicurezza, i cui
principali sono di carattere elettrico. Esistono in commercio numerosi tipi di gru, che si differenziano principalmente per le
dimensioni e quindi per le portate sollevabili. Le gru possono essere dotate di basamenti fissi o su rotaie, per consentire un piu
agevole utilizzo durante lo sviluppo del cantiere senza dover essere costretti a smontarla ¢ montarla ripetutamente,

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;
4) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
5) Rumore;
Attivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
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6)
7)

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa I'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo 111, il cui obiettivo o effetto € di limitare I'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; ¢) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; ) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
e dell’intensita dell’esposizione ¢ I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa
a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali ¢' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo.

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Gru a torre: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che non vi siano cedimenti della base d'appoggio della gru o che si evidenzino ristagni
d'acqua; 2) Verifica che non si proceda a scavi in prossimita della base d'appoggio della gru o, se necessari, tali scavi
vengano adeguatamente armati; 3) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e dei gruppi ottici
di illuminazione; 4) Verifica che non vi siano linee elettriche o strutture fisse interferenti 'area di manovra della aru;
5) Verifica che sianc correttamente disposte tutte le protezioni da organi in movimento; 6) Controlla la funzionalita
della pulsantiera; 7) Accertati che sia correttamente disposta la protezione della zavorra (nel caso di rotazione bassa);
8) Accertati che sia stato effettuato il rifornimento di lubrificante agli ingrassatori relativi agli organi in rotazione; 9)
Controlla la funzionalita della sicura di chiusura del gancio e del freno della rotazione; 10) Controlla l'efficienza dei
fine corsa eletirici e meccanici, di salita, discesa e traslazioni; 11) Qualora vi sia presenza di pitt gru interferenti, ¢ la
loro reciproca movimentazione sia stata pianificata, prendi visione degli ordini di servizio relativi alle modalita di
movimentazione e di-segnalazione; 12) Effettua un'accurata verifica delle condizioni della gru a seguito di fenomeni
meteorologici rilevanti o eventi tellurici.
Durante 1'uso: 1) Annuncia I'inizio delle manovre mediante l'apposito segnalatore acustico; 2) Evita di far transitare
il carico al di sopra di postazioni di lavoro efo passaggio; 3) Ricordati di utilizzare la forca solo per le operazioni di
carico e scarico degli automezzi, senza mai superare l'altezza da terra di m. 2; 4) Utilizza solo contenitori adeguati al
tipe di materiale da movimentare (in particolare per materiali minuti, adopera benne, cestelli, cassoni metallici dotati
di ganci di chiusura); 5) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre effettuato con le funi in posizione verticale;
6) 11 sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre effettuato con gradualitd; 7) Verifica che i carichi siano sempre
ben equilibrati imbracati, attenendoti sempre alle portate indicate sui cartelli; 8) Prima di far sganciare il carico,
accertati sempre che esso sia stabile; 9) Durante le soste, ritira il gancio in posizione di ripose, libera la gru al vento
scollegandola elettricamente, ed evita di lasciarc carichi sospesi; 10) In presenza di forte vento, sospendi ogni
operazione, procedi ad un ancoraggio supplementare e lascia libero il braccio di ruotare; 11) Informa tempestivamente
il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Al termine del turno di lavoro, ritira il gancio in posizione di riposo, libera la gru al vento
scollegandola elettricamente, ed evita di lasciare carichi sospesi; 2) Procedi ad un ancoraggio supplementare; 3)
Inoltre accertati che periodicamente vengano effettuate le prescritte manutenzioni; 4) In particolare; controlla che sia
stata effettuata la verifica trimestrale delle funi; 5) Accertati che la struttura non presenti aste deformate o ossidate e
che i bulloni siano correttamente serrati; 6) Accertati dello stato di usura e funzionamento delle parti in movimento,
dell'avvolgicavo, dei freni dei motori e di rotazione; 7) Verifica il livello dell'olio negli ingrassatori, accertandoti che
pulegge, tamburo, ralla, ecc. siano ben ingrassati; 8) Verifica I'integrita dei conduttori di terra contro le scariche
atmosferiche; 9) In caso di interventi di manutenzione al di fuori delle protezioni fisse, utilizza un'imbracatura di
sicurezza con doppia fune di trattenuta; 10) Accertati della corretta taratura del limitatore di carico.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato
6

2) DPI: operatore gru a torre;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
¢) guanti; d) indumenti protettivi (tute); e) attrezzatura anticaduta.

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tag_li, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Pala meccanica

La pala meccanica & una macchina utilizzata per lo scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico del materiale. La macchina
& cosfituita da un corpo semovente, su cingoli o su ruote, munita di una benna, nella quale, mediante la spinta della macchina,
avviene il caricamento del terreno. Lo scarico pud avvenire mediante il rovesciamento della benna, frontalimente, lateralmente
o posteriormente. | caricatori su ruote possono essere a telaio rigido o articolato intorno ad un asse verticale. Per particolari
lavorazioni la macchina pud essere equipaggiata anteriormente con benne speciali e, posteriormente, con attrezzi trainati o
portati quali scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Rumore;

Afttivita con esposizione dei lavoratori a rumore. Per tutti i dettagli inerenti 'analisi del rischio (schede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure
di prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al
rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile, inclusa l'eventualitd di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al
titolo 111, il cui obiettivo o effetto & di limitare l'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei
posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre
al minimo l'esposizione al rumore; e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via
aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure
tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata
e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa
a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le
loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre l'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione
sopra elencate.

Scivolamenti, cadute a livello;

Vibrazioni;
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioni. Per tutti i dettagli inerenti l'analisi del rischio (schede di
valutazione, ecc) si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. 11 datore di lavoro elimina i rischi alla fonte o li riduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione. E' obbligo del datore di lavoro verificare che, su periodi brevi, per le vibrazioni
trasmesse al sistema mano-braccio il valore di esposizione sia inferiore a 20 m/s? e per le vibrazioni trasmesse al corpo
intero il valore di esposizione sia inferiore a 1,5 m/s?,
Acquisto di nuove macchine mobili. 11 datore di lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibrazioni. Inderogabile per A(8) > 1 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili. Il datore di lavoro adotta un programma di manutenzione regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle sospensioni, ai sedili ed al posto di guida degli automezzi.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I Javoratori devono applicare le modalita corrette di guida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevuta; ad esempio: evitare alte velocita in particolare su strade accidentate,
postura di guida e corretta regolazione del sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro. Il datore di lavoro pianifica, laddove possibile, i percorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibile, effettuare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonna. I lavoratori devono evitare ulteriori fattori di rischio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi per prevenire il mal di schiena durante le pause di lavoro in conformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. 11 datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esposti
alle vibrazioni, indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita.
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Fornitura di dispositivi di smorzamento. 11 datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai piu alti livelli di
vibrazione. di dispositivi di smorzamento che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta del
lavoratore).

Fornitura di sedili ammortizzanti. 11 datore di lavoro dota le macchine, che espongono ai pit alti livelli di vibrazione,
di sedili ammortizzanti che attenuano la vibrazione trasmessa al corpo intero (piedi o parte seduta del lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione;
2) Controlla tutti 1 comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4)
Controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamico, prestando particolare
riguardo alle tubazioni flessibili; 5) Verifica la funzionalita del dispositivo di attacco del martello e le connessioni
delle relative tubazioni dell'impianto oleodinamico; 6) Controlla i percorsi € le aree di manovra richiedendo, se
necessario, la predisposizione di adeguati rafforzamenti; 7) Nel cantiere procedi a velocitd moderata, nel rispetto dei
limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo,
aziona il girofaro; 9) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi
sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia eletirica, acqua, fognature, linee
telefoniche, ecc.); 10) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in condizioni di limitata visibilita, richiedi
l'intervente di personale a terra; 11) Evita, sc non esplicitamente consentito, di transitare o fermarti in prossimita del
bordo degli scavi; 12) Valuta, con il preposto /o il datore di lavoro, la distanza cui collocarsi da strutture pericolanti o
da demolire e/o da superfici aventi incerta portanza; 13) Provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo, 14)
Provvedi a delimitare l'area esposta a livello di rumorositd elevata; 15) Verifica che non vi siano linee elettriche
interferenti I'area di manovra del mezzo.,

Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediante I'apposito segnalatore acustico; 2) Se il mezzo ne
& dotato, estendi sempre gli stabilizzatori prima di iniziare le operazioni di demolizione; 3) Durante il lavoro notturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazione; 4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interno
della benna; 5) Evita di traslare il carico. durante la sua movimentazione, al di sopra di postazioni di lavoro efo
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7) Evita di
caricare la benna, con materiale sfuso, oltre il suo bordo; 8) Durante gli spostamenti tenere l'attrezzatura di lavoro ad
una altezza dal terreno tale da assicurare una buona visibilita e stabilita; 9) Durante le interruzioni momentanee del
lavoro, abbassa a terra la benna ed aziona il dispositivo di blocco dei comandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di flamme libere in adiacenza del mezzo; 11) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi durante
il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Accertati di aver abbassato a terra la benna e di aver azionato il freno di stazionamento ed inserito il
blocco dei comandi; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti ¢ non riavviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: operatore pala meccanica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) copricapo; ¢) calzature
di sicurezza; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); e) otoprotettori; f) guanti; £) indumenti
protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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- POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Scanalatrice per muri ed intonaci

“(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

i Lavorazioni ;
Realizzazione di impianto di messa a terra del|
cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra
del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra;
del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra
del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del
cantiere.

Potenza Sonora |

.dq(A), - Scheda

98.0

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

icantiere e alle aree logistiche; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della|
viabilitd del cantiere; Realizzazione della recinzione e%
|degli accessi al cantiere e alle aree logistiche; |
jAllestimento di depositi, zone per lo stoccaggio deié
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi|
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e/
degli accessi al cantiere e alle aree Ioglstlche,!
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei|
imateriali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e/
degli accessi al cantiere e alle aree logistiche; !
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio de||
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi!
tigienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione dellal
viabilita del cantiere. |

3

| Realizzazione della recinzione e degli accessi al

89.9

Realizzazione della recinzione e degli accessi al]
cantiere e alle aree logistiche; Allestimento di]
1depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per glig
impianti fissi; Allestimento di servizi |
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della;
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e
idegli accessi al cantiere e alle aree logistiche; |
| Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio deié
‘materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi|
ligienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione delia!
Iviabilitd del cantiere; Realizzazione della recinzione e
idegli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
!Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
{materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
ligienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e
idegli accessi al cantiere e alle aree Iogistiche,'g
1 Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
tmateriali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
ligienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della|
iwab|l|ta del cantiere. !

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere e alle aree logistiche; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilitda del cantiere; Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere; Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto

i

1
97.7 |
90.6
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Scheda

I e B TP —
ATTREZZATURA ! Lavorazioni f Potelzlia(:t)mora !

1
elettrico del cantiere; Realizzazione della recinzione e E
degli accessi al cantiere e alle aree logistiche; F
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei;
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
ielettrico del cantiere; Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi!
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione di impianto di
messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere.

Trapano elettrico Smo_bilizzo del cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Smobilizzo del cantiere; Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

1

||

MACCHINA 5

Autocarro Realizazione della recinzione e degil accessi al
cantiere e alle aree logistiche; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli|
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e
degli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e
idegli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
i Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere; Realizzazione della recinzione e
| degli accessi al cantiere e alle aree logistiche;
[ Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione della
viabilita del cantiere., 77.9

Autocarro Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa di]
{barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere;
g {Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa di
| (barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere;;
‘ {Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa dii |
\ {barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere;! |
‘ iTaglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa di!

it
i Scheda
s
T

s dda
Lavorazion 1Potenza Sonora |

|
[
|
|
|
|
|
N

| barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere. i 103.0

Autogrd |Posa di barriere protettive in c.a.; Smobilizzo del
|cantiere; Posa di barriere protettive in ca.;
| Smobilizzo del cantiere; Posa di barriere protettive in

‘ ic.a.; Smobilizzo del cantiere; Posa di barrierei

| Iprotettive in c.a.; Smobilizzo del cantiere. : 103.0 l 940-(IEC-72)-RPO-01

Autogrl Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere. 81.6

940-(IEC-72)-RPO-01

Carrello elevatore Smobilizzo del cantiere; Smobilizzo del cantiere;
Smobilizzo del cantiere; Smobilizzo del cantiere. 102.0 944-(IEC-93)-RPO-01
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|

!

MACCHINA

Lavorazioni

.Potenza Sonora i

dB(A)

i -

Realizzazione e/o  modifica di
Realizzazione e/o  medifica di
Realizzazione efo  modifica di
Realizzazione efo modifica di marciapiedi.

marciapiedi;
marciapiedi;
marciapiedi;

Escavatore

Tagli?) di asfalto di carreggiata stradéT; ?SgTTcTEF

asfalto di carreggiata stradale; Taglio di asfalto di
carreggiata stradale; Taglio di asfalto di carreggiata
stradale.

e

103.0

i
{
-
|
|

940-(IEC-72)-RPO-01

104.0

950-(IEC-16)-RPO-01

Gru a torre

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere e alle aree logistiche, Realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree
logistiche; Realizzazione della recinzione e degli
accessl al cantiere e alle aree logistiche; Realizzazione
della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree
logistiche.

77.8

Pala meccanica

Realizzazione della viabilita del cantiere; Realizzazione
della viabilita del cantiere; Realizzazione della viabilita
del cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere.

84.6
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Sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti, che sono compatibili, senza bisogno di una prescrizione.
Occorrera comungue prevedere le suddette lavorazioni efo fasi interferenti nei POS delle ditte esecutrici e
verificare le opportune scelte per evitare i rischi derivanti.

) | . g | B Ry

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

All'allestimento del cantiere, ed al suo smantellamento deve provvedere il Direttore di
Cantiere dell'lmpresa appaltatrice con la posa in opera delle attrezzature, degli
apprestamenti previsti, garantendone inoltre il loro funzionamento ed il loro
mantenimento per tutta la durata dei lavori; Degli apprestamenti potranno usufruire tuti
gli addetti al cantiere; In caso di uso comune di apprestamenti ed attrezzature le imprese
ed 1 lavoratori autonomi devono segnalare al Direttore di Cantiere, I'inizio dell'uso, le
anomalie rilevate, la cessazione o la sospensione dell'uso.

E fatto obbligo ai Datori di Lavoro (o loro delegati) delle Imprese e dei lavoratori
autonomi, di redigere assieme al Direttore di Cantiere I'elenco del personale autorizzato
all'uso delle attrezzature comuni dove necessita personale istruito ed adeguatamente
preparato (es. Gru a torre, mezzi di sollevamento, macchine varie etc.).

Zone di carico e scarico

Le zone suddette debbono essere utilizzate in maniera che i materiali e manufatti siano
depositati e movimentati in maniera ordinata. Tali zone dovranno essere lasciate pulite
una volta che I'impresa 'ha utilizzata.

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 77



Particolare attenzione si dovra prestare alla gestione delle attivita che si devono svolgere
successivamente o contemporaneamente tra di loro.

E', infatti, nello svolgimento di queste attivitd che si nasconde un elevato livello di
rischio.

Per attivitd interferenti si intendono quelle che si svolgono contemporaneamente
all'interno delle stesse aree di lavoro o di aree di lavoro limitrofe. Non sono invece
interferenti quelle che nello stesso periodo si svolgono in aree di lavoro distanti tra di
loro.

Per la gestione delle fasi di interferenza cosi come sopra indicate, l'impresa dovra
individuare dei percorsi sicuri per le diverse postazioni di lavoro, inoltre dovra
coordinare i lavori affinché effettivamente i lavori siano compiuti in luoghi distinti tra di
loro.

In generale le modalita di cooperazione e cordinamento tra imprese o tra diverse
lavorazioni si attuano attraverso le seguenti misure:

ogni impresa prima di abbandonare anche temporaneamente il luogo di lavoro dovra
provvedere alla messa in sicurezza della propria area operativa. In particolare occorrera
prestare particolare attenzione alla presenza di materiali non sistemati in modo stabile e
sicuro.

Nel caso in cui alcune situazioni non potessero essere sanate, l'impresa esecutrice
provvedera a posizionare una idonea segnaletica di sicurezza atta ad evidenziare il
problema e ne dara immediata informazione al responsabile di cantiere e al coordinatore
in fase di esecuzione; ogni impresa utilizzera la propria attrezzatura, i propri presidi
sanitari ed i propri presidi antincendio; l'utilizzo anche a titolo gratuito di attrezzature di
proprieta di altre imprese sara preventivamente concordato tra le imprese mediante la
compilazione di idoneo modulo. In tale modulo dovra risultare evidente l'oggetto del
comodato ed i controlli effettuati per dimostrare che l'attrezzatura al momento della
consegna era a norma e tale restera nell'utilizzo. 11 modulo di comodato sara siglato dai
responsabili delle imprese interessate.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
 SOCCORSO, ANTINCENIIO EI EVACUAZI.NE BEI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D, LEs 81/2008 e s.m.i.)

L'impresa appaltatrice, in accordo con le eventuali imprese subappaltatrici, dovra
organizzarsi (mezzi, uomini e procedure), per far fronte, in modo efficace e tempestivo, alle
emergenze che, per diversi motivi avessero a verificarsi nel corso dell'esecuzione dei lavori ed
in particolare: emergenza infortunio, emergenza incendio, evacuazione del cantiere.

In prossimita degli uffici saranno affissi i principali numeri per le emergenze riportati e le
modalita con le quali si deve richiedere l'intervento dei Vigili del Fuoco e dell'emergenza
sanitaria.

Per la gestione delllemergenza & necessario che in cantiere siano presenti lavoratori
adeguatamente formati allo scopo.

Prima dell'inizio dei lavori limpresa dovra comunicare al CSE i nominativi delle persone
addette alla gestione delle emergenze; contestualmente dovra essere rilasciata una
dichiarazione in merito alla formazione seguita da queste persone.

Presidi per la lotta antincendio.

Durante le attivita effettuate nel cantiere non si prevede I'utilizzo di fiamme libere né di opere
di saldatura elettrica. Inoltre i materiali necessari alle lavorazioni non sono infiammabili. Non si
ritiene necessario, quindi, attuare particolari prescrizioni aggiuntive per I'emergenza
incendio,fermo restando tutte le prescrizioni previste dalla normativa vigente in materia
(D.Lgs. 81/08, D.M. 16 marzo 1998).

Nel caso, perd eccezionale, in cui alcune di queste operazioni fossero necessarie durante
I'attivita di cantiere si prescrive che esse vengano effettuate sempre alla presenze di un
operatore dotato di estintore e adeguatamente addestrato all'uso.

Della tenuta in efficienza dei presidi antincendio e della segnaletica di sicurezza si fara carico
ciascuna impresa esecutrice per le parti di sua competenza. L'impresa appaltatrice assicurera
il pieno rispetto delle prescrizioni in materia di antincendio per l'intero cantiere.

Presidi sanitari

Ogni impresa deve avere in cantiere una propria cassetta/pacchetto di medicazione. Tale
cassetta dovra essere sempre a disposizione dei lavoratori e per questo dovra essere
posizionata in un luogo ben accessibile e conosciuto da tutti.

Infortuni e incidenti

Infortuni

Fermo restando I'obbligo dellimpresa appaltatrice e di tutte le imprese subappaltatrici affinché
in occasione di ogni infortunio sul lavoro vengano prestati i dovuti soccorsi, questa dovra dare
tempestiva comunicazione al coordinatore per I'esecuzione di ogni infortunio con prognosi
superiore ad un giorno.

Per infortuni soggetti alla denuncia INAIL, l'impresa appaltatrice dovra inviare copia della
denuncia infortuni (mod. INAIL).

Rimane comunque a carico dellimpresa appaltatrice e delle imprese subappaltatrici
lespletamento delle formalita amministrative presso le autoritd competenti nei casi e nei modi
previsti dalla legge.

Incidenti

Anche nel caso in cui si verificassero eventuali incidenti che non provochino danni a persone,
ma solo a cose, ciascuna impresa dovra dare, appena possibile, tempestiva comunicazione al
CE. Cio si rende necessario perché gli incidenti potrebbero essere segnali importanti in grado
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di evidenziare una non corretta gestione delle attivita esecutive.
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Nel presente punto, il tecnico potra aggiungere considerazioni e raccomandazioni conclusive
del Piano di Sicurezza.

In particolare, ai sensi del Capo I e dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008, il PSC deve contenere
anche i seguenti documenti:

Planimetrie del cantiere - [Allegato XV, punto 2.1.4, D.Lgs. 81/2008];

Profili altimetrici del cantiere - [Allegato XV, punto 2.1.4, D.Lgs. 81/2008];
Cronoprogramma (diagramma di Gantt) - [Allegato XV, punto 2.1.2, lett. i) D.Lgs. 81/2008];
Analisi e valutazione dei rischi - [Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) D.Lgs. 81/2008];

Stima dei costi della sicurezza - [Allegato XV, punto 4, D.Lgs. 81/2008];

Fascicolo con le caratteristiche dell'opera - [Art. 91 comma 1, lett. b) e Allegato XVI, D.Lgs.
81/2008].

Tali elaborati, prodotti da "CerTus Pro Unico " come singoli documenti, dovranno essere
allegati al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione
dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni);

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

siallegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi).

- Planimetrie del Cantiere.
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ALLEGATO "A’

Comune di San Benedetto del Tronto
Provincia di AP

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: CICLOVIA DELLA COSTA PICENA
COMMITTENTE: Comune di San Benedetto del Tronto.

CANTIERE: Porto d'Ascoli, San Benedetto del Tronto (AP)

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto Di Concetto Alfredo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dirigente Settore Progettazione e Manutenzione opere Pubbliche Davarpanah Farnush)

Architetto Di Concetto Alfredo
viale A De Gasperi 120

63074 San Benedetto del Tronto (AP)

Tel.: 0735794308 - Fax: 0735794309
E-Mail: diconcettoa@libero.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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TABELLA ANALITICA GANTT

Tabella Analitica Gantt
gg L gg C dataIniziale @ data Finale

-

FASI DI LAVORO z
1LOTTO

m
[
[

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche 1 01/07/2016 @ 01/07/2016

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

[
m
[
[

04/07/2016 = 04/07/2016

fissi

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1 E 1 1 05/07/2016 = 05/07/2016
Realizzazione della viabilita del cantiere 1 E 1 1  06/07/2016 = 06/07/2016
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 1 E 1 1 07/07/2016 = 07/07/2016
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 1 E 1 1 08/07/2016 = 08/07/2016
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 1 E 4 4 11/07/2016 = 14/07/2016
Posa di barriere protettive in c.a. 1 E 5 7 14/07/2016 = 20/07/2016
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 1 E 3 5 ' 21/07/2016 = 25/07/2016
Smobilizzo del cantiere 1 E 1 1 | 26/07/2016 @ 26/07/2016

2LOTTO

N
m
—_
—_

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche 27/07/2016 @ 27/07/2016

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

N
m
—
—_

28/07/2016 | 28/07/2016

fissi

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 2 E 1 1 | 29/07/2016 @ 29/07/2016
Realizzazione della viabilita del cantiere 2 E 1 1 | 01/08/2016 @ 01/08/2016
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 2 E 1 1 02/08/2016 = 02/08/2016
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 2 E 1 1 03/08/2016 = 03/08/2016
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 2 E 4 6  04/08/2016 = 09/08/2016
Posa di barriere protettive in c.a. 2 E 4 7 | 10/08/2016 & 16/08/2016
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 2 E 5 7 | 17/08/2016 @ 23/08/2016
Smobilizzo del cantiere 2 E 1 1 ' 25/08/2016 = 25/08/2016

3 LOTTO
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche 1 E 1 1 24/08/2016 = 24/08/2016

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

—_
m
—_
—_

25/08/2016 @ 25/08/2016

fissi

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1 E 1 1 26/08/2016 = 26/08/2016
Realizzazione della viabilita del cantiere 1 E 1 1 = 29/08/2016 = 29/08/2016
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 1 E 1 1 30/08/2016 = 30/08/2016
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 1 E 1 1 = 31/08/2016 = 31/08/2016
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 1 E 4 6 01/09/2016 06/09/2016
Posa di barriere protettive in c.a. 1 E 6 8 07/09/2016 14/09/2016
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 1 E 5 7 15/09/2016 21/09/2016
Smobilizzo del cantiere 1 E 1 1 22/09/2016 22/09/2016

4 LOTTO
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche 1 E 1 1 29/09/2016 29/09/2016

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti 1 E 1 1 30/09/2016  30/09/2016

fissi

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1 E 1 1 03/10/2016 03/10/2016
Realizzazione della viabilita del cantiere 1 E 1 1 04/10/2016 04/10/2016
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 1 E 1 1 05/10/2016 05/10/2016
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Tabella Analitica Gantt
06/10/2016 = 06/10/2016

07/10/2016 | 12/10/2016
13/10/2016 @ 20/10/2016
21/10/2016 | 27/10/2016
28/10/2016 | 28/10/2016

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Taglio di asfalto di carreggiata stradale
Posa di barriere protettive in c.a.

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi

L
m m m m m
Lo €2 Y @ ) W SN Y
= N 00 O =

Smobilizzo del cantiere

LEGENDA:
Z = ZONA

Elenco delle Zone attribuite alle Fasi del Programma Lavori:

1) = FASE 1
2) = FASE 2
I = IMPRESA

Elenco delle Imprese presenti nel Programma Lavori:

E <Nessuna impresa definita>

gg C = DURATA, espressa in giorni naturali e consecutivi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro

gg L = DURATA, espressa in giorni lavorativi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro
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Nome attivit Durata Mese -1Mese 1 Mese 2 \Mese 3 \Mese 4
s1 | s2 | 3 | s4 | 5 6 | st | 8 | s9 | st0 | s11 | s12 | 13 | s14 | s15 | s16 | s17 |  s18 |
1LOTTO 1849
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e al 19
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali € 19
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 19
Realizzazione della viabilita del cantiere 19
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 149
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 149
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 49
Posa di barriere protettive in c.a. 59
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 39
Smobilizzo del cantiere 19
2LOTTO 219
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e al 19
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali € 149
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 19
Realizzazione della viabilita del cantiere 19
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 149
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 49
Posa di barriere protettive in c.a. 449
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 59
Smobilizzo del cantiere 19
3LOTTO 229
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e al 19
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali € 19
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 19
Realizzazione della viabilita del cantiere 19
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 19
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 49
Posa di barriere protettive in c.a. 6g
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 59
Smobilizzo del cantiere 19
4 LOTTO 22g v v
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e al 19 Z1
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali € 19 Z1
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Nome attivita Durata M€se -1Mese 1 Mese 2 [Mese 3 [Mese 4
s1 | 82 s3 s4 s5 s6 s7 s8 s9 510 s11 512 s13 s14 | s15 | s16 | s17 | s18 |
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 19
Realizzazione della viabilita del cantiere 19
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere 19
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 49
Posa di barriere protettive in c.a. 69
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi 59
Smobilizzo del cantiere 19

LEGENDA Zona:
Z1=FASE 1
Z2 = FASE 2
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ALLEGATO "B"

Comune di San Benedetto del Tronto
Provincia di AP

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: CICLOVIA DELLA COSTA PICENA
COMMITTENTE: Comune di San Benedetto del Tronto

CANTIERE: Porto d'Ascoli, San Benedetto del Tronto (AP)

San Benedetto del Tronto, 01/10/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Architetto Di Concetto Alfredo)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dirigente Settore Progettazione e Manutenzione opere Pubbliche Davarpanah Farnush)

Architetto Di Concetto Alfredo
viale A De Gasperi 120

63074 San Benedetto del Tronto (AP)

Tel.: 0735794308 - Fax: 0735794309
E-Mail: diconcettoa@comunesbt.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi & stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

= D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n, 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”.

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito, con modificazioni, dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

= D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito, con modificazioni, dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito, con modificazioni, dalla L. 30 luglio 2010, n. 122,

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136,

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito, con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le prioritd degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, & stata
effettuata tenendo conto dell'entitd del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P]
(funzione di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive ¢
individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata & basata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] ¢ la quantificazione (stima) della probabilitd che il danno, derivante da un fattore di rischio
dato, effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di
probabilita di accadimento:

' Soglia ' Descrizione della probabilita di accadimento TNaloie |
i ' 1) Sono not1 episodi in cui il pericolo ha causato danno,
' Molto probabile | 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]

| 3) 11 verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
| 1 1} E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,
' Probabile 2) 1l pericolo pud trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
| I 3) I verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa. |
} 1) Sono noti rari episodi gia verificati, }
Poco probabile  2) 11 danno pud verificarsi solo in circostanze particolari, [P2] |
3) 11 verificarsi del danno susciterebbe sorpresa. !
1) Non sono noti episodi gia verificati, |
‘ 0 babi '2) 11 danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro
mprobabile s ;
| - indipendenti,

| 3)1verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L

L'Entita del danno |E] ¢ 1a quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,

issim S . . : : : .
Gravissimo 2) Esposizione cronica con eftetti letali o totalmente invalidanti. [E4]
Grave 1) Infortunio o inabilitd temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale. E3
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti. [E3]
o : 1) Infortunio o inabilitd temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine.
Significativo i ; s i Air [E2]
2) Esposizione cronica con etfetti reversibili.
: 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili.
Lieve [EI]

2) Esposizione cronica con etfetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del
danno [E] per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.
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[R] = [P] x [E]

11 Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 ¢ 16, come si

p

uo evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio
[R]

Probabile
[P3]

Improbabile
[P1]

’ Poco probabile
(P2]

Rischio basso
[P2]1X[E1]=2

Rischio moderato
[P3IX[E1]=3

Rischio basso
[P1]X[El1]=1

Danno lieve
[E1]
Rischio moderato Rischio medio

Danno significativo Rischio basso

\
\
|
|
\
|
— - —
|

[E2] [P1IX[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3IX[E2]=6
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante
[E3] [P1]X[E3}=3 [P2]X[E3]=6 [P3IX[E3]=9

Danno gravissimo
[E4]

Rischio alto
L [P3]X[E4]=12

Rischio rilevante

Rischio moderato |
[P2]X[E4]=8

[P1]X[E4]=4 :

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Rischio moderato

[P4]X[E2]=8

Molto probabile
(P4]

[P4]X[E1]=4

Rischio rilevante

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]1X[E4]=16

|
|
|
|
1

sigla Attivita Entita del .D-a!mo
Probabilita
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Viabilita principale di cantiere
RS Investimento E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3* Pl =3
RS Caduta di materiale dall'altc o a livello E3* Pl =3
- LAVORAZIONI E FASI -

LF {1LOTTO

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.44 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.56)

Entita del Dannc Lieve/Probabilita Bassissima = [11.49 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [0.97 ore]

Entité del Danno Lieve/Probabilita Media = [0.61 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.71 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [1.68 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [0.91 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [3.00 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.43 ore]

Entita del Dannc Grave/Probabilita Media = [0.99 ore]
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 3.56)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3* P2 =
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1* Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*pP3 =9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*%pP1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 = 4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =1
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|LF

" Urti, colpi, impatti, compressioni

Attivita

Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Rumore per "Operaio polivalente” [1I livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C})".]
Gru a torre (Max. ore 3.56)
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Elettrocuzione
Irritazioni cutanee, reazicni allergiche
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autocarro (Max. ore 3.56)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.96 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.72)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [47.67 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [1.66 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [1.42 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [32.09 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [25.61 ore]
Entita del Dannc SeriofProbabilita Media = [16.13 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [11.03 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [23.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [17.08 ore]

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.
ore 23.72)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni

Probabilita

(E2*P2=4
E1*P1=1
E3*P1=3
ECARIEN
EL*Pl=1
EL*Pl=1
E3*P1=3
EL*P1=1
EL*Pl1=1
EL*P1=1
E2*P1=

E3*P2=6
E3*Pl=

EaERIE

E1*P1=

El*P2=2
E2*Pl=

E1*PL=1
E1*Pl=1
E1*P1=1
E3*Pl=

E2*PL=2
E1*Pl=1
E3*P1=3
E3*P1=3
EIEiE

El*P3=

BlEpIE

E2 *PL =

E1*Pl=

E2*PL=2
E1%PL=1
E1*Pl=1
E3*P3=9
E3*P2=6
E1*P1=1
E2*P2=4
E1*P1=1
E3*P3=9
E3*P2=6
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2* Pl =2
E2*P3=6
E2%P2=4

Entita del Danno
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| Scala semplice

LF

Lv
AT

RS
AT

Attivita

Entita del Danno

Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatt, compressioni
Sega circolare
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Rumore per "Operaio polivalente" [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarro (Max. ore 23.72)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1f livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarra” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autogri (Max. ore 23.72)
Cesoiamenti, stritolamenti
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogru™ [HAV "Non presente", WBY "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 25.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 200.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [402.00 ore]

Entith del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [14.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Media = [12.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [270.60 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [216.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [136.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [93.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa ; .~ = [200.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media ‘ o = [144.00 ore]

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere {Max. ore 200.00)
Andatoie e Passerelle ‘
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali

Probabilita
E3*P3=9
E2*P3 =6
E2*P2=4
E3*P1L=3
El1*Pl=1
E1*P1=1
ElexPl =1
E2*P2 =4
El:z Pl =1
E3 %P1 =3
E1Ssp V=1
E1 %:p1=+1
E1*Pl1=1
E3* P1 =13
El*P1 =1
E4SpIi=H
E]l *Pl =1
E3skiP2i="6
E2*Pi =2
E3*P1=3
E2* Pl =2
El*Pl=1
E3PIi=13
E3*P1=3
El1*P1i=1
E1*P3=3
B4 Pl =1
E2::°P1. =2
E1DIs— ]
E2*P1=2
EL*P1=1
E2 %Pl =2
E2*P1=2
E3*P1=3
E1*P1=1
E3* Pl =3
E3*P1=3
El*P1=1
El1*P1 =1
El% Pl =1
E1:Xp2 =2
E2:4-Pl =2
El-£P1=]
E2*Pl =2
El1*P1 =1
E2*P1=2
E3* P3 =9
E3*P2=6
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| Punture, tagli, abrasioni

Attivita

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolament
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Rumore per "Operaio polivalente” [1I livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarre (Max. ore 200.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamentl, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1! livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autogru (Max. ore 200.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Elettrocuzione
Inalazicne polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogrd” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogri” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.00)

Entita del Danno

Probabilita
El*Pi=1 |
E2*%P2=4
E1*Pi=1
E3*P3=9
E3*P2 =6
E2*P3=6
E2*%P2 =4
E3*P3=9
E2*PL=2
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2*P3=6
E2+P2=4
E3*PL=3
E1*Pl=1
E1#Pl=1
E1*P1l=1
E2*%pP2=4
E1*Pl=1
E3*P1l=3
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*PL=3
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*P2=6
E2* Pl =2
E3*P1l=3
E2*PL=2
E1*Pl=1
E3*P1=3
E3* Pl =3
E1*pl=1
E1*p3=3
E1*P1l=1
E2*P1l=2
E1*Pl=1
E2*P1=2
E1*P1=1
E2*P1l=2
E2%P1=2
E3*P1=3
E1*Pl=1
E3*P1=3
E3*P1=3
E1*P1l=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P2 =2
E2*P1l=2
E1*P1l=1
E2*P1l=2
E1*Pl=1
E2*Pl=2
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Attivita
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [44.00 ore]
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima =[24.72 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [6.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.92 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [12.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [0.60 ore]

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere (Max. ore 20.00)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Rumore per "Operaio polivalente” [1I livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarro (Max. ore 20.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Pala meccanica (Max. ore 20.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Scivolamenti, cadute a livello
Rumore per "Operatore pala meccanica” [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]

Entita del Danno

Probabilita
E3*P3=9
E3*P2=6
EXdP1/S
E2*P2=4
E3PR1 =3
ElLdipl =1
Elkipii=1
E1*P1l.="1
E2%P2 =4
El1*P1=1
E3®p1 =3
El1*P1 =1
El:*Pi=1
E1*¥P1=1
B3 PE=13
E1*P1=1
E1 %P1 =1
El1 %Pl =1
E25pri 5
E3*P1=3
E2*P1 =2
E1-33p1="1
E3 *P1i= 3
E3%*P1=3
E1*P1=1
E1*P3 =3
El % P =t
E2%:p1 =2
E1*¥Pi=1
E2:®pl=2
Els&Pl— 1
E2* Pl =2
E2 * Pl =2
ELAPLI=1
E3*P1 =
E3%P1=
FLRL=
E1*Pl=
E2*Pi=
E2*P3=6
E1* Pl =1
E2*P1=2
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Attivita

“Entita del Danno Grave/Probabilita Alta  =[380ore]
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (Max. ore 12.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio maobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
presente”]
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entitz del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]

Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entitz del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 cre]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 12.00)

Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti

Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile ¢ trabattello

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Entita del Danno

Probabilita
E1L*P3 =3
E2*P2=4
EL*P2=2
E3*P2=6
E3*P1=3
EL*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E2*Pl=2
EL*P2=2
E2*P2=4
E3+P2=6
E1*P2=2
E2*P2 =4
E3¥P3=9
E1*P3=3
E1*P1=1
E1*P3=3
E1*Pl=1
E3*P3=9
E1*Ps=3
EIPI=3
E1*Pl=1
E3*P3=9
E3*P4 =12
E2*P3=6
E1*P3=3
E2*P2=4
E1*P2=2
E3*P2=6
E3*P1=3
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E2*Pl=2
EL*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
EL*P2=2
E2*P2=4
E3*P3=9
EL*P3=3
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- Attivita Entita del _[).aflno
{ Probabilita
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche 'E1 *p1=1 |
RS Punture, tagli, abrasioni ElixR3i="3
RS Ustioni El1*P1l=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P3 =9
RS Inalazione polveri, fibre E1*P3 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El *P3 =3
RS Ustioni Edi Pl =1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3* P4 =12
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 7
Vibrazioni per “Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non 3
VB i E2*P3 =6
presente”]
Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 7.84 uomini al giorno, per max. ore complessive 62.75)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [376.36 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [16.21 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [28.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [33.61 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [62.00 ore]
Lv Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale (Max. ore 62.75)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni : ElE P12
AT Tagliasfalto a disco
RS Getti, schizzi E1*Pl =1
RS Incendi, esplasioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E12p0 =1
RS Scivelamenti, cadute a livello E1*P1l=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni EX *.P1 =1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RM Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] 2l
Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY "Non
VB - E2£°P3i=h
presente"]
MA Autocarro {Max. ore 62.75)
RS Cesoiamenti, stritclamenti EZ2Hpl=7
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*p1=3
RS Investimento, ribaltamento E3ixipti=13
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 %Rl =2
RM Rumore per "Operatore autocarro™ [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*¥P1l =2
MA Escavatore (Max. ore 62.75)
RS Cesolamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3itiR1=:3
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=11
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
RM Rumore per "Operatore escavatore” [1 livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 F1*pi =
dB(A) e 135 dB(C)".] B
Posa di barriere protettive in c.a. (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 16.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 128.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [242.40 ore]
Entitd del Danno Lieve/Probabilitd Bassa = [6.40 ore]
LF Entitd del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [53.28 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [30.40 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Bassa = [91.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [91.20 ore]
Lv Addetto alla posa di barriere protettive in c.a. {(Max. ore 128.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P] =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MA Autocarro (Max. ore 128.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
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LF

MC1

LF

Attivita

Getti, schizzi
Inalazione nolveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Autogru (Max. ore 128.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Elettrocuzione
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru” [1l livello di esposizione & “Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogri” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 7.37 uomini al giorno, per max. ore complessive 59.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassissima [224.05 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [21.60 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Media =[2.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [5.38 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [55.48 ore]

Addetto alla realizzazione di marciapiedi (Max. ore 59.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Investimento, ribaltamento
Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)” [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2",
WBYV "Non presente"]
Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.]
Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)" [1l livello di esposizione & "Minore
dei valori inferiori di azione: 80 dB{A) e 135 dB(C)".]
Dumper (Max. ore 59.00)

Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Operatore dumper" [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione:
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore dumper” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 mjs2"]

Smobilizzo del cantiere (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 32.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 260.00)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [1918.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [46.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [129.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [30.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [12.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [91.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [168.00 cre]

Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 260.00)
Argano a bandiera
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Urti, colpi, impatti, compressioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Autocarro (Max. ore 260.00)

Entita del Danno
Probabilita

JE2*¥p1=2
E1*P1=1
E3*P1=3
E3*P1=3
E2*P1=2
E1*Pl=1
E2*P1=2
E2*Pl=2
EL*P2 =2
E3*P1=3
E3*P1=3
E3*P1=3
EL*Pl=1
E2%P1=2
E1*P1=1
E2%P1=2
El*Pi=1
E1*P1=1
E3*P3=9
E2*P1=2
E1*P1=1
EL*P1=
E1*P1=1
E2*P1=2
E1*P1=1
E3*P1=3
E3*P1=3
E3*P3=9
E2*P3=6
E1*P1=1
E1*PL =1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*PL=1
E1L*PL=1
E1*PL=1
E1*P1=1
E3*P2=6
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Attivita Entita del Danno
Probabilita
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2 % |
Getti, schizzi E2*P1 =2
Inalazione polveri, fibre El *P{ =1
Incendi, esplosioni E3is Pl =3
Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*pP1 =2
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB({A) e 135 dB(C)".] 8
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Autogri {Max. ore 260.00)
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
Getti, schizzi E1*P2=2
Elettrocuzione ESgEPIT="3
Incendi, esplosioni E3=%:P1 =3
Investimento, ribaltamento E3iiPli= 3
Punture, tagli, abrasioni El1=Ppj =
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 ¥P1 =2
Rumore per "Operatore autogrt” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 7%
Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2.*Pl1 =2
Carrello elevatore (Max. ore 260.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
Cesoiamenti, stritolamenti E2*pP1 =2
Elettrocuzione ESipaicis
Getti, schizzi E2*P1=2
Inalazione fumi, gas, vapori Eftpl =1
Incendi, esplosioni E3*P1 =3
Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 =4
Rumore per "Magazziniere" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e R
135 dB(C)".] Lt~
Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
2 LOTTO
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.44 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.56)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [11.49 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [0.97 ore]
Entita del Danno Lieve/Prebabilita Media = [0.61 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.71 cre]
Entita del Dannc Serio/Probabilita Bassa = [1.68 ore]
Entita del Dannc Serio/Probabilita Media =[0.91 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [3.00 cre]
Entita del Danno Grave/Probatilita Bassa = [0.43 ore)
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [0.99 ore]
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 3.56)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto E3*P3=9
Caduta di materiale dall’'alto o a livello E3*P2=6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni ELEP1= 1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scala doppia
Caduta dall'alto E3*P3=9
Cesotament, stritolamenti E24Pl=2
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scala semplice
Caduta dall'alto E3*P3=9
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Sega circolare
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre El.*.Pl.=
Punture, tagli, abrasioni El*®Pli=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
Ustioni El1*P1=1
Smerigliatrice angolare (fiessibile)
Elettrocuzione E3*Pl=3
Inalazione polveri, fibre EL*P1=1
Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
Ustioni E1*Pl=1
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—_—_'I"rapano elettrico

Attivita

Entita del Danno
Probabilita

Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Rumore per "Operaio polivalente" [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Gru a torre {Max. ore 3.56)
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Elettrocuzione
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione:; 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autocarro (Max. ore 3.56)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.96 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.72)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [47.67 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [1.66 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilitd Media =[1.42 ore]

Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [32.09 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilitd Bassa = [25.61 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [16.13 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Bassissima =[11.03 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [23.72 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Media = [17.08 ore]

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.
ore 23.72)

Andatoie e Passerelle

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti

Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto ¢ a livello

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

E3*P1=3
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E2*PL=2
E3*P2=6
E3*P1=3
E3*P1=3
E1*P1=1
EL*P2=2
E2*P1=2
E1*P1=1
E1*PL=1
EL*P1=1
E3*P1=3
E2*P1=2
E1*P1=1
E3*P1=3
E3*P1=3
E1*P1=1
E1*P3 =3
E1*P1=1
E2*P1 =2
E1*P1=1
E2*P1=2
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*P3=9
E3*P2=6
E1*P1=1
E2*P2=4
E1*P1=1
E3*P3=9
E3*P2=6
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2*P1=2
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2*P3=6
E2*P2 =4
E3*P1=3
E1*P1=1
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| sigla Attivita
RS Punture, tagli, abrasioni S s e s e
RS Scivolamenti, cadute a livello
RS Urti, colpi, impatti, compressioni
RS Ustioni
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione
RS Inalazione polveri, fibre
RS Punture, tagli, abrasioni
RS Ustioni
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione
RS Inalazione polveri, fibre
RS Punture, tagli, abrasioni
RS Ustioni
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello
RM Rumore per "Operaio polivalente” [Tl livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 23.72)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello
RS Cesoiamenti, stritolamenti
RS Inalazione polveri, fibre
RS Incendi, esplosioni
RS Investimento, ribaltamento
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
RS Movimentazione manuale dei carichi
RS Scivolamenti, cadute a livello
RS Urti, colpi, impatti, compressioni
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"]
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni
RS Urti, colpi, impatti, compressioni
MA Autogril (Max. ore 23.72)
RS Cesoiamenti, stritolamenti
RS Elettrocuzione
RS Inalazione polveri, fibre
RS Incendi, esplosioni
RS Investimento, ribaltamento
RS Irntazioni cutanee, reazioni allergiche
RS Movimentazione manuale dei carichi
RS Punture, tagli, abrasioni
RS Scivolamenti, cadute a livello
RS Urti, colpi, impatti, compressioni
RM Rumore per "Operatore autogrt” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni
RS urti, colpi, impatti, compressioni
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 25.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 200.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [402.00 ore]
Entitz del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [14.00 ore]
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Media = [12.00 ore]
LF Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [270.60 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilit Bassa = [216.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [136.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [93.00 ore]
| Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [200.00 ore]
‘ Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [144.00 ore]
Lv Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 200.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni
RS Urti, colpi, impatti, compressioni
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello

Entita del Danno

Probabilita
E1*Pl=1
ElX P1:=7]
E2*P2 =4
El*Pl=1
EZ% Pli=3
EdREIp =t
E1L*P1 =1
ElREPI =1
E3dipie=3
El*Pl =1
ElREPli=—21
El*P1=1
E3*P2=6
E2*Pl.=2
E3*P1=3
E2*P1=
E1*P1=
E3*P1 =3
E3* Pl =
E1*P1 =
Bl *P3 =3
EIEERIN=
E2.%P1 =
EL*Pl=
E2 ¥ Pl =2
El.*P]l =1
E2SEiD] =52
E2EXPT =
E3*P1 =3
Ed X Pi=1
E3EPRL =
E3 *P1 =3
El1*P1 =
Els#piic
E1*P1=1
E1*P2=2
E2:* Pl =
E1*P1=
E2* Pl =2
El*P1=1
E2 %P1 =2
E3*P3=9
E3*P2=6
E1L*P1 =1
E2*P2 =4
E1*® Pl =14
E3 *P3 =9
E3*P2=6
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Attivita

LF

Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale del carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Rumore per "Operaio polivalente” [Tl livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarro (Max. ore 200.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro"” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autogrd (Max. ore 200.00)
Cesoiament, stritolamenti
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilitd Bassissima = [44.00 ore]

Entitd del Danno Lieve/Probabilitd Media = [2.40 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [24.72 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassa = [6.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Media = [1.92 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [12.60 ore]
Entita del Dannc Grave/Probabilita Bassa = [0.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [0.60 ore]

Entita del Danno

Probabilita
E2*¥pP3=6

E2*P2 =4
E3*P3=9
E2*Pl=2
E2*P3=6
E2*pP2=4
E3*P3=9
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*Pl=3
E1*Pi=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E2*pP2=4
E1*PL=1
E3* Pl =3
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E1*P1l=1
E3*P1=3
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*P2=6
E2*Pl=2
E3*P1L=3
E2*Pl=2
E1*P1l=1
E3* Pl =3
E3* Pl =3
E1*Pl=1
E1*P3 =3
E1*Pl=1
E2*PL=2
E1*Pl=1
E2*Pl=2
E1*Pt=1
E2*P1=2
E2* Pl =2
E3* Pl =3
E1*pPi=1
E3*P1l=3
E3*P1l=3
E1*Pl=1
E1*Pi=1
E1*P1=

E1*P2=2
E2*P1=2
E1*P1=

E2* Pl =

E1*P1=1
E2*P1=2

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 14




LF

LV
AT

RS
AT

Attivita Entita del Danno
Probabilita
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere (Max. ore 20.00)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto E3*¥P3=9
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =5
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Sega circolare
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre E1 *Pl =1
Punture, tagli, abrasioni E1*pPi=1
Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
Ustioni El1*P1=1
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre ElGPl =11
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Ustioni El*P1=1
Trapano elettrico
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre El1*Pi=1
Punture, tagli, abrasioni EdgtiPls="1
Ustioni Eli#P1l =1
Rumore per "Operaio polivalente” [1I livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2%pl=2
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] £
Autocarro (Max. ore 20.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3¥5iP1i=3
Cesoiamenti, stritclamenti E2 *P1 =
Inalazione polveri, fibre E15P1 =
Incendi, esplosioni E3*P1 =3
Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El* Pl =
Movimentazione manuale dei carichi F1*P3=3
Scivolamenti, cadute a livello E1 * Pl =
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Rumore per "Operatore autocarro” [Tl livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 EL*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 5
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
Urti, colpi, impatti, compressicni E2* Pl =2
Pala meccanica (Max. ore 20.00)
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P) =2
Inalazione polveri, fibre El*P1 =1
Incendi, esplosioni E3*plL =3
Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 %Pl =1
Scivolamenti, cadute a livello EL*PRl=1
Rumore per "Operatore pala meccanica" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e £
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] E2*Pl=2
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5e 1 m/s2"] |E2*P3 =6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El-*Pi =1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2-* Pl =2

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1,50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)

Entitd del Danno Lieve/Probabilitd Bassissima = [5.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entitad del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (Max. ore 12.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Ponte su cavalletti
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" Scivolamenti, cadute a livello

Attivita

Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
presente"]
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Media = [9.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilitd Bassa = [16.20 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilitd Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Alta - = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 12.00)

Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti

Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche

Punture, tagli, abrasioni

Ustioni
Trapano elettrico

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni

Entita del Danno
Probabilita

Te1*p2=2
E3*P2=6
E3*P1=3
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E2*P1=2
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
EL*P2 =2
E2*P2=4
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P1=1
E1*P3 =3
E1*P1=1
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P3=3
E1*P1=1
E3*P3=9
E3*P4 = 12
E2*P3=6
EL*P3=3
E2*P2 =4
EL*P2=2
E3*P2=6
E3*P1=3
EL*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E2%P1=2
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P1=1
E1*P3=3
E1*P1=1
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P3=3
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LF

LV
AT
RS
RS
RS
RS
MA

Attivita

Entita del Danno

Probabilita
Ustioni E1*P1=1
Elettrocuzione E3*P3=9
Rumore per “Elettricista (ciclo completo)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3 %P4 = 12
azione: 85 dB(A) e 137 dB{C)".] i
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
" E2*P3=6
presente"]
Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 7.84 uomini al giorno, per max. ore complessive 62.75)
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassissima = [376.36 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [16.21 ore]
Entitd del Dannc Serio/Probabilita Media = [28.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [33.61 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [62.00 cre]
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale (Max. ore 62.75)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*Pl =1
Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =
Tagliasfalto a disco
Getti, schizzi E1*P1 =1
Incendi, esplosioni E1*P1=1
Investimento, ribaltamento EdgEiR15=81
Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello Ei*iP1 =1
Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
Investimento, ribaltamento E3*¥P3=9
Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco™ [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di =
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] SR
Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non -
presente"] Rl
Autocarro (Max. ore 62.75)
Cesoiamenti, stritolamenti E2*Pl =2
Getti, schizzi E2*Pt =2
Inalazione palveri, fibre EdosPl=1
Incendi, esplosioni E3 %P1 =3
Investimento, ribaltamento E3E8P =13
Urti, colpi, impatti, compressioni E2 2Pl =2
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 b
dB(A) e 135 dB(C)".] B Al
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*¥P1=2
Escavatore (Max. ore 62.75)
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
Elettrocuzione E3*Pi =3
Inalazione polveri, fibre E1 %Pl =1
Incendi, esplosioni ES®Pli=3
Investimento, ribaltamento E3* Pl=3
Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore escavatore” [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
Rumore per "Operatore escavatore” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 .
dB(A) € 135 dB(C)"] AL
Posa di barriere protettive in c.a. (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 20.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 160.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [303.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [8.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [66.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [38.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [114.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [114.00 ore]
Addetto alla posa di barriere protettive in c.a. (Max. ore 160.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*Pl:=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El* Pl =1
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
Investimento, ribaltamento E3*P3=9
Autocarro (Max. ore 160.00)
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Getti, schizzi E2 %Pl =2
Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 EL*Pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
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Attivita

"1 Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]

Autogrt (Max. ore 160.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Elettrocuzione
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaitamento
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru" [1I livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 35.40)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima [134.43 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [12.96 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.63 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [3.23 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [33.29 ore]

Addetto alla realizzazione di marciapiedi (Max. ore 35.40)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Investimento, ribaltamento
Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2",
WBV "Non presente"]
Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.]
Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)" [1l livello di esposizione & "Minore
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Dumper (Max. ore 35.40)
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Operatore dumper” [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione:
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 my/s2"]
Smobilizzo del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 32.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 260.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima [1918.00 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassa = [46.00 ore]
Entité del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [129.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [30.00 ore]
Entita del Danno Seric/Probabilita Media = [12.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [91.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [168.00 ore]

Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 260.00)

Argano a bandiera

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Urti, colpi, impatti, compressioni
Trapano elettrico

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello

Autocarro (Max. ore 260.00)

Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80

Entita del Danno

Probabilita
E2*P1=2
E2*¥P1=2
E1*P2=2
E3*P1=3
E3*P1=3
E3ZERH=3
El1*P1=1
E2*¥P1=2
El1*P1=1
E2*P1=2
E1*P1=1
Edi:Rl = 1
ESEiP3 =0
E2*P1 =2
E1*Pi=1
E1*P1=1
El1*P1=1
E2*P1=2
E1*P1=1
E3*P1=3
E3*P1 =3
E3*P3=9
E2*P3=6
El #P1 =1
E1*Pl1=1
E1L*Pl = 1
B4 P1=1
E1*Pl1=
E1*Pl1=1
E1*Pl=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E3*P2=6
E2*P1=2
E2*P1=2
El1*P1=1
E3*P1=3
E3*P1=3
E2*P1=2
E1*P1=1
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| dB(A) e 135 dB(C)"]

Attivita

Entita del Danno
Probabilita

Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]

Autogrtl (Max. ore 260.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Elettrocuzione
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogrit" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]

Carrello elevatore (Max. ore 260.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Elettrocuzione
Getti, schizzi
Inalazione fumi, gas, vapori
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Magazziniere" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e
135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]

3LOTTO
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.44 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.56)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [11.49 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [0.97 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [0.61 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.71 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [1.68 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media =[0.91 ore]
Entita del Danne Grave/Probabilita Bassissima = [3.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.43 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [0.99 ore]

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 3.56)

Andatoie e Passerelle

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni

Scivolamenti, cadute a livello

Urti, colpi, impatti, compressioni

Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni

Ustioni
Trapano elettrico

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni

Ustioni
Rumore per "Operaio palivalente” [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] Ppaate AlEs

E2*P1=2
E2*Pl=2
E1*P2=2
E3*P1=3
E3*P1=3
E3*P1 =3
E1*Pl=1
E2*Pl=2
EL*Pl=1
E2*P1=2
E3*P2=6
E2%P1=2
E3*P1=3
E2*P1=2
E1*Pl=1
E3*P1=3
E3*P1=

E1*P2=2
E2*P2=4
E1*Pl=1
E2*P3=6
E3*P3=9
E3*P2=6
EL*PL=1
E2*P2=4
E3*P3=9
E2*Pl=2
E2*P3=6
E2* P2 = 4
E3*P3=9
E2*P3=6
E2%P2=4
E3*P1=3
EL*¥Pi=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E2*P2=4
E1*Pl=1
E3* Pl =3
E1*PL=1
E1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*P1=3
EL*Pl=1
EL*Pl=1
EL*Pl=1
E2*Pl=2
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Entita del Danno

Probabilita
Gru a torre (Max. ore 3.56)
Caduta dall'alto E3*P2=6
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
Elettrocuzione E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1l*Pl=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
Rumore per "Gruista (gru a torre)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1+pPl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] -
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni ElcsPE=1
Urti, colpl, impatti, compression E1*P1 =1
Autocarro (Max. ore 3.56)
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3kpPl=3
Cesoiamenti, stritolamenti EZ2:KP15=12
Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1 =1
Movimentazione manuale dei carichi E1*P3.=3
Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Rumore per "Operatore autocarro” [11 livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] %
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2Epr =2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*Pi=1
Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl=1
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.96 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.72)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [47.67 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassa = [1.66 ore]
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Media = [1.42 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [32.09 ore]
Entitd del Dannc Serio/Probabilita Bassa = [25.61 ore]
Entita del Dannc Serio/Probabilita Media = [16.13 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [11.03 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [23.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [17.08 ore]
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.
ore 23.72)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto E3*P3=9
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3* P2 =
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El-*P]l =1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto E3*P3=9
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Scala doppia
Caduta dall'alto E3*P3=9
Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6§
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
Scala semplice
Caduta dall'alto E3*P3=9
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Sega circolare
Elettrocuzione E3 *PL=3
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Ustioni El1 *P1=1
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
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Attivita
Probabilita
Punture, tagli, abrasioni El* Pl =1
Trapano elettrico
Elettrocuzione E3XP1 =3
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
Ustioni El1*Pl=1
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
Rumore per "Operaio polivalente” [Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2 % pl =
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 7
Autocarro (Max. ore 23.72)
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl =3
Cesciamenti, stritolamenti E2*Pl =2
Inalazione polveri, fibre El1*Pl=1
Incendi, esplosioni E3*P1 =3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche Bl Pl ="1
Movimentazione manuale dei carichi EL %P3 =3
Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 5
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
Autogru {Max. ore 23.72)
Cesolamenti, stritolamenti E2*P1 =2
Elettrocuzione E3*P1=3
Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
Incendi, esplosioni E3*P1=3
Investimento, ribaltamento E3*P1=3
Irnitazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
Scivolamenti, cadute a livello E1*pP2=2
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Rumore per "Operatore autogru” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*p1=1q
dB{A) e 135 dB(C)".] =
Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2#P1=2
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 25.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 200.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [402.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [14.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [12.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [270.60 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [216.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilitd Media = [136.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [93.00 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Bassa = [200.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [144.00 ore]
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 200.00)
Andatoie e Passerelle
Caduta dall'alto E3*P3=9
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*pP2 =4
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto E3*P3=9
Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
Scala doppia
Caduta dall'alto E3*P3=9
Cesoiamenti, stritolamenti E2*Pl=2
Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
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| Probabilita
AT Scala semplice
| RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2¥P2 =4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
RS Ustioni El1*Pl=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Ustioni El1*Pi=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3isRl =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni EL*PL=1
RS Ustioni El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*¥P2 =6
RM Rumore per "Operaio polivalente" [1I livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2 %Pl =
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 0
MA Autocarro (Max. ore 200.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesolamenti, stritolamenti E2 %P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*pPl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1%pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] ¥,
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAY "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Autogrtl (Max. ore 200.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3 %P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3* Pl =3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 = 3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche : El*Pl=1
RS Movimentazione manuale dei carichi Ei*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogri” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E{*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.00)
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [44.00 ore]
Entitd del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [24.72 ore]
LF Entitd del Danno Serio/Probabilith Bassa = [6.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Media = [1.92 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [12.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.60 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Media = [0.60 ore]
LV Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere (Max. ore 20.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
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sigla Attivita Entita del .D.a‘nno
Probabilita
[ Urti, colpi, impatti, compressioni PRS- T S e
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3xP1 =13
RS Inalazione polveri, fibre Ei*pPi=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pi=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*pP2=4
RS Ustioni El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni Ei*Pl=1
RS Ustioni ElsER1 =
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*¥P1=1
RS Ustioni El*Pi=1
RM Rumore per "Operaio polivalente” [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2*Pl=2
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] i
MA Autocarro (Max. ore 20.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pi =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * Pl =
RS Inalazione polveri, fibre Ei*PpP1l =
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*pP3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El1* Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * Pl =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 5
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1'=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*pP1=2
MA Pala meccanica (Max. ore 20.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3* Pl =3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e E2*pl=2
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] =
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica” [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] [E2*P3=6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni F4 &Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*Pl =2
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita de! Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
| Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
i Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
| Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
| Entita del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]
I
LV Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (Max. ore 12.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=23
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*p2=2
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*p2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia

CICLOVIA DELLA COSTA PICENA - Pag. 23



LF

VB
LF

Attivita
Caduta dall'alto
Cesciamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista {(ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2”, WBV "Non
presente"]
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)

Entita del Dannc Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa =[19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entitéd del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media =[1.44 ore]
Entita del Dannc Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entitad del Danno Grave/Probabilita Bassa = {14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 12.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY "Non
presente"]
Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

Entita del Danno

Probabilita
E3*P2=6 |
E2%Pl.=2
E1*p2=2
E2*P2=4
E3 X P2 =6
Bl A2P2i=i)
E2*p2=4
E3*¥P3=9
E1*P3=3
Elskipti=4
El1*P3 =3
El *¥P1 =1
E3*P3=9
E1L*P3 =3
E18XP3: =13
EL. %Pl =1
E3*P3=9
E3 * P4 =12
E2*¥P3=6
E1*P3=3
E2*P2 =4
E1*P2=2
E3*P2=6
E3*¥P1 =3
E1*P2=2
E2 *P2 =4
E3: % P2=6
E2*P1=2
E1*P2=2
E2*P2 =4
E3*P2=6
E1*P2=2
E2*P2=4
E3*P3=9
E1*P3=3
El*Pl=1
E1*P3=3
El1*Pl=1
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P3=3
E1*P1=1
E3*P3=9
E3*P4 =12
E2*P3=6
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LF

VB
MA
RS
RS
RS
RS
RS

Attivita
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 7.84 uomini al giorno, per max. ore complessive 62.75)
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Rassissima = [376.36 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [16.21 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [28.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [33.61 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Media = [62.00 ore]

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale (Max. ore 62.75)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Tagliasfalto a disco
Getti, schizzi
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco™ [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
presente"]
Autocarro (Max. ore 62.75)
Cesolamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Escavatore (Max. ore 62.75)
Cesoiamenti, stritolamenti
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Scivolamenti, cadute a livello
Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]
Rumore per "Operatore escavatore" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Posa di barriere protettive in c.a. (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 13.33 uomini al giorno, per max. ore complessive 106.67)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima [202.00 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilitad Bassa = [5.33 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [44.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [25.33 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [76.00 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Media = [76.00 ore]

Addetto alla posa di barriere protettive in c.a. (Max. ore 106.67)

Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Investimento, ribaltamento
Autocarro (Max. ore 106.67)

Cesoiamenti, stritolamenti

Getti, schizzi

Inalazione polveri, fibre

Incendi, esplosioni

Investimento, ribaltamento

Urti, colpi, impatti, compressioni

Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80

dB(A) e 135 dB(C)".]

Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Autogrli (Max. ore 106.67)

Cesoiamenti, stritolamenti

Getti, schizzi

Elettrocuzione

Incendi, esplosioni

Investimento, ribaltamento

Entita del Danno

Probabilita
El1*P1=1
E1SxPpl="31
E1®P] =1
El:i¥ Pli=
E1iAPL =
El1*Pl =
E1 AP =1
E1 *Pl =1
ESEUP3=19
E3 %P3.=9
E2*P3 =6
E2*P1=
E2 *P1 =
E1 * Pl =
E3*P1=3
ESEEIPTi=13
E2.5 Pl =2
Eleapii=n1
E2*'PL = 2
E2xP1=2
E3RERIR=13
El*Pl=1
E3 A RH=3
E3*P1=3
EL1ixip1e="1
E2*P3 =6
E1 *pli==t
El1*P1=1
El1*Pl=1
E3*P2=6
E3*P3=9
E2*P1=2
El#pl=0
E1# Pl
E3*P1=3
E3*P1=3
E2*P1=
El*Pi=
E2*P1 =2
E2*P1=2
El*P2i=32
E3*P1l =3
E3*P1=3
E3*P1=3
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Sigla

—

RS

RM
VB

LE

LF

Attivita

Urti, colpi, impatti, compressioni

Rumore per "Operatore autogr” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80

dB(A) e 135 dB(C)".]

Vibrazioni per "Operatore autogru™ [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 35.40)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [134.43 ore]

Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [12.96 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.63 ore]
Entita del Danno Grave/Prebabilita Bassissima =[3.23 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [33.29 ore]

Addetto alla realizzazione di marciapiedi (Max. ore 35.40)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Investimento, ribaltamento
Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2",
WBY "Non presente"]
Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.]
Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)" [II livello di esposizione & "Minore
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Dumper (Max. ore 35.40)

Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Operatore dumper” [1l livello di esposizione € "Magaiore dei valori superiori di azione:
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]

Smobilizzo del cantiere (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 32.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 260.00)

Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [1918.00 are]
Entita del Danno Lieve/Probabilit Bassa = [46.00 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [129.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [30.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [12.80 ore]
Entita del Danno Grave,/Probabilita Bassissima = [91.00 ore]
Entita del Danno Grave/Prebabilita Bassa = [168.00 ore]

Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 260.00)
Argano a bandiera
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Urti, colpi, impatti, compressioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Autocarro (Max. ore 260.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Autogru (Max. ore 260.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Getti, schizzi
Elettrocuzione
Incendi, esplosioni

Entita del Danno

Probabilita
El*P1=1 |
E2*P1=2
ET ®p1.=1
E25P1.=2
Edggki P1S=51
El*Pl1=1
E3*P3=9
E2* Pl =2
EL*Pl=
Et *P1=
EleniP1R=51
E2*¥P1=2
E1*Pl=1
E3*P1 =3
E3*¥Pl =3
E3*P3=9
E2¥P3=6
El *P1=1
EL*P1i="1
E1*Pl1=1
E1*Pl1=1
El ¥ Pl =
El1*Pl1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
El*Pl=1
El*Pi=1
E1*Pl1=1
E3*P2=6
E2*P1=
E2*Pl =2
E1L*P1=1
E3*P1 =
E3*Pl=
E2*Pl=
E1*P1=1
E2*P1=2
E2*¥Pl=2
El1*P2=2
E3*P1=3
E3*P1=3
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| . Entita del Danno
i Attivi
Sigla Bt Probabilita
:_ RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
| RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
JLaRS, Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
| RM Rumore per "Operatore autogry” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 EL*Pl=1
[ dB(A) e 135 dB(C)".] e
| VB Vibrazioni per "Operatore autogri” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl1 =2
| MA Carrello elevatore (Max. ore 260.00)
| RS Caduta di materiale dall'alto o a livelio E3*P2=6
| RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =72
| RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione fumi, gas, vapori EvEPL—
RS Incendi, esplosioni E3 *.P1:=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 = 4
Rumore per "Magazziniere" [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e i
RM 135 dB(C)"] Ei1*Pl=1
VB Vibrazioni per "Magazziniere" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF |4 LOTTO
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere e alle aree logistiche (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 0.44 uomini al giorno, per max. ore complessive 3.56)
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassissima = [11.49 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [0.97 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [0.61 ore]
LF Entita del Danno Ser?o/Probablllté Bassissima = [3.71 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilit Bassa = [1.68 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [0.91 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [3.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.43 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [0.99 ore]
Lv Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere {Max. ore 3.56)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alte E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall’alto o a livello E3*P2 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni EAP=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamentt, stritolamenti E2*P1 =2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*pP2 =4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3:P1.=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl.-=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
RS Ustioni El* Pl1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Ustioni El1*Pl=1
AT Trapano elettrico :
RS ’ Elettrocuzione E3*P1=73
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Ustioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operaio polivalente” [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori E2 %Pl =2
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
MA Gru a torre (Max. ore 3.56)
RS Caduta dall'alto E3:% P2 =6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche EL*Pl =
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
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Sigla

LF

>

Attivita

dB(A) e 135 dB(C)".]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autocarro (Max. ore 3.56)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni

dB(A) e 135 dB(C)".]

Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni

Entitd del Danno Lieve/Probabilita Bassissima
Entita del Danno Lieve/Probabilitd Bassa
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima
Entitad del Danno Serio/Probabilita Bassa
Entita del Danno Serio/Probabilita Media
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa
Entita del Danno Grave/Probabilita Media

ore 23.72)

Andatoie e Passerelle

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti

Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni

l{dmvd'r-évbe} "Gruista (gru a torre)" [1I Iivellb_dlmésbésizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 |

Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80

Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.96 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.72)

= [47.67 ore]
= [1.66 ore]

= [1.42 ore]

[32.09 ore]
[25.61 cre]
[16.13 ore]
[11.03 ore]
[23.72 ore]
[17.08 ore]

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (Max.

Entita del Danno
Probabilita
FlEple=1
E1.2P1 =1
Eli¥p1 =1
E3*Pl =3
E2 * Pl =
El1*Pl =
E3* Pl =
E3*Pl =3
ElsxPl =1
E1*P3 =3
Eli:Pl =
E2*P1 =
El1*Pl=1
E2 *P1l =2
El1*Pl=1
E1*Pl=1
E3*P3=9
E3*P2 =6
Et*P1 =1
E2*P2=4
Elskipli="1
E3*P3=9
E3*P2=6
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2* Pl =2
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P3=9
E2*P3=6
E2*P2=4
E3*P1=3
E1*Pl=1
El1*P1=1
El1*Pl=1
E2*pP2 =4
E1*P1=1
E3*P1l=3
El1*¥Pl=1
E1*Pl=1
El1*Pl=1
E3*PL=3
E1*Pl=1
El1*Pl=1
El*P1=1
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Entita del Danno

| sj Attivita
| Stata Probabilita
r RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
| M Rumore per "Operaio polivalente” [Tl livello di esposizione € "Compreso tra i valori inferiori e superiori E)*pl=2
| di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".] 7
MA Autocarro (Max. ore 23.72)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesolamenti, stritolamenti E2 %Pl =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pi=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1EPl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1¥P3=3
RS Scivolamenti, cadute a livello Elf%PL =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 F1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] %=
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
MA Autogrii (Max. ore 23.72)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*Pl=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre Edsx Pl =11
RS Incendi, esplosioni E3-*P1 =13
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazicni allergiche El1*Pl1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello ERNP =17
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 7
VB Vibrazioni per "Operatore autogrd” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*PL=2
AT Attrezzi manuali
| RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
| RS Urt, colpi, impatti, compressioni E2*Pl =2
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 25.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 200.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [402.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [14.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [12.00 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [270.60 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [216.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [136.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [93.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [200.00 ore}
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [144.00 ore]
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 200.00)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
AT Attrezzi manuali
RS .Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3*P3=0
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2%pP1=2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2*P3=6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
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LF

Attivita

Entita del Danno
Probabilita

Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Rumore per "Operaio polivalente” [1! livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarro (Max. ore 200.00)
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Autogr( (Max. ore 200.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Punture, tagli, abrasioni
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autogru” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente”, WBV "Infericre a 0,5 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 20.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [44.00 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [2.40 ore]
Entitd del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [24.72 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [6.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.92 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilitd Bassissima = [12.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [0.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilitd Media = [0.60 ore]

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere (Max. ore 20.00)

Andatoie e Passerelle

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello
Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Sega circolare

Elettrocuzione

Inalazione polveri, fibre

Punture, tagli, abrasioni

Scivolamenti, cadute a livello

Urti, colpi, impatti, compressioni

|E1rPi=1

E1*Pl=1
E2¥P2=4
EL*Pl =1
E3*P1=3
E1*Pl=1
E1*Pl=

E1*PL=1
E3*P1=3
E1*Pl=1
E1*P1l=

E1*Pl=

E3*P2=6
EZFBL =12
E3*P1=

E2*Pl=

E1*Pl=

E3*P1=

E3*P1=

E1*P1=

E1*P3=3
EL*Pl=1
E2*P1=

EL*Ppi=

E2*Pl=2
EL*Pl=

E2*Pl=

E2#Pl=2
E3*P1=3
ElEPIE]
E3*P1=3
E3*P1=3
EL*Pl=1
EL*P1=1
EL*P1=1
E1*P2=2
E2*P1=2
E1*Pl=1
E2*P1=2
E1#P1=1
ST
E3*P3=9
E3*P2=6
E1*P1=1
E2*P2=4
E3*P1=3
E1*P1=1
E1*P1=1
E1*P1=1
E2*P2=4
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Attivita

Ustioni
Smerigliatrice angolare (flessibile)
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Rumore per "Operaio polivalente” [1I livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori
di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Autocarro (Max. cre 20.00)
Caduta di materiale dall‘alto o a livello
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Movimentazione manuale dei carichi
Scivolamenti, cadute a livello
Urti, colpi, impatti, compressioni
Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2")
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Pala meccanica (Max. ore 20.00)
Cesoiamenti, stritolamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Scivolamenti, cadute a livello
Rumore per "Operatore pala meccanica” [1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (Max. ore 12.00)

Attrezzi manuali

Punture, tagli, abrasioni

Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti

Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia

Caduta dall'alto

Cesoiamenti, stritolamenti

Movimentazione manuale dei carichi

Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice

Caduta dall'alto

Movimentazione manuale dei carichi

Entita del Danno

Probabilita
"E_l .’-“Ll?lz 1"' |
E3XPL=3
E1. %P1 =1
E1*Pl =1
EXF Pl =1
E3*¥P1=3
EL*P1=:1
ElsdiPl =11
El:%P1-=1
E2*P1 =2
E3fP1=13
E2* Pl =2
B fkap R —11:
E3 *Pi =3
E3*P1 =3
E1%Pl =1
E1*P3=3
E1 *P1=1
E2:XP1 =2
El*Pi=1
E2EhRIN=R2
E1*P1=1
E2-*Pl-5:2
E2 %P1 =2
ETLRPL =
E3*P1 =3
E3%P1 =3
El*Pl-= 1
Ed =Pt =1
E2*P1=2
E2*P3=6
F1#PY =1
E2*P1=2
E1* P3.=:3
E2*P2=4
Bl p2z=
E3*P2=6
E3:*.Pd.=
El1*pP2=2
E2*P2 =4
E3*P2=6
E2*P1=2
El1*P2 =2
E2*P2=4
E3*P2=6
El*pP2=2
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LF

LF

LV

Attivita

T ‘U_r'ﬁ‘,-édiﬁik, i‘ﬁ%p-atil:i, ‘carﬁﬂl-'gfssﬁni—

Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustion
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)” [HAV "Compreso tra 2,5 2 5,0 m/s2", WBV "Non
presente"]
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 12.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [5.40 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [19.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [9.00 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [16.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [14.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [15.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Alta = [3.60 ore]

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 12.00)
Attrezzi manuali
Punture, tagli, abrasioni
Urti, colpi, impatti, compressioni
Ponte su cavalletti
Scivolamenti, cadute a livello
Ponteggio mobile o trabattello
Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala doppia
Caduta dall'alto
Cesoiamenti, stritolamenti
Movimentazione manuale dei carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Movimentazione manuale del carichi
Urti, colpi, impatti, compressioni
Scanalatrice per muri ed intonaci
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Trapano elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polveri, fibre
Punture, tagli, abrasioni
Ustioni
Elettrocuzione
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non
presente”]
Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 7.84 uomini al giorno, per max. ore complessive 62.75)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [376.36 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilitd Bassissima = [16.21 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [28.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [33.61 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [62.00 ore]

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale {Max. ore 62.75)

Entita del Danno
Probabilita

E2¥P2=4
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P1=1
E1*P3=3
El1*P1=1
E3*P3=09
E1*P3=3
E1*P3=3
o
E3*P3=09
E3*P4=12
E2*¥P3=6
E1*P3=3
E2*P2 =4
E1*P2=2
E3*P2=6
E3:xPl=3
E1*PpP2=2
E2*P2=4
E3*P2=6
E2*P1=2
El*P2=2
E2*P2=14
E3*P2=6
E1L*P2=2
E2*P2=4
E3 *P3=9
E1*P3=3
E1*P1=1
E1*P3=3
El.* Pli=:1
E3*P3=9
E1*P3=3
E1*P3=3
E1*P1=1
E3*P3=29
E3*P4=12
E2*P3=6
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s Entita del Danno
i A
Sigla Hivita Probabilita
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni Ei1*Pi=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl=1
AT Tagliasfalto a disco
RS Getti, schizzi E1*Pi=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1XPl =1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
I RS Urti, colpi, impatti, compressioni El. *Pl:=
| RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumare per "Addetto tagliasfalto a disco” [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".] =
VB Vibrazior]'i per "Addetto tagliasfalto a disco” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2%P3=6
presente"]
MA Autocarro (Max. ore 62.75)
RS Cesolamenti, stritolamenti E2%Pl=2
RS Getti, schizzi EZ:* Pl =7
RS Inalazicne polveri, fibre E1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3#*:P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3* Pl =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * Pl =
RM Rumore per "Operatore autocarra” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] 3
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *Pl=2
MA Escavatore (Max. ore 62.75)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*pP1 =3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" IHAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1* Pl =1
dB(A) e 135 dB(C)".] =
Posa di barriere protettive in c.a. (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 13.33 uomini al giorno, per max. ore complessive 106.67)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [202.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [5.33 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [44.40 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [25.33 ore]
Entité del Danno Grave/Probabilita Bassa = [76.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [76.00 ore]
LV Addetto alla posa di barriere protettive in c.a. (Max. ore 106.67)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni Edftip1 =]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =90
MA Autocarro (Max. ore 106.67)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pi=1
RS Incendi, esplosioni E3 %Pl =
RS Investimento, ribaltamento E3 * P] =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarrc” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1%Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".] -
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl=2
MA Autogri (Max. ore 106.67)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*Pl=2
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*Pl=:3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogrt" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pp1=1
dB(A) e 135 dB(C)".] -
VB Vibrazioni per "Operatore autogri” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2

Realizzazione e/o modifica di marciapiedi (fase)

LF <Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 35.40)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima =[134.43 ore]
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| . . Entita del Danno
[Sigla Attivita Probabilita
l— - | Entita del Danno "SérTa‘PrEt;lE)llité Bassissima ;[ii%—-ofé]————— T T R
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.63 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilitad Bassissima = [3.23 ore]
| Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [33.29 ore]
LF
LV Addetto alla realizzazione di marciapiedi (Max. ore 35.40)
. AT Attrezzi manuali
. RS Punture, tagli, abrasioni El*®Pl=1
l RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl=1
| RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
‘ VB Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)” [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", E2*Pl=2
| WBV "Non presente"] o
| CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute™.] El1*Pl=1
| MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.] | E1 * P1 =
RM Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)” [I livello di esposizione & "Minore E1* Pl =
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
[ MA Dumper (Max. ore 35.40)
| RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
{ RS Inalazicne polveri, fibre E3:*P1 =
RS Incendi, esplosioni ESErRIN=E3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore dumper” [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*p3 =9
85 dB(A) e 137 dB(C)".] 5
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
Smobilizzo del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 32.50 uomini al giorno, per max. ore complessive 260.00)
Entité del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [1918.00 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [46.00 ore]
LE Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [129.20 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [30.00 ore]
Entith del Danno Setio/Probabilita Media = [12.80 ore]
Entitd del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [91.00 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [168.00 ore]
} LV Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 260.00)
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1 *P1=1
L RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl=1
i RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
| RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl=1
| AT Attrezzi manuali
! RS Punture, tagli, abrasioni Ei1*Pl=1
| RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl=1
| AT Scala semplice
| RS Caduta dall‘alto E1*P1=1
| RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl=1
| AT Trapano elettrico
| RS Elettrocuzione E1*P1=1
| RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
| RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
| RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
{MA Autocarro (Max. ore 260.00)
I RS Cesoiamenti, stritclamenti E2*P1 =2
{ RS Getti, schizzi E2*PL=2
. RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
T RS Incendi, esplosioni E3*PL=3
! RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1l =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pi=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1l =2
MA Autogrll (Max. ore 260.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E1*P2 =
RS Elettrocuzione E3*Pl=
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni Eil*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*Pl=2
RM Rumore per "Operatore autogrd” [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 EL1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Carrello elevatore (Max. ore 260.00)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
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[ sigla Attivits . | Entita del .I:ta‘nno
-L - » ‘o Probabilita
| RS Cesolamenti, stritolamenti E2*Pl=2
i RS Elettrocuzione e E3*P1=3
[ RS Getti, schizzi : E2*Pl=2
| RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*Pl=4
| RS Incendi, esplosioni E3* PL.=3
i RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
| RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P2=2
IS RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2+P2=4
Rumore per "Magazziniere” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e i
RM 135 dB(C)" ] El*Pl1=1
1‘ VB Vibrazioni per "Magazziniere” [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2:%P3:='f
L
LEGENDA;

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore;
[AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [MC1] = Rischio
M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio
R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC]
= Rischio R.0.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [MCS] = Rischio microclima (caldo
severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione;
[IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entitd Dannc Gravissimo;

[P1] = Probabilitd Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilitd Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata ¢ conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81,2008, Titolo VI, Capo 1. 1, I,
IV e V' sulla prevenzione e prolezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni
operative"”.

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai

dispositivi di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dellesposizione al rumore negii ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale".

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".

- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in

particolare:

- il livello, il tipo ¢ la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione ¢ i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle
donne in gravidanza e i minori,

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore
e sostanze ototossiche connesse con 1" attivita svolta € fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute ¢ sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di
avvertimento o altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti
disposizioni in materia;

- I’esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre 1’orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare 1 livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, l'attenuazione ¢
adeguatezza dei dispositivi sono 1 modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione
personale al rumore ¢ stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il
tempo espresso in ore/minuti:

I
LEx =10log » -Lipfilaesi

“~100
iml
dove;
Lex & il livello di esposizione personale in dB(A);
Lacq.i & il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivitd comprensivo delle incertezze;
pi ¢ la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Al fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore
1"espressione utilizzata ¢ analoga alla precedente dove, perd, si & utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il
livello di esposizione media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

1 metodi utilizzati per il calcolo del Lae: effettivo e del ppeax effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore
auricolare, a seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumeori impulsivi
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La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, ¢ stata fatta confrontando Lae,i effettivo € del preax effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

————e o ___Rumorinon impulsivi_
| Livello effettivo all’orecchio Laeq | Stima della protezione |

| Maggiore di Lact | Insufficiente
| Tra Lact e Lact - 5 _ | Accettabile

| Tra Lact - 10 e Lact - 15  Accettabile
| Minore di Lact - 15 | Troppo alta (iperprotezione)

|
]
{ |
| Tra Lact - 5 e Lact - 10 | Buona |
|
|

Rumori non impulsivi "Controllo HML" (*)

| Livello effettivo all'orecchio Laeq | Stima della protezione |
| Maggiore di Lact | Insufficiente }
| Tra Lact e Lact - 15 | Accettabile/Buona |
| Minore di Lact - 15 | Troppo alta (iperprotezione) |

_Rumori impulsivi

| Livello effettivo all'orecchio Lae € ppeak | Stima della protezione
| LAeq o ppeak maggiore di Lact | DPI-u non adeguato [
[LAeqeppeak minoridilact ~ |DPluadeguato |

Il Tivello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale ¢’¢ ’obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relative al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa ¢ "insufficiente" (Laeg maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile" (Laeg
minore di Lact) a condizione di maggiori informazioni sul rumeore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata daINAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre
di valori misurati sul campo. Banca data approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011, La banca
dati ¢ realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN ISO 3746 — 2009.
= Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si ¢ utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SYVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore,

conforme alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, 1SO 108161 IEC 651, IEC 804 ¢ IEC 61672-1

La strumentazione ¢ costituita da:

- Fonometro integratore meod. 948, di classe 1 , digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di
acquisizione da 10 ms a 1 h con step da 1 sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 € 1/3 d’ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cid che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non ¢ stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova
banca dati del C.P.T.-Torino si ¢ fatto riferimento ai valori riportati nella precedente banca dati anche questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanente.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivitd comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione ¢
indicata la fascia di appartenenza al rischio rumore.

Lavqraton e Macchme

: Mansmpe__m ,,,,,,A| ek ESITO DELLA VALUTAZIONE
7”1')' Addetto al tagho di asfalto di carregg!ata stradale T "Magglore dei ValOFlrééaéZA) e 137 dB(C)" o

| 2) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi | "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB{C)"

al cantiere

1 3) Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

4) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB{(C)"
cantiere

5) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere | "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

‘ 6) Addetto alla realizzazione di marciapiedi 5 "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

7) Addetto allallestimento di depositi, zone per Iol "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"

‘ stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 1

. 8) Addetto all'allestimento di servizi igienico- -assistenziali del "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)" %

| cantiere [

i 9) Autocarro \ "Minere dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

. 10) Autocarro | "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
11) Autogri "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB({C)" [
12) Autogrl "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB{C)" i

| 13) Carrello elevatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)" |

| 14) Dumper "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)" |

15) Escavatore
16) Gru atorre
| 17) Pala meccanica

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Compreso tra | valorl 80/85 dB{A) e 135,/137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa

tecnica, 1 seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

- 1ilivelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivitd (attrezzatura) compresivi di incertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi,

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivitd con esposizione al rumore molto variabile
(art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Rumore per "Addetto tagliasfalto a
disco"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio polivalente"
SCHEDA N.3 - Rumore per "Elettricista (ciclo

Mansione
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere
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e aah e SN b Sl e AR SIDRE R oy e SRR Scheda di valu‘razuone
| completo)” '
s s ; ; : SCHEDA N.3 - Rumore per "Elettricista (ciclo
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere completo)” ]
" . - s ey e SCHEDA N.4 - Rumore per "Carpentiere o aiuto [
Addetto alla realizzazione di marciapiedi carpentiere (costruzioni stradali)"
Addgtto a_II qllestlmento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio polivalente”
impianti fissi
| Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio polivalente"
Autocarro SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro” f
l Autogru SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autogr(” ,
Autogrui SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autogrtl”
Carrello elevatore SCHEDA N.9 - Rumore per "Magazziniere"
Dumper SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore dumper"
| Escavatore - SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore”
Gru a torre SCHEDA N.12 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"
| SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore pala
|Peta meccanica I | meccanica”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Tlpo dl esposmone Settlmanale

e et e e e et et ———— AR '-i

: Rumore
! Bl T Laeg Bff. Drspo tlvo di proteziéﬁgv_ RS L
| i B(A) | Imp. | dB(A) | 7”"“'"7"'“ ; ; o ik
T[oh] r e o ey Efficacia DFI-u f—qo—r— PSR g AL B ! T
| peak | peak { { i 1 | | i
| 5 [0 B8 A e s e f | | i
Ve | o] Sl vy e SRR _.__2__9____5__0__;__._1__: ",,, _‘_”_‘__ P | :
1) TAGLIASFALTO A DISCO (BGZD)
i : E e e e P s BRI 2
103.0 NO | 76.8 | Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]

: ‘ 220 pccettabile/B — — =LA . -
% o0 1 [ sono A 'e’ff"lf‘_ - T T -1 -1 -7 -1%0] -] -] -]
iLEX 101.0
| Lex(effettivo) A

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
|
| Mansioni: !
| Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio polivalente"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 49.1 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) ’ Banda d'cttava APV
Wl e . Paew  Chcacd DRTu L M H SWR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Posa manufatti (sérramenti, ringhiere, sanitari, corpi radianti) (A33)
95.0 1233 [NB? 1;38 AecetADIIBlicia Ge-nerlco-(cufﬁeio lnser_t|). [Be_ta. 0.7-5] _ o 7 _
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 =
>0 1000 8] 100.0 ’ S
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__Tipo di esposizione: Settimanale

PRI ip—— L

| T[%] | e ‘ ; | 'Pp;aL.'ef‘f’.?! Efficacia DPI-u - i B sl i, B Gt i et - i SR |
e e R D e e

‘LEX 84.0

LEx(effettwo) 75.0

[ 1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".
|
| Mansioni:

| Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere; Addetto |
| all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali € per gli impianti fissi; Addetto all'allestimento di s;ervml
| igienico-assistenziali del cantiere. [
|

|

| Fascia di appartenenza: ‘
I
I

SCHEDA N.3 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumorp |
By Ir_n'p.. 1 R R PR e S R e
dB(A) L dB(A) | Banda d'ottava APV ! | ‘
T[%] “_'ﬁp_ea'p e R Efficacia DPI-u =~ —— ey s T ‘" LI M | H [snI
i dB(C) Orig. ! dB(C) | 125 l 250 i 500: 1k : 2K 4k Bk | i | i
1) Ubilizzo scanalatrice elettrica (BS81) S S
] NO 880 - 'Genenco (cufﬂe o |nsert|) [Beta 0. 75] |
15:0: - Insufficiente S— e
‘ | = 1 I ENENETIEE
2)_ Sg:_a_q_a_l_a_ture con attrezm manulll (RGN S0 Fr o ra S e e i el e R FEE i
i ‘ 87. 0 NO j 78.0 . I Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
> [ Too.0] fe1 | tooip] Aetebi/uane T T T T T
3) Mowmentazmne e posa tubazmm (A61) e '_
NO 80.0 e i E
250& 1000 (8] | 1000 ] [ ]
4) Posa cavi, mterrutton e prese (A315)
| 64.0A NO 640 ___.____ T ;_:_u i - ]
) R S W B B B N B S S N
5) Flsmlogico e pause tecmche (A315) ; i
640 NO | 640 R R ]
| O Jooel el [ dwol " [T - T -1 -] -T-[-T-7-7-1-]
Lex 90.0
| Lex(efrettivo) BN S0 e et i inasemtee el o T

I
Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 149 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte)).

Tipo di esposizione: Settimanale
Rumore
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__Tipo difﬁ??_slz_if’“_‘?i Settimanale

\ : Rl o E
f Laey | oo | Laseff | ekl _Dispositivo di protezione |
: | dB(A) | "1 dB - Era SRl s e |
L TI%) *‘““p'('") gt pd U;%f——f Efficacia DPI-U  +————— ~|-<B—~a”dadOttavaAP\VTmf.w--—ﬁ A
| | peak ! H { peak | i 1 i

| o AR i r e e
+) VIBRATORE (0R8¥ el sl o m e e T -
| T 81.0] NO \ 81.0 i T
| 400 100.0 [B] | 100.0 i - T - [ -T1- | T T J
o ‘ 0] _ -l -] -1 T -7 -T-T-T-T1T-7
LE)( 78.0
 Lex(effettivo) 78.0

— T e T S e i B s b i il
Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

|

lMansu'.-nl

‘ Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operatore autocarro”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Ttpc dl esposnzmne. Settlmanale

;-. T SRRy e T R-UIT]OF—ET—'—-""__“‘“_" S ‘-h-h“;;
r La,zq Imp | Laeq eff. | e Dispositivo d| pratezrone AR e L |
%] | dB{A) T bdﬂ(gf”- Efficacia DPI-u Ba”-did‘f'it-a-‘-f-a—’l\-'iy ) Ty ) |
(:ak neak | | { | i 1
| Orig. | : 125 | 250 1 500 | 1k | 2k | 4k | ! : z \
B S e e e G e Ik el B S R D
1) Ut|I|zzo autocarro (B:j_ﬁ_)“________ O oA F i Ml e |
| - 780 NO | 780, ] L i T
| ' ' 1000/ [B] | 100.0 j_-___i-_‘_ - [ - T -T1T-T-~ BN
i2) Manutenzwneepause tecniche (A315) e _ |
640 NO 64.0 { R
10.0 —————— - ‘ ‘ —
oo BI [ 100 - 00 | - - -1 - - -1 -T-T-1-71T-]
'3) Fisiologico AS)E S e SR N R S Roes |
’ 50 64.0 NO 64.0 ) R -
| twoo By o0 0000000 -] - - ]-1-T-T7T-T-T-T-7T-]
| Lex 78.0 |
' LEx(efrettivo) 78.0
e Gl e B s R T e i g R B R A A AN B 5 5 2 sk S L

| Fascia di appartenenza:

: Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".
Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq i La,eq eff. Dispositivo di protezione
: A ,
%] d:(A) PdB(m)=f Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ) " S
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

1) AUTOCARRO (B36)
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Tipo di esposizione: Settimanale

!{"_"' Rumorer

e Ty 10 | Laeg eff. e oy ~ Dispositivo di protezione T

1 A dB(A ! B APV e R ) e

L T[%] d;-(--) e 1 s "'(ézr Efficacia DPI-U ~ +—————- aqqaqOﬁaTa Pl e e e l—H e

RN T v | 175 | 2 o w | 2« | | gk | ==y

| | dne | O e | 25 50 | 50 5 é 4k | 8k | | | | |
gso 80 NO_| 78.0 | - |

77 100.0 [B] 100.0 "'l'i'l'E-i-W-l—.-.-\

| Lex 78.0 |

i LEX(effethvo) 78.0 i

Tk i s

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

]

Mansioni:

Autocarro.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autogru” "

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

i Rumore i
| Lyea | oo [ Laeg eff . Dupositvodiprotezione |
' ‘ Al . < | A ! e R
| T[%] .--df-(p-‘)--ﬂ,—-—--——--i -Pd—-%%f—-, Efficacia DPI-u 71— iBa“da?Otta“’a D tatel o e e
é peak | 1 peak { i | | i i | i E |

o ey LR S s e e BT BN IR R P e |
‘1) AUTOGRU' Lot I A R - e R N e e TR e
| ool _8LO NO | 810 ) | _ _ - 1
| 77 1000 [B] 1000 =T -1-J-]l-f{-—["-J-]-T~-}1-"]
Lex 80.0

“ LEx(effettivo) _ 80.0 5

e s e S S e et |

Fascia di appartenenza: :
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:

; Autogru,

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autogru"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. ‘ Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) s Banda d'ottava APV
T[%] oo . Prcas eff. Efficacia DPI-u 3 ) L i H - NR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k )
1) Movimentazione carichi (B90)
81.0 NO 81.0 ’ - - 3
50 4000 8] 100.0 i - - - - - n . . . . .
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
200 4000 1B 100.0 ; S
3) Fisiologico (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 - -
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__Tipo di esposizione: Settimanale

——
Lo : I Rumore

Lea | o | Laeff. | - Dlsp05|t|vo dl proté%lgném' s L T e e T
| L da) | dB(A) " bandadotiava APV i |

T[%] | = b Jl e Efficacia DPI-u b 30 | ‘

i f peak | | Fpeak | | | | i i M H ! SNR
‘ dB(C) Orig. - dB(O) | 125 , 250 | 500; 1k | Zk | 4k | 8k | ! | | |
| 1000j [B] , 1000 I __l__._;,__L S N S B S A A
e 0.0 1
! LEX(effettivo) 80. 0 |

Fascia di appartenenza:

!l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru,

— S

SCHEDA N.9 - Rumore per "Magazziniere"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino (Edilizia in
genere - Magazzino).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore |

| L | | Lt eq eFf. jlaghes Dispositivo di protezione 7

| | aBa) | ™| dB(A ! g ey oo e

T[%] ,—wp—( Lkl = (egf | Efficoca DPLy | Candadotavanry T ] BB

i peak | peak R i | . H i SNR !

| dB(O) 79“9 Ik R L XD 125 S_ZSO 500% 1k l A | L8 i . | i

[ £) EARRELED EVEVATOREIBTRAY * w0 n o oty gt a L B U O iR T Sl sop s S e o |

; . ; 82.0, NO 82.0 ) L - J‘
L 1000, B | w00 | - T - -T-T-7T-T-T-[-7]-71-

i LEX 79.0 : R e |

Lex(esrettivo) 79.0 {

| Fascia di appartenenza: \

| Illivello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

|
- Mansioni:

|
Carrello elevatore. : {
| i
]

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore dumper”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A !
T1%] P( ) . (eif Efficacia DPI-u e B Ry L
peak . peak . H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
88.0 NO 79.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
: Accettabile/B
85.0 1000 [B] 100.0 ccettabile/Buona R ) ) ) ) ) i 2.0 - i )
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
g 64.0 NO 64.0 ) =
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - < E = & = =
3) Fisiologico (A315)
5 64.0 NO 64.0 ) =
’ 100.0 [B] 100.0 - - - - - w = = g & 2
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___Tipodi esposizione: Settimanale

Rumore

, {olae || Laeeff. LG e ~ Dispositivo di puotéz"EHé B |
! | aBa) | T | dB(A) | . ; Banda dottava APV i s et |
| 2], s L e L e BT ey b e e o
i { peak v peak | | : } fion j | i | | { :
R P S o O RN S R T e R R
:LEX 88.0 '
| LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Dumper.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore™

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

_ Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore RS _.
‘- ‘ hmml:,:qwi I:;I;T La,eq eff. | ; S, Dispositivo di prplt_é_zlgr{e D e SRR
i dB(A) | | dB(A) : Bandadottava APV ;

BUESE e pare 0 e e I UG T“ i B s i e (s e st

| 8O | og. | TS | : | 250 | 500 | 1k | 2k .3 4k ! 8k | , | g

'1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-fo-7éi -1- Rpifiiﬁm 3 T

m e e S ———

Mt asel B | omso] o | -] - -] -]-T-T-[-]-T-T-]

e 76.0 R Lo
LEX(effettivo) 76.0

e s P e e s e S

Fascia di appartenenza:
1 livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
| Escavatore.

| CREEREIEES

SCHEDA N.12 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimente alla Scheda di Gruppe Omogeneo n. 25 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

_ Tipo di esposizione: : Settimanale

Rumore m‘m;
Loe Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione ‘
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] Bl _ Do BT, Efficacia DPI-u i £ W EE
dB(C) Qrig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Movimentazione carichi (utilizzo gru) (B289)
77.0 NO 77.0 -
850 1000 8] 100.0 i . - . - - - . . - - .
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
100 1000 8] 100.0 : S
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0 ) -
>0 1000 [B] 100.0 S
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Tlpo di esposulone' Settimanale

Pl e o B ) Rumore R e j
‘ Lien | 5 | Laeg eff. | B Sl R Ve DISpOSItIVO di protezmne ,,3
! | dB(A) | ClodBAY | | d'ottava APV 22 o e
tTi%l P(i) ST (e1)‘f e Eficatia DRI e ""‘"T'Bandaig'o’@\;a APV TR "‘ L [ M 1 H | SNR

I peak | ; | Fpeak ETT. ! ! i ! ! i | ! | i
B TR bl ns e BRI R RS R R R s N e
| Lex 77.0 S e |
Lex(effettivo) 77.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:

Gru a torre.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore pala meccanica”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipoﬂ@Lesposiziqne: Settima_r_l_algn

Rumore 5 i ) AR {
Lo | | Lameff. | | Dispositivo di protezione

1% d}?(A) i 'de(gf SR e s e 2 T ‘Banda d' ottavq_@fy‘_ ol i b i 3 T Wl
: il Tkt | 125 | ‘ 5 e | . . { SNR ¢
e Thoy e g e L s 200 § S0tk Tl ek o R e ! el |
11) Ut ilizzo pala (B446) b R e ) 2=nk N
84.0. NO 75.0 : | Generico (cufﬁe o msertl) [Beta o071 T 1
85.0 1 —— — Accettabile/Buona - T iy B R |
L 1000 [B] | 1000 b oo I e =TT T30l = | = | = J‘
2) Manutenzmne e pause tecniche (A315) o e |
' 1 640 NO |- 640] Gl ) ' |
] 100 50,0 181 100.0 ) R N N

S e E—— e FEUHSSSSESS NSNS U——— S U SIS S S R

_3_) Fisiologico (A315) i S LR T o i 8 e B P ol e b e At N A i

| 5,040 NO . e40 F w =
{ 1 100.0 [B] |  100.0 B R N R TJ

Lex 84.0 e NN (U S o USRS Sl S—
| LEx(effettivo) 75.0

el B

| Fascia di appartenenza: )
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

| . .
' Mansioni:
| Pala meccanica.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 812008, Titelo VIII, Capo I, II. IH,
IV e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazioni
operative’.

Premessa

La valutazione €, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui

all'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).

La valutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- ivalori limite di esposizione ¢ i valori d’azione;

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento
alle donne in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore e I’'ambiente di lavoro o altre attrezzature;

5 le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- I"esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre 1 livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di 14 delle ore lavorative in locali di cui
¢ responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, 1’elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico
degli arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni & stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di
lavoro" elaborate dall'lSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico ¢ Ricerca).

11 procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati
nelle attivita lavorative. E’ noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti
possono indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali € lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi
come attivitd lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che
possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

1l tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il
tempo di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche l'adozione di dispositivi di protezione individuale.
Si & stimato, in relazione alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di
riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine™ obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di
mezzi atti a ridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: a) il valore quadratico medie ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando
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superi 2,5 m/s%; se tale livello ¢ inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui ¢ esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ s°; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 m/s?,
occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante ['utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art, 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i,, si ¢ fatto riferimento alla Banca Dati dell'ISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito
descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), 1 valori di vibrazione misurati in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dellISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), per le attrezzature che comportano vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni al
COTpoO Intero. :

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o T'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'etd della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[E] - Valore tipico dell attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige 'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni,
anche se non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pitt comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di

esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla
determinazione del valore di esposizione giomaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice
quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati
sui tre assi ortogonali X, ¥, z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) € di seguito riportata.

dove:
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A(w) o =(ady +ady+ad )l

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pill utensili vibranti nell’arco
della giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1"esposizione
quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante 1’espressione:

i i3
A) = LZA(S)EI
jel

dove:

A(8}i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
AB) = Alw) g (T2

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i seno rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

AWy = 108x (14085, 140 - gy 8y )

secondo la formula di seguito riportata:
A(B) = A(w)pgy (T2

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 2631-1:
1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pilt macchinari nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiege di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, ’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sard ottenuta mediante 1" espressione:

£2
&5 03
A@) = LZMSM I
i=l
dove:
A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
a5 o 2172
AB); = AlwW)py, §(T%5)

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito & riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivitd lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e al sistema mano braccio (HAV).
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e LAVOARON € MACENiiTG
' ESITO DELLA VALUTAZIONE |

I e T R SIS

, Mahsiohe I Wanobracio(AV) | Comontero (WBY) |
i 1) AddettomaJiwt‘gaib di asfalto di carfgggiata stradale ’ 'V'i'ffc:m;“;rgsé tra 2,5 e 5,0 m/s2" T N -bresente" i
2) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del| "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" | . .
cantiere | Non presente
3) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere | "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente”
‘ 4) Addetto alla realizzazione di marciapiedi "Inferiore a 2,5 m/s2" : "Non presente"
5) Autocarro "Non presente” i "Inferiore a 0,5 m/s2"
6) Autocarro "Non presente” i "Inferiore a 0,5 m/s2"
| 7) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2" i
| 8) Autogru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2" [
9) Carrello elevatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
10) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
11) Escavatore "Non presente" | "Compresotra 0,5e 1 m/s?"
12) Pala meccanica "Non presente" | "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, ripartano l'esito della valutazione per
ogni mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di qorrelgiigne I'{Iansion__q - Scheda di valutaziqne__

Mensine | schedadivalezone |
T SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale disco" P g l

| o so o ; : SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo ‘
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere completo)” !
s sl o SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo I

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere completo)”

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Carpentiere 0 aiuto

| Addetto alla realizzazione di marciapiedi carpentiere (costruzioni stradali)”

|

| Autocarro SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro” [

Autocarro SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro" l

Autogru SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autogri” i

Autogri SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autogri” |

Carrello elevatore SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Magazziniere" .

Dumper SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore dumper” !

Escavatore SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore escavatore” ’

| P - SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala ‘
| Pala meccanica

| meccanica"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 184 del C.P.T. Torino
(Costruzioni stradali in genere - Ripristini stradali): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

X : . . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Tagliasfalto a disco (generico)
60.0 0.8 48.0 3.6 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 48.00 2.501

Fascia di appartenenza:
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Macchlna o Utensde utllszzato

Tempo Foeﬁlmente dt i Tempo Cll leello di | !
| lavorazione | correzione ,L esposizione | esposizione : Orlgl-ne dato | Tipo I
e | el [ e [ |
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" !
Corpo Intero (WBV} = "Non presente” |
Mansioni: |
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale. ’
| ]
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.
) G S s Macchina o Utensile utilizzato B R R S B e
R o G R e SR SR T b e o R L S e RS R A SN T e
' Tempo Coefficiente di | Tempodi | Lvellodi ok !
lavorazione correzione | esposizione | esposizione | K Origine dato | Tipo |
I A B I | I
1) Scanalatrice (genernca)
l _ 15 0 0 8 12 0 ) 7.2 [E] Valore tlplco attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV Esposmone A(8) 12.00 2. 501

e e e e -~ - BRSNS

i Fascia di appartenenza:
{ Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

! Mansioni:
1
| Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

| S R

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Carpentiere o aiuto carpentiere (costruzioni stradali)”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 149 del C.P.T. Terino
(Costruzioni stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere d'arte)): a) getto cls con vibraziene (utilizzo vibratore per cls) per 40%.

Macl,hma 0 Utensﬂe u‘uhzzato

vt e e st e

e e —— e e ————————————

Tempo § Coefficiente di =~ Tempodi ! Lwello di ; :
Iavorazwrle | cgrrezmne | esposizione | esppsmone | : Orlrglne dato Tipo |
T O N O ]
1) Vibratore cls (generico)
40_0 ‘ _0 8 - 32:_QA - ; 1 [E] Vaiore tIpICD attrezzatura (so}o PSC} HAV |

HAV Esposmone A(S) 32.00 1.748

[

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

B e ——) . -

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato
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Macclnnd ¢} Uten5|le utlllzzato

T

Tempo ! Coeﬁloente d\ : Tempo d| ' LweIJo d: . Origine dat :
s lavorazione |  correzione | esposizione | esposizione | St e _‘_9 ne dato | Tipo I
| i _ T e e
1) Autocarro (generico) |
L- 600 9__5_3 A __4§ 0 0.5 [E] - Valore tipico a&rgzgigura (solo PSC) o WBY J!
WBV Esposmone A(S) 48.00 0. 374

| Fascia di appartenenza:
| Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
| Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s"
Mansioni:
Autocarro; Autocarro.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autogru™
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.
s Ve Sl y - e g Macchmé 0 Utensne -L;aﬂzzato 77777 < R AT e ‘
Tempo 1 Coefficiente d 3 Tempo di B Livello di | Oriai «mﬁm_—*w LT
__lavorazione | correzione | esposizione | esposizione | rigine dato | Tipo |
I L _[j"’o] 1 L _""_:w N ["f]__ - |___ _{:1_':/52}_ [ T *m—”-T“w—&—w"l
1) Autogru (genenca) e RS AL b . F e
L 70 08 800 05 [E]-Valore > tipico. attrezzatura (solo PSC) WBY |
| WBV - Esposizione A(S) 60.00 0372 |
P —— SEGIER S0 A 0 T SR S ) Lol A S e e S RN W B Ty s TR AT e
{ Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
i Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
_\
| Mansioni: l‘
| Autogru; Autogru. |
S e |
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Magazziniere"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 502 del C.P.T. Torino
(Edilizia in genere - Magazzino): a) movimentazione materiale (utilizzo carrello elevatore) per 40%.
T e )
Tempo | Coefficiente di Tempo dl e Lwello di o T R I
lavorazione |  correzione | esposizione | esposizione | rigine dato ! Tipo
L i S U 0k S i e Y e R S Sl s e 0 e e 2 S |
[ N T . I |
'1) carrello elevatore (generico) R R T
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) wWBv
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intera (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Carrello elevatore.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore dumper”
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Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo dumper per 60%.

| Macchlna o Urensne utlhzzato {
Tempo - Coefficiente di ' TPmpo dl 1 leello ci| 5 SR hard | ‘
lavorazione | correzione | esposizione | esposizione | i il
T Y 7 N B
1) Dumper (genenco) !
‘ 600 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) wav [
B e B L. VORIV, YRR ../ Y. s DO ]

WBV Esposnzmne A(S) 48.00 0.506 3 |

Fascia di appartenenza:
| Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper.

- - T

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo © Coefficiente di | Tempo di | Livellodi |
_lavorazione correzione | esposizions | esposizione

el | m/E]

Orlglne dato

i
|
.'
|
i
|
|
|
!
|
|
1
i
l
|
|
|
|
1
|
|
H

1) Escavatore (generléb)

| 60.0 08 480 07 _LE] Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV |
WBV Esposnznone A(8) 48.00 0.506

e e eeereereorerornrnrnrnrtonrnrornrnonobrornonoiiroronoonvooootovbornononioioeonoo

|
|
Fascia di appartenenza: i
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente" |
| Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2" i
i e

| Mansioni: !
| Escavatore. :
,‘ |

b e e M B e R _— S S

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchma o] Utens1 e utlhzzato

| Tenon. | CoeTe e eeTampol:. | Liveliodl - it ssa e o e de e i e de
| lavorazione correzione | esposizione | esposizione Origine dato Tipo g
[%] [%) [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (sclo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
& ISO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita secondo le disposizioni

del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

= il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di
trasporto,

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informaxzioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei

lavoratori per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che

svolgono la medesima attivitd nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla

valutazione del rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla

sua posizione iniziale verso Ialto, senza ausilio meccanico, ¢ il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza

dell’uomo si basa su un modello costituito da cinque step successivi:

-Step 1 valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

- Step2  valutazione dell’azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;

-Step3 valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, l’altezza di
sollevamento, I’angolo di asimmetria ecc.);

- Step 4  valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);

-Step 5 valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

[ cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva,
ovvero il valore limite di riferimento ¢ rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una
conclusione negativa, & necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, me

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’oggetto sollevato con la massa di riferimento myr, che & desunta dalla tabella
presente nell’Allegato C alla norma ISO 11228-1. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o
femmina), in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve
comprendere anche i rischi particolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento ¢ individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione
di almeno il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualora le azioni di sollevamento non
siano occasionali. )

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, m

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in
base alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve ¢ media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione
della frequenza, in base al grafico di cui alla figura 2 della norma ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, mim

Nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in

considerazione 1 parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento e, in particolare:

- la massa dell’ oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la
presa delle mani proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero I"altezza da terra del punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- I'angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

- la qualita della presa dell’oggetto, c.

Il peso limite raccomandato & calcolato, sia all'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell’Allegato A.7 alla ISO 11228-1:

(1)

dove:
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myf € la massa di riferimento in base al genere.

hwm € il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dwm & i1 fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

v € il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;
fum ¢ il fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

on & 1l fattore riduttivo che tiene conto dell” I'angolo di asimmetria (torsione del busto), «;
cm & il fattore riduttivo che tiene della qualitd della presa dell’oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim. ( giomaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa meum giornaliera, ovvero il prodotte tra il peso trasportato e la frequenza di
trasporto per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata mun. giornaliera che € pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento
o trasporto inferiore ai 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ¢ giomaliera), Miim, {orario) €

Miim. {minuto)

In caso di trasporto su distanza he uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa mem sul breve,
medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con la massa raccomandata mys. desunta dalla la tabella 1 della norma ISO
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei
lavoratori per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE
DI VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito & riportato 'elenco delle mansioni e il relativo esito della
valutazione al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

s e S O A T e
‘ 1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi

.eor!tt¢’:... ... lavoratori e Macchine
. FESITODELLA VALUTAZIONE :
Forze di sollevamento e trasporto accettabili. |

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per
ogni mansione,

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla realizzazione di marciapiedi SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Afttivitd comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporto o sostegno comprese le azioni di sollevare e
deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
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Esito della valutazione dei compiti giornalieri {

i e s s S s i Carico_ movimentate = Carico movimentato | Carico movimentato
| | 2 Loy A(oiomalier) @ 3 e sioranio) b 0 o aiiminuto) ¥ |
| Condizioni O S T . L L
b Del | Wl ] [ko/giorno) | Dkg/giomo] | (kgjore] | [kgfore] | [kg/minuco] | [kg/minuio] |
1) Compito i
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00 |

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

E: Descrizione del genere del gruppo di Iavoratoﬁ 2 B :
Fascia di et | Adulta | Sesso | Maschio | Mt [kg] | 25.00

Compito giornaliero

1 ! Distanza

(e i a7 : g 3 Durata e 1 Pt s |
| Posizione | Carico | Posizione delle mani | verticaleedi | Frane il Presa | Fattori riduttivi !
i del | trasporto | q ; 1 |
carico m R R N e e i T [oss il b IFCT N TR e | 1
: ; sl et = S AR ! | ! Ml |
gl | tm) _ (ml | fgrea] | [m] | _(m] | (%] [min | M i e e b
i 1) Compito |
Inizio 1000  0.25 0.50 30 100 <=1 50 0.5 buona 081 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
| Fine ) 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico & possibile, e largamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio

basati su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata”.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato & una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del

rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio

(pericolositd, quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul

risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, & in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la

valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- le loro proprietd pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di
sicurezza predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, ¢ successive modifiche;

= il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

- ivalori limite di esposizione professionale o 1 valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive ¢ protettive adottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come l'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di

particolare utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la

classificazione delle proprie aziende al di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, perd, a seguito

della valutazione & superata la soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs.

81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

I Rischio (Rewim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi ¢ determinato dal
prodotto del Pericolo (Paim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

R i = P - E (1)

Il valore dell'indice di Pericolosita (Paim) ¢ determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza
fornite dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi R in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa ¢ calcolato separatamente
per Esposizioni inalatoria (Ei.) o per via cutanea (Ec) € dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funziene della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se l'esposizione ¢ dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivitd lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali
plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Raim) & calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

Rimin = Foim - Em (1a)
(1b)
E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Rehim) € determinato mediante la seguente formula:
2)
Gli intervalli di variazione di Reim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

3)
C))
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Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim pud essere il seguente:

0,10 < Rm < 141,42 (5

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

___Rischio = ___ Esito della valutazione
_ Ram<01 | o Rischio inesistente per la salute ]
01 =Rehim< 15 | __Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute” - 5
15 = Renim < 21 | Rischio "Irrilevante per la salute” ;
j 21 = Rehim < 40 | Rischio superiore a "Irrilevante per la salute" |
i 40 = Renim < 80 | Rischio rilevante per la salute i
|

 Repim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, l'indice
di Pericolosita di un agente chimico (Penim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi
stabilita dalla normativa italiana vigente.

I fattori di rischio di un agente chimico, o pil in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo,
denominate Frasi R riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore
stesso.

L'indice di pericolosita (Penim) € naturalmente assegnato solo per le frasi R che comportano un rischio per la salute dei
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi (frasi R: 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 39, 41, 42, 43, 48, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 20/21, 20/21/22, 20/22, 21/22, 23/24, 23,24 25, 23/25, 24725, 26/27,
26/27/28, 26/28, 27/28, 36/37, 36/37/38, 36/38, 37/38, 39/23, 39/23/24, 39/23/24/25, 39/23/25, 39/24, 39/24/25, 39/25, 39,26,
39/26/27, 39/26/27/28, 39/26/28, 39/27, 39/28, 42/43, 48/20, 48/20/21, 48/20/21/22, 48/20/22, 48/21, 48/21/22, 48/22, 48/23,
48/23/24, 48/23/24/25, 48/23/25, 48/24, 48/24/25, 48/25, 68/20, 68/20/21, 68/20/22, 68/21, 68/21/22, 68/22).

La metodologia NON ¢& applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi
per la sicurezza (frasi R: 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 30, 44, 14/15, 15/29), pericolosi per
I'ambiente (50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 50/53, 51/53, 52/53) o per le sostanze o preparati chimici classificabili o
classificati come cancerogeni o mutageni (frasi R: 40, 45, 46, 47, 49).

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di frasi R che comportano un rischio per la salute e frasi R che comportano rischi per la
sicurezza o per l'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene o mutagene si integra la presente valutazione specifica per "la
salute” con una o pit valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, ¢ attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di
lavorazione si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di
saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo &
pari a 1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Regolamento CE n. 1272/2008 (Classification Labelling Packaging - CLP)

Cosl come previsto dal Regolamento (CE) n. 1272 del 16 dicembre 2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e
all'imballaggio delle sostanze e delle miscele e in conformita alle indicazioni esplicative in merito della Circolare MLPS 30 giugno
2011 (Prot. 15/VI/0014877/MA001.A001) le nuove indicazioni di pericolo (frasi H ¢ EUH) di seguite elencate sono indicate in
coesistenza con le vecchie frasi di rischio (frasi R).

Indicazioni di pericolo

| Pericoli fisici

H200 Esplosivo instabile.

H201 Esplosivo; pericolo di esplosione di massa.

H202 Esplosivo; grave pericolo di proiezione.

H203 Esplosivo; pericolo di incendio, di spostamento d'aria o di proiezione.
H204 Pericolo di incendio o di proiezione.

H205 Pericolo di esplosione di massa in caso d'incendio.
H220 Gas altamente infiammabile

H221 Gas inflammabile.

H222 Aerosol altamente infiammabile.

H223 Aerosol inflammabile.

H224 Liguido e vapori altamente infiammabili.

H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili.

H226 Liquido e vapori infiammabili.

H228 Solido infiammabile.

H240 Rischio di esplosione per riscaldamento.

H241 Rischio d'incendio o di esplosione per riscaldamento.
H242 Rischio d'incendio per riscaldamento.
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H2§T} ' Sponta_neamente |nf|ammab||e all' aria.

| H251 | Autoriscaldante; pu infiammarsi.

| H252 _— Autoriscaldante in grandi quantita; pud infiammarsi.

| H260 | A contatto con I'acqua libera gas infiammabili che possono infiammarsi spontaneamente -

| H261 | A contatto con V'acqua libera gas infiammabili. -

| H270 | Pud provocare o aggravare un incendio; comburente. |

| H271 ' Pud provocare un incendio o un‘esplosione; molto comburente. ‘
H272 Wﬁi\ﬂjo_ag_g_rgyale un incendio; comburente, S 1

THZSO__ ___| Contiene gas sotto pressione; pud esplodere se > riscaldato. - -

r H281 | Contlgrjgiggs refrigerato; pud provocare ustioni o lesioni criogeniche. - i B |
H290 f Pub essere corrosivo per i metalli. o - ]

- Pencoh @r la salute

| 'H300 | Letale se mgento
| H301 | Tossico se ingerito.

H302 1 Nocivo se ingerito.
| H304 | Pud essere letale in caso di ingestione e di penetrazmne nelle vie resplratorle
H310 __.| Letale per contattocon lapelle,. - o i
IH311 l Tossico per contatto con la pelle.
| H312 | Nocivo per contatto con la pelle. |
| H314 | Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

H315 | Provoca irritazione cutanea.

H317 | Pud provocare una reazione allergica cutanea.

|H318  |Provoca gravilesioni oculari. - B I
| H319 | Provoca grave irritazione oculare. ) o )
{ H330 | Letale se inalato. T = -
'H331 { Tossico se inalato.
i H332 | Nocivo se inalato.
| H334 ! Pud provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se malato.
[H335 | Pudirritare le vie respiratorie. o ‘
H H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini. ) - ]
] H340 Pud provocare alterazioni genetiche. o - T
\ H341 Sospettato di provocare alterazioni genet|che o ) o ‘
' H350 ‘ Pud provocare il cancro.
| H351 | Sospettato di provocare il cancro.
| H360 1 Pud nuocere alla fertilita o al feto.

H361 | Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto. - [
H362 . Pud essere nocivo per i lattant allattati al seno. - - - ]
'H370 | Provoca danni agli organi. N o - S ]
| H371 | Pud provocare danni agli organi. T
| H372 i ! Provoca danni agli organi. |
| H373 | Pub provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta. |
|H3500 I S e e o -
| H360F | T o o)
| H360D ______ng_r]uocere ¢ al feto. S 1
'H360FD | Pud nuocere alla fertilita. Pud nuocere al feto. _ B - g
|H361 | Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto. - T
| H361f | Sospettato di nuocere alla fertilita. - i
[ H361d | Sospettato di nuocere al feto. _
|H361fd | Sospettato di nuocere alla fertilitd. Sospettato di nuocere al feto. - ]

Perlcoll per ik amblente__

| H400 ‘y_olto tossico per gli organismi acquatici. - T
1 H410 | Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. o ]
[{H411 | Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. - T T

H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

H413 Puo essere nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Informazioni supplementari sui pericoli

Proprieta fisiche
EUH 001 Esplosivo allo stato secco.

EUH 006 Esplosivo a contatto con I'aria.

EUH 014 Reagisce violentemente con I'acqua.

EUH 018 Durante I'uso puo formarsi una miscela vapore-aria esplosiva/infiammabile.
EUH 019 Puo formare perossidi esplosivi.

EUH 044 Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.

Proprieta pericolose per la salute
EUH 029 A contatto con l'acqua libera un gas tossico.
EUH 031 A contatto con acidi libera gas tossici.
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EUH 032 A contatto con acidi libera gas molto tossici. i ) i
(EUH 066 | L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle. -
|EUH 070 | Tossico per contatto oculare. e -

| EUH 071 | Corrosivo per le vie respiratorie. o o

| Proprieta pericolose per l'ambiente BST

| EUH 059 Pericoloso per lo strato di ozono. _ -
| EUH 201 Contiene piombo. Non utilizzare su oggetti che possono essere masticati o succhiati dai bambini.

|EUH201A | Attenzione! Contiene piombo. o

|EUH 202 | Cianoacrilato. Pericolo. Incalla a pelle e gli occhi in pochi secondi. Tenere fuori dalla portata dei bambini. |
EUH 203 | Contiene Cromo (VI). Pud provocare una reazione allergica. - T
| EUH 204 Contiene isocianati. Pud provocare una reazione allergica. e
| EUH 205 Contiene componenti epossidici. Puo provocare una reazione allergica.

'EUH 206 | Attenzione! Non utilizzare in combinazione con altri prodotti. Possono liberarsi gas pericolosi (cloro).

| EUH 207 | Attenzione! Contiene cadmio. Durante I'uso si sviluppano fumi pericolosi. Leggere |e informazioni fornite dal fabbricante.

| _ | Rispettare le disposizioni di sicurezza, bW o

|EUH 208 | Contiene <denominazione della sostanza sensibilizzante>. Pud provocare una reazione allergica. |
| EUH 209 | Puo diventare facilmente infiammabile durante |'uso. e e

! EUH 209A | Pug diventare infiammabile durante I'uso. [
I EUH 210 1 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta. |
| EUH 401 | Per evitare rischi per la salute umana e per I'ambiente, seguire le istruzioni per l'uso, |

NOTA: Le indicazioni di pericolo introdotti dal Regolamento CLP non sono sempre riconducibili in automatico alle vecchie frasi R.

Esposizione per via inalatoria (Ein,sost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einses) ¢ determinato come prodotio tra l'indice di
esposizione potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fa),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

Epeont =Ep By (6)

L'Esposizione potenziale (E;) ¢ una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice
risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

'Livello di esposizione | Esposizione potenziale (Ep) |

|A. [ Basso - s - ' 1 }
IB. | Moderato i : 3 i
i C. | Rilevante 7 E
(D. [Alto S - e .. el

Il Fattore di distanza (Fa) & un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (E,) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di tischio. I valori che pud assumere sono compresi tra fa = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fy =
0,10 (distanza maggiore o uguale a 10 metri).

| Fattore di distanza (Fs) |

1

A, | Inferiore ad 1 m - - - \ 1,00
|B.  IDalmainferiorea3 m | 0,75
[C. |Da3mainferiorea5m S N 0,50 |
D. [DaSmainfeioreatom T g5 |
.E. | Maggioreo ugualeatom [ o1 |

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (E;)

L'indice di Esposizione potenziale (E;) ¢ determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati
di ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologiad'uso

- Tipologia di controllo

- Tempod'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere
fine, liquido a diversa volatilita o stato gassoso) ¢ dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di
"propensione” dei prodotti impiegati a rilasciare agenti chimici acrodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia duso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controlle" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione
diretta) e "Tempo d'esposizione", sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti
aerodispersi.
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Matrice di presenza potenziale

La prima matrice ¢ una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati
e restituisce un indicatore {crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

I valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e della ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.
La variabile "Quantita presente" & una stima della quantitd di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita,
all'uso nell'ambiente di lavoro.

o _ Matrice di presenza potenziale

e VO e S 7

’Quantitativi presenti i A, S EEFER JEER AR D. la B
Inferioredi | Da0Oikaa | Daikga { Da 10 kg a | Maggiore o
VPFDPI’IE‘ta chimico fi f5|(_:l_1&_ ER 01kg | inferiore dlgl kg } inferigre d|910 kg | inferiore di ?00 kg | ugualg?:il 100 kg |
[A. _IStatosolido |  1.Bassa 4 l.Bassa | 1.Bassa |  2.Moderata | 2.Moderata
I8 (fNebbles: ™= | l.Bassa  1.Bassa |  1.Bassa | 2 Modersta | 2.Moderata |
C. | Liquido a bassa volatilita 2| 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante | 3.Rilevante | 4. Ata |
D. | Polvere fine | 1. Bassa . 3.Rilevante 3.Rilevante | 4. Alta [ 4. Ata
{E. | Liquido a media volatilita | 1. Bassa I 3.Rilevante 3. Rilevante | 4. Alta | 4. Alta E
|F. . Liquido ad alta volatilita | 1. Bassa 3.Rilevante |  3.Rilevante | 4, Alta | 4. Alta ;
{G. iStatogassoso | 2Moderata | 3.Rilevante | 4 Ata | 4. Ata | 4.Ata |

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", ¢ della variabile "Tipologia
d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
tre livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

I valori della variabile "Tipologia d'uso™ sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria
di agenti chimici durante la lavorazione.

____Matrice di presenza effettiva_

 Tipologia d'uso ‘ A. ‘ B. : | C. | D.

| [LvElis ol 1 Sistema chiuso Inclusione in matrice | Uso controllato ! Uso dispersivo

| Presenza potenziale T . { i
|1. | Bassa pEisi Eameey .Bassa | 1.Bassa o 1.Bassa |  2.Media |
2. [Moderata |  1.Bass |  2.Meda | = 2.Meda | = 3Awm |
3. [Rilevante .. lBassa | 2 Meda } 3.Ata | 3.Ata |
A E AR e - T 2. Media i 33Mta | 3.Ata | = 3.Ata |

Matrice di presenza controllata

La terza matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva®, e della variabile "Tipologia di
controllo™ dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero,
della presenza di agenti chimici aerodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

[ valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in
aria di agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C. D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3: Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta & ultima matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione” ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.
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1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su
base giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pili ampie.

__ Matrice di esposizione potenziale
E

Voot R B T S c) Sl e e i - Wi

| Livello di | Inferiore a i DalSmina ' Da2orea i Da 4 ore a .! Maggiore o
Presenza controllata. ... 15min_ ¢ inferiorea2ore | inferioredi4 ore | inferiore a 6 ore uguale a 6 ore _

[1. [Bassa i 1. Bassa ! 1.Bassa | 2.Moderata | 2.Moderata | 3.Rilevante |

| ol Mediamene: Fas | 1. Bassa | 2.Moderata 3. Rilevante | 3. Rilevante | 4. Alta

3. At | 2.Modersta | 3.Rilevante | 4.Ata |  4.Ata |  4.Ata

Esposizione per via inalatoria (En,av) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivitd lavorativa (Einja) & una funzione di tre
variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a
seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

AR ESaSARRE s R T T [ R ()

'A. | Basso _ ‘ 1
|B. | Moderato ‘ 3
| C Rilevante 7 |
1__D.__‘ Alto . e B 1

Il sistema di matrici adottato ¢ una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della
peculiaritd dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della

variabile "Tipologia di controlio" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza cffettiva di agenti chimici
aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

R S " . s ________Matrice di presenza controllata
Tipolagia di controllo ! BRI e R IR e R R o e e e[ T
i e Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione
bRl complety | contolata | Separarione | . ceneral. |
1. o | Infenoreia 0 sl = o . 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media i
L 2. - Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media i 2. Media 3. Alta i
3. [ Maggiore o ugualea 100kg 1. Bassa - 2. Media |l 3. Ata |  3.Ata J

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile
"Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
per inalazione.

1. Bassa

2. Moderata

3.  Rilevante

4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su
base giornaliera. .

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da4orea Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore  inferiore di 4 ore  inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
L Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4, Alta
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Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ew) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di
contaito", ed ¢ determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto B e e e s LomdiEr e 7|
Tipologia d'uso | Nessuncontatto | Contatto accidentale  Contatto discontinuo | Contatto esteso
(1. |Sistema chiuso o] 1. Bassa ) 1. Bassa | 2. Moderata | 3.Rilevante

|2. . Inclusionein matrice l1.Bassa | 2. Moderata \ 2. Moderata | 3. Rilevante l
[3.  |Usocontrollato -~~~ = | 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante l 4. Alta

|3. iUsodispersivo |  1.Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante | 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

[HY&%,'.'%QLEEBPS‘Z‘O“B - ; "‘l Esposizione cutanea (Eeu) |
|A. | Basso | 1 ]
'B. | Moderato - , 3 o
Q-__*R“e@,tii,,, T T T S TR L Sy DRUUTNT (IR
1D B e N — 10

Di seguito & riportato l'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine
i Mansione 3 ESITO DELLA VALUTAZIONE

s e
| 1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano l'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
l'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione ] Scheda di valutazione {
Addetto alla realizzazione di marciapiedi SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivitd in cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, l'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita  —
lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgents Esposizione inalatoria  Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24
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| Sorgente di rischio

! Pericolosita della
| sorgente !

L i { 1
| Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea | Rischio cutaneo Rischio chimico
[ pchiml | [Echimin] | [Rchim,in] [Echimcu]l | [Rchimeul | (Rehim]

| Fascia di appartenenza: .

| Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

|
|
[ Mansioni:

' Addetto alla realizzazione di marciapiedi.

{

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

R ---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(E chimn):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(E cim,cu):
- Livello di contatto; Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.

San Benedetto del Tronto, 01/10/2015
Firma
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ALLEGATO "C"

Comune di San Benedetto del Tronto
Provincia di AP

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: CICLOVIA DELLA COSTA PICENA
COMMITTENTE: Comune di San Benedetto del Tronto

CANTIERE: Porto d'Ascoli, San Benedetto del Tronto (AP)

San Benedetto del Tronto, 01/10/2015

IL COORDINATQRE DE SICUREZZA

~—
(Afthitetto Di Concetto Atfredo)——

per presa visione

IL COMMITTENTE

(Dirigente Settore Progettazione e Manutenzione opere Pubbliche Davarpanah Farnush)

Architetto Di Concetto Alfredo
viale A De Gasperi 120

63074 San Benedetto del Tronto (AP)

Tel.: 0735794308 - Fax: 0735794309
E-Mail: diconcettoa@comunesbt.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S p.A.
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pag. 2

Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI =

par.ug.

lung.

T

larg.

H/peso

IMPORTI

Quantita

unitario

TOT

ALE

RIPORTO

1

01

2

02

3

02

26.01.04.18.0

26.01.04.18.0

26.01.04.30.0

LAVORI A MISURA

Segnaletica per cantieri edili. Barriere di protezione new-
jersey

SOMMANG ml

Allestimento in opera e successiva rimozione con l'ausilig
di mezzi meccanici

SOMMANO m

"Segnaletica e delimitazicne cantiere temporaneo su seoj‘
stradale, conformemente a quanto previsto dal Codice
della strada DLgs. n. 285/92 e al Regolamento di
esecuzione e attuazione DPR n. 494/92, costituite da
segnale "lavori"™, corredato da cartello integrativo
indicante I'estensione del cantiere (cantiere lungo piu di
100 metri) e lampada a luce rossa fissa, divieto di
sorpasso e limite massimo di velocita, segnale di obbligo
di direzione, segnale di strettoia a doppio senso di
circolazione, segnale di fine prescrizione, barriere mobili
con lampada a luce rossa fissa, coni segnaletici e
lampade a luce gialla lampeggiante, coni segnaletici di
delimitazione dell'area interessata dai lavori (lunghezza
ipotizzata 200 metri). Costo d'uso mensile” Con
restringimento della carreggiata opposta ai lavori

SOMMANO cadauno
Parziale LAVORI A MISURA eur(.J
TOTALE euro

San Benedetto del Tronto, 01/10/2015

Il Tecnico

240,00

40,00

240,00

240,00

40,00

40,00

6,00

6,00

1,88

21,55

251,88

451,20

862,00

1'511,28

2'824,48

2'824,48

A RIPORTARE

COMMITTENTE: Comune di San Benedetto del Tronto [ v.1/3]





